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DIE GOTTES-MASCHINE

1.

Der Diebstahl geschah am frithen Morgen des vierten Tages nach der
Sommersonnenwende. Uber Gheershon lag dichter Nebel, der Zwillingsmond war
nur ab und zu als schwach leuchtendes rotes Etwas am Himmel auszumachen.

Das Lager am Rand des Raumhafens von Gheershon war eingezdunt und bewacht.
Zwar handelte es sich bei dem Inhalt des Lagers um zivile Giiter und keine
militdrischen, aber dennoch wurde ein beachtlicher Sicherheitsaufwand getrieben.
Rund um das Geldnde erstreckte sich ein Graben, der mit einer hochviskosen
Flussigkeit gefiillt war. Kam diese Fliissigkeit allerdings mit organischem Gewebe
in Berlihrung, legte sie sich wie ein Film um das betreffende Gewebe, und dieser
Film wurde von Sekundenbruchteil zu Sekundenbruchteil dicker und schwerer —
ein Mensch, der versucht hétte, den Graben zu durchqueren, hitte es am anderen
Ufer mit einer drei Zentner schweren Gallertschicht zu tun gehabt, die seinen Leib
fugenlos bedeckte und ihm jede Bewegungsmoglichkeit nahm. Erst wenn diese
Gallerte auf weniger als 250 Kelvin abgekiihlt wurde, brockelte sie als harmloses
Pulver wieder auseinander.

Neben dieser chemischen Sperre gab es mechanische Hindernisse, einen
Energieschirm, Kameras, Bewegungsmelder und Sensoren jeglicher Art. Roboter
patrouillierten am Rand des Gelidndes, und als besonderen Luxus leistete sich die
Raumhafenverwaltung von Gheershon

auch regelrechtes Wachpersonal - zwei Unither, ein Mann von Balamat, eine
Gruppe von Siganesen, die in einem kleinen Gleiter patrouillierten, und einen
Oxtorner.

Der Grund fiir soviel Vorsicht lag auf der Hand: Gheershon lag am Rand der
galaktischen Eastside, in einer Zone, in der Recht und Gesetz nicht ganz die
Durchschlagskraft hatten wie es sonst {iblich war. Es gab gieriges und zwielichtiges
Gesindel in Menge, das es auf den Inhalt des Lagers abgesehen hatte.

Gheershon lag zwar ein wenig am Rand der iiblichen Routen, auf denen die
Kosmische Hanse ihre Geschifte abwickelte, aber selbst hier war der
Warenaustausch rege. Fiir Diebe und Réuber gab es mehr als genug zu erbeuten -
wenn es ihnen gelang, die Sicherheitsvorkehrungen zu tiberwinden.

Fiir die Sicherheit des Lagers verantwortlich war in dieser Nacht Rufer Green, der
Mann von Balamat.

Er sall in seinem Biiro, trank einen Fruchtsaft und betrachtete mimutig den
dichten Nebel, der tiber dem Raumhafen lag. Fiir den frithen Morgen war eine
Landung angekiindigt worden, ein Springer wollte seine Ladung 16schen und eine
neue Fracht nehmen.

“Mistwetter!" murrte Green halblaut und nippte an dem scharfen Fruchtsaft.



Der Balamater hatte die bei seinem Volk iibliche graue Haut, ledrig und mit ziemlich
groflen Poren, seine Augen schimmerten in einem durchdringenden Griin. Allerdings
hatten ihm nicht diese Augen den Namen eingetragen daBl der Grauh&utige
ausgerechnet Green hieB3, lag an der einfachen Tatsache, daB3 er als Raumfindling von
einem Terraner namens Green adoptiert worden war.

Die Uhr an der Wand zeigte 4:23 Ortszeit, als der Alarm ausgeldst wurde.

Rufer stellte sofort das Glas beiseite und stieg aus seinem Sessel. Auf dem
Kontrollschirm konnte er ablesen, an welcher Stelle der Alarm entstanden war.
Alarme gab es ein bis zweimal in der Woche, meist ausgelost durch irgendwelche
Tiere, die sich in den Bereich der Alarmanlagen verirrten; Rufer Green war an
solche Storungen gewohnt. Auf dem Bildschirm waren solche Storungen des
Betriebsablaufs meist an den Réndern der Planzeichnungen zu sehen, die den
gesamten Raumhafen- und Lagerbereich schematisch darstellte.

Aber dieses Mal...

“Bei Arkons Untergang...!" stiel der Balamater hervor. Er schluckte und griff zur
Wafte. “Hey, Freesh!"

Freesh Griiiilx, Rufer Greens Assistent, lag im Nachbarraum auf einer
Pneumatikliege in wohligem Schlummer, der abrupt endete, als Green die
Massageeinrichtung des Bettes einstellte. Freesh wurde wach und blinzelte Green
mit seinem Vierauge an.

“Was gibt es?" fragte er verwirt.

“Alarm", stiel} Green hervor. “Kannst du's nicht héren?"

“Ernsthaft?"

“Es sieht so aus", murmelte Green wihrend er den Waffengurt umschnallte. “Der
Alarm ist in Halle sieben ausgelost worden!"

Nun stief3 auch Freesh Griililx einen Fluch aus und griff nach seinem Waffengurt.
Halle sieben enthielt die groften Kostbarkeiten, die man im Lager finden konnte;
seltene Schwingquarze, positronische Bauteile, kostbare FErze, Kunstwerke,
Dokumente und vieles andere mehr.

“Fertig? Dann los..."

Die beiden Wichter verlieBen ihren Posten, stiegen in einen kleinen, flinken Gleiter
und jagten los. Gleichzeitig setzten sich, wie sie wullten, sechs Roboter in Bewegung,
um den ndheren Bereich der Halle abzuriegeln. Die Maschinen waren neuwertig und
tiichtig, aber bei Problemen dieser Art griff man in weiten Bereichen der Galaxis doch
lieber auf Personal aus Fleisch und Blut zuriick. Ein Roboter konnte, selbst wenn er mit
einem Posbi-Gefiihlssegment ausgestattet war, niemals das richtige Empfinden von
Miftrauen und Argwohn aufbringen, das fiir diesen Job nétig war. Und im
Zweifelsfall hatten Roboter auch nicht das richtige Gespiir fiir Aggression und
Hemmung, um auf ertappte Einbrecher und Diebe je nach Sachlage zu feuern oder
nicht.

Der Gleiter jagte durch den Friithnebel...

“Glaubst du an einen ernsthaften Alarm?" fragte Freesh Griililx seinen Partner,
wihrend er das Magazin seiner Waffe {iberpriifte. “Ausgerechnet in Halle sieben,
mitten im Gelidnde?"

“Das kann man nie wissen", stie} Rufer Green hervor. “Diese Verbrecher lassen sich
immer neue Tricks einfallen..."



Die Sonne begann langsam aufzugehen, eine fahle rétliche Scheibe, deren Schein
nur mithsam durch den Nebel drang. Vogelschreien war zu horen, sonst war es still.
“Vorsicht!" schrie Freesh, als plotzlich das Hindernis auftauchte. Nur mit &duf8erster
Miihe schaffte es Green, eine Kollision zu verhindern.

“Verdammt!" stief3 er hervor. “Wo kommt dieser Baum her? Seit wann wichst hier ein
Baum?"

“Keine Ahnung", antwortete Freesh aufgeregt. “Ich bin ldnger nicht mehr hier
gewesen."

Rufer Green schiittelte verwundert den Kopf und murmelte ein paar
Verwiinschungen, dann lieB er den Gleiter weiterschweben. Nach wenigen
Augenblicken hatten die beiden Waichter die Eingangspforte von Halle Sieben
erreicht. Der Gleiter wurde gestoppt, die beiden stiegen aus.

Das positronische Schlof3 war intakt, stellte Green fest. Er leckte sich die Lippen.

Der Job hatte seine Tiicken — in der Regel war es einfach nur stinklangweilig, auf
die Gebdude aufzupassen und die Kontrollen zu {iberwachen. Kam es zu einer
wirklichen Stérung des tiblichen Betriebsablaufs, war dieser Job hochgefdhrlich.
Interstellare Banden, die in diesem Winkel der Galaxis recht zahlreich waren,
zeichneten sich durch Raffinesse, Dreistigkeit und eine groBBe Skrupellosigkeit aus.
Einen oder zwei Wéchter zu erschieflen, machte diesen Verbrechern meist gar nichts
aus.

Green prefte seine linke Handfldche gegen das Schlof3; der Wechsel der Signalfarbe
von rot auf griin zeigte an, dal das SchloB sich geoffnet hatte. Eine weitere
Beriihrung sorgte dafiir, dal3 das tonnenschwere Stahlschott langsam zur Seite glitt
und den Eingang in die Halle 6ffnete. Gleichzeitig flammte die Hauptbeleuchtung
auf.

Rufer Green nahm die Waffe in die linke Hand, wischte sich die feuchte Innenfliche
der Rechten am Stoff der Bluse trocken und falite die Waffe dann wieder mit der
rechten Hand.

“Nervos?" fragte Freesh grinsend.

“Sehr!" gab Rufer Green zu. “Ich habe noch nie... Nur auf dem Schief3stand, aber
das zdhlt ja wohl nicht."

Das Grinsen von Freesh wurde etwas zaghafter.

“Geht mir ebenso", murmelte er. “Komm, bringen wir es hinter uns?"

Wihrend er in die Halle eindrang, tiberschlugen sich Rufer Greens Gedanken. Wer
oder was machte da den Versuch, die Raumhafenverwaltung zu bestehlen, noch
dazu auf eine so primitive Weise. Ein Einbrecher von Format hitte wissen miissen,
daB die Halle gesichert und mit Alarmanlagen gespickt war.

Langsam schob sich der grauhdutige Balamater durch die Reihen der Kisten und
Container. Seine Kehle war trocken. Schlie8lich wuflte er nicht, mit wem oder was
er es zu tun bekommen wiirde. Moglich war alles - ein paar jugendliche Gataser,
Bewohner von Gheershon, vielleicht Parias, und es war nicht einmal géinzlich
auszuschlieBen, daB sich ein Haluter in seiner Drangwische zwischen den
Kistenstapeln versteckte...

“Nichts .. .!" wisperte Freesh Griiiilx zaghaft. “Bist du wirklich sicher...?"

Rufer nickte. Sein Herz schlug schnell und hart, sein Atem ging sto3weise. Es war
kalt in der Halle, Rufers Atem bildete vor seinem Mund eine weille Wolke.



Im vorderen Teil der Halle war nichts zu finden. Rufer begann zu ahnen, daf3 die
Einbrecher es auf ganz bestimmte Kostbarkeiten abgesehen haben muften. Im
hinteren Teil von Halle sieben, der besonders gesichert war, gab es einen grofien
Tresor, in dem alles untergebracht wurde, was besonders klein und kostbar und
damit als Beute interessant war.

Rufer versuchte sich zu erinnern, was zur Zeit in dem Tresor gelagert wurde. Es
fiel thm nicht ein. Aber er entsann sich, dall dieser Tresor ebenfalls ein
positronisches SchloB hatte, das sich nur dann o6ffnete, wenn ganz bestimmte
Personen es mit der Handflache beriihrten. Gleichzeitig wurden dabei auch die
Individualschwingungen der betreffenden Person tiberpriift, und stimmten die nicht
mit den Werten in der Autoritétsliste {iberein, war das Schlof3 praktisch nicht mehr
zu 6ffnen.

Rufer hob die linke Hand.

Er hatte etwas gehort. Ein schwaches Gerdusch. Es klang wie ein Knistern. Dann
ein Rascheln und wieder das Knistern, und jetzt gab es keinen Zweifel mehr fiir
Rufer Green.

Die Einbrecher muflten genau vor ihm sein.

Rufer lehnte sich mit dem Riicken gegen einen Miillcontainer, der eine Ladung von
Zuchtnieren enthielt, die fiir gatasische Welten bestimmt waren, zu
Transplantationszwecken.

Er holte tief Luft. Die Miindung seiner Waffe zeigte nach oben, einsatzklar.

Ein rascher Blick hiniiber zu Freesh Griiiilx, dann ein blitzschneller Schritt nach
rechts, eine noch schnellere Drehung um neunzig Grad, gleichzeitig wurde die
Waffe in Anschlag gebracht.

Die Miindung beschrieb einen Bogen, aus der Senkrechten nach vorn, genau ins
mutmaBliche Ziel... und dann sank sie langsam weiter, in Richtung auf den Boden.
“Heiliges Zodialkallicht...", entfuhr es Rufer Green, als er den Einbrecher zu sehen
bekam.

2.

Hansesprecher Reginald Bull machte eine heftige Handbewegung, die ziemlich viel
Gereiztheit ausdriickte.

“Das ist doch nicht euer Ernst, Leute", stie} er hervor. Er deutete auf den
Bildschirm, auf dem sich das Geschehen darstellte. “Ein Baum?"

Rufer Green nickte langsam. Er war nur ein kleiner Angestellter der Kosmischen
Hanse, und vom Stalhof wuflte er kaum mehr als daB3 es ihn gab. Reginald Bull und
die anderen groBBen Gestalten der Kosmischen Hanse kannte er natiirlich aus den
Nachrichtensendungen. Aber er hatte sich Bull nicht ganz so stimmig vorgestellt.
Allerdings auch nicht so energisch.

“Doch...", stieB Rufer Green hervor; die Haut des Balamaters bekam einen Stich
ins Blaue, wie immer, wenn er aufgeregt war. “Ich habe sofort eine Kamera geholt
und den Vorgang im Bild festgehalten. Diese Aufnahmen sind echt, Sprecher..."
Reginald Bull lief3 ein unwilliges Knurren horen.

“Ich glaube es einfach nicht", stie3 er halblaut hervor. “Obwohl ich es sehen kann."
Was er auf dem Monitor betrachten konnte, in klaren Farben und gestochen scharf,
war ein Diebstahl, wie er in dieser Form in der Galaxis bislang unbekannt gewesen

4



war.

Haupttiter war ein Baum...

“Wir reimen uns die Zusammenhinge irgendwie ungefdhr so zusammen...", begann
Rufer Green.

“Irgendwie ungefdhr so...", entfuhr es Reginald Bull. “Welche Prizision..."

“Der Baum hat bei seinem Wachstum die Mauer der Lagerhalle aufgebrochen",
versuchte Green zu erkdren. “Das ist natiirlich langsam gegangen, weil Baume eben
sehr langsam wachsen..."

“Ein Diebstahl mit einer Vorlaufzeit von zehn Jahren?" erkundigte sich Bull giftig. Er
hielt inne und holte tief Luft. “Entschuldige meinen Spott - ich habe selbst grofe
Schwierigkeiten, mir das vorzustellen."

“Wir auch, Sprecher", antwortete Rufer Green trocken. Dal} ein so bedeutender Mann
wie Reginald Bull sich bei ihm fiir seine schlechte Laune entschuldigte, hatte er sich
nicht vorstellen konnen. Die Vorgesetzten, die Rufer Green bisher kennengelernt
hatte, waren von génzlich anderer Gemiitsart gewesen.

“Fahr fort", sagte Reginald Bull; er lehnte sich in seinem Sessel ein wenig zurtick.
“Man kennt dieses Phdnomen von vielen Pflanzen", sagte Rufer Green, “dal} sie
bei ithrem Wachstum ungeheure Krifte entwickeln konnen, sogar dicke
Betonplatten sprengen und dergleichen mehr. Offenbar hat der Baum das ebenfalls
fertiggebracht. Allerdings..."

Rufer Green hatte auf einem Merkzettel notiert, was die Fachwissenschaftler der
Hanse zu diesem Thema zu sagen gewul3t hatten.

“Nach den Erkenntnissen der Fachleute hat der Baum fiir dieses Wachstum
praktisch nur eine Nacht gebraucht. Wie das gemacht worden ist, weill man noch
nicht."

Bull nickte nur; damit hatte er gerechnet.

“Sobald es eine Liicke im Mauerwerk gab", fuhr Rufer Green fort, “hat der Baum
einen besonders langen Ast entwickelt und ihn hiniiberwachsen lassen zu dem
Tresor..."

“Zielgenau?"

Green nickte.

“Prézise", sagte er. Seine Stimme gewann allméhlich an Festigkeit.

“Danach mul3 der Baum genau dort, wo er das positronische Schlof3 beriihrt hat..."
“Wieso haben die Bewegungsmelder nicht angesprochen?" fragte Bull dazwischen.
“Der Vorgang verlief zu langsam, als dafl er vom Bewegungsmelder hétte erfaf3t
werden konnen", wulte Green zu berichten. “Das gilt im tibrigen fiir fast alles, was
sich zugetragen hat — der Diebstahl hat sich gewissermaBlen unterhalb der
Wahrnehmungswelle der Alarmanlagen zugetragen..."

“Ich verstehe", murmelte Bull und schloB fiir einen kurzen Augenblick die Lider.
Er mufite weit in die Vergangenheit zuriickgehen, in jene Zeiten, als er noch Pilot
der US Space gewesen war und sich mit Perry Rhodan auf den Flug der
STARDUST vorbereitet hatte. Damals hatte Bull zu Ausbildungszwecken
Diisenjdger mit Bordradar geflogen, und bei diesem Alarmsystem hatte sich das
gleiche Problem gezeigt: auf elektronischem Wege waren langsam bewegte
Gegenstidnde ausgeblendet worden, um die Piloten nicht zu verwirren; das
Kunststiick hatte darin bestanden, die langsamsten Flugzeuge, Hubschrauber und
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Marschflugkorper noch zu erfassen, sich aber nicht von den Fahrern europiischer
Sportwagen irritieren zu lassen, die auf den Highways ihre Maschinen auf mehr als

230 km/h bringen konnten.
“Ist etwas, Sprecher?" fragte Green besorgt. Reginals Bull 6ffnete die Augen,
lachelte knapp.

“Nur ein kleiner Absturz in die Vergangenheit", sagte er. “Fahre bitte fort."

“Der Baum hat dann am Ende dieses Astes, genau an der Beriihrungsstelle zum
positronischen Schlof3, einen Gewebeklumpen entstehen lassen, mit dem er eine
Handfldche imitiert hat. Wir haben den Klumpen untersuchen lassen..."

Der Ara-Bioniker, der bisher geschwiegen hatte, fing den Blick auf.

“Dieses Gewebe ist von ganz anderer Beschaffenheit als der Rest des Baumes",
sagte der hagere Mann mit dem spitz zulaufenden Kahlschédel. Die Zeiten, in denen
die galaktischen Mediziner auf Aralon eine Art Monopolstellung innegehabt hatten,
lag auch schon etliche Jahrhunderte zuriick, aber noch immer war Aralon eine
Hochburg bionischer und medizinischer Forschung. Und Alun Atun war eine
Kapazitit in seinem Fach. “Dieses Gewebe imitiert in einer Art besonders
hochentwickelter Mimikry die Zellstruktur eines Intelligenzwesens. Wir wissen noch
nicht, wie dieser Vorgang genau abgelaufen ist, aber es sieht danach aus, als habe
dieses Gewebe in einer Art Riickkopplung es fertiggebracht, den Impulskode eines
Zugriffsberechtgten zu imitieren..."

Bulls Augen verengten sich.

“Wer kennt den fraglichen Impulskode?"

“Niemand", antwortete der Ara. “Der Kode ist der Individualitit des Berechtigten
immanent, er ergibt sich eben aus seiner Individualitit, ebenso wie sein genetisches
Profil. Und der Sensor des positronischen Schlosses hat den Kode gekannt, aber nur
in verschliisselter Form. Das Gewebe muf3 die Impulsfolge gewissermallen durch
Versuch und Irrtum dem SchloB abgelauscht haben. Es ist, wenn ich das so
audriicken darf, langsam in das Schlof3 hineingewachsen, bis es palite..."
“Raffiniert", murmelte Bull beeindruckt. Er warf wieder einen Blick auf den
Monitor. “AuBerst raffiniert..."

“Nachdem das SchloB8 sich geoffnet hatte... Nun, das kannst du selbst sehen,
Sprecher", beendete Rufer Green seinen Vortrag und deutete auf den Monitor.

Die Abbildung nahm fast die gesamte Wand ein, die Details waren formatfiillend.
Zu sehen waren Geschopfe, die in der Natur etwa handspannengrofl waren,
sechzehn Beinpaare und eine grofle Kiefernzange besaflen. In den Fachbiichern
tauchten sie als Gheershon-Schaben auf, und sie waren nicht intelligenter und
niitzlicher als ihre terranischen Namensgefdhrten, nur ebenso léstig.

Dal} Insekten und Verwandte zu den erstaunlichsten Dingen fiahig waren, vor allem
im Kollektiv, konnte jeder Entomologe bestétigen. Eine gewisse Sorte terranischer
Ameisen beispielsweise hielt in seinen Bauten eine sehr empfindliche Pilzkultur
unter perfekt eingehaltenen klimatischen und hygienischen Bedingungen, um das
Myzel dieses Pilzes zu ernten und an seine Brut zu verfiittern. Und in der Weite der
Galaxis lieBen sich noch viele andere Beispiele fiir sehr komplexe Verhaltensweisen
von Kerbtieren und Arachnoiden finden.

Aber noch niemals waren irgendwelche Kiichenschaben entdeckt worden, auch
nicht in ihren ertrusischen, siganesischen oder oxtornischen Auspriagungen, die aus
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einem gerade gedffneten Tresor positronische Bauteile herausholten, sie mithsam
die Aste eines nicht minder absonderlichen Baumes entlangschleppten, um sie am
Ende dieser Prozedur an eine Staffel nicht weniger unheimlicher griiner Fiedertiere
abzuliefern, die damit flatternd verschwanden.

Genau das aber war auf dem Monitor zu sehen.

Reginald Bull holte tief Luft.

“Fassen wir die Tatsachen kurz zusammen", sagte er halblaut. “Tut mir leid, wenn
ich ein wenig sarkastisch klinge, aber ich kann nicht anders. Was wir dort sehen,
ich will es einmal die Gheershon-Bande nennen, ist ein Baum, der Mauern und
Schlosser knackt und sich mit Kiichenschaben und kleinen griinen Fledermédusen..."
“Fiederziegen", warf der Ara ein. “Es sind ziegenihnliche Fiedertiere, reine
Pflanzenfresser..."

“...griinen Fiederziegen also", beendete Bull seine Zusammenfassung mit bissigem
Tonfall. “Diese Geschopfe haben sich also zusammengetan, um mit vereinten und
koordinierten Bemiithungen einen Tresor zu knacken und sich an positronischen
Bauteilen zu bereichern. Und wer iibernimmt die Rolle des Hehlers? Kédnguruhs?"
Jetzt hielt Avida Hurryn den Zeitpunkt fiir gekommen, in die Besprechung
einzugreifen. Die grauhaarige Frau leitete einen Bereich des Sicherheitsdiensts der
Kosmischen Hanse, die Abteilung fiir Diebstdhle, und selbstverstindlich wulite
Reginald Bull, da3 Avida fiir diesen Job bestens geeignet war.

“Wir wiirden deine Ruhe nicht unterbrechen, Sprecher", sagte sie gelassen, und
ithre rauchige Stimme hatte einen Tonfall, dessen Spott noch ein wenig deutlicher
Klang als der von Reginald Bull, “wenn es sich nur um diesen hochst kuriosen
Einzelfall handeln wiirde. Du kannst jetzt gehen, Rufer Green, wir brauchen dich
nicht mehr. Ich danke dir fiir die Besonnenheit und diesen Film, er hat uns
weitergeholfen."

Sie wartete, bis der Mann von Balamat den Raum verlassen hatte; Green guckte ein
wenig miBmutig, wagte aber nicht zu widersprechen.

Der Hansesprecher deutete auf den Monitor. Inzwischen war das Bild angehalten
worden, und Bull konnte genau in die suppentassengroen Augen -einer
Gheershon-Schabe blicken. Es war kein erfreulicher Anblick, er verschaffte Bull
ein gelindes Frosteln.

“Das ist also kein Einzelfall?" fragte er.

“Nein", antwortete Avida Hurryn; sie war einen Kopf kleiner als Reginald Bull,
thre Haare waren weill, und sie bewegte sich langsam und anscheinend unter
Schmerzen. Threr Intelligenz und Willenskraft tat das allerdings keinen Abbruch.
“Kein Einzelfall."

“Sondern?"

Avida zogerte. Sie nahm die Fernsteuerung zur Hand und setzte den Projektor in
Tatigkeit.

“Duvalls Stern", sagte sie; auf dem Monitor tauchte eine Lagerhalle auf, die
sichtlich gepliindert war; die Bilder kamen in kurzen Abstédnden. “Irriyarun II,
Kortus 11 - die Liste lieBe sich beliebig verldangern. In jedem Fall vergleichbare
Phé&nomene..."

“Was heilit vergleichbar?"

“Keine verwertbaren Spuren", antwortete die Sicherheitschefin. “Das heiflit — bis
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jetzt keine verwertbaren Spuren. Wir haben zwar mancherlei Hinweise gefunden,
aber wir wollten sie nicht glauben. Beispielsweise dies: Auf Z'ganak IV wurde
neben dem Tatort der Kadaver dieses Primaten gefunden. Ein Affentier von Byrecar,
das zu einer Lieferung gehorte, die im gleichen Raum abgestellt worden war. Da
dieses Geschopf nach allem, was wir damals wuBlten, vollig auBerstande war, einen
solchen Diebstahl durchzufiihren, haben wir den Koérper damals nicht genau
untersucht. Leider."

“Was glaubt ihr, was bei der Untersuchung herausgekommen wére?" wollte der
Hansesprecher wissen.

Avida zuckte die mageren Schultern.

“Das wissen wir nicht", sagte sie. “Erst der Film, den Rufer Green gedreht hat, hat
uns das Gemeinsame einer ganzen Reihe von solchen Diebstidhlen aufgezeigt..."
“Und das wire?"

“Irgend jemand", sagte Avida Hurryn leise, “scheint die sehr gefédhrliche Macht zu
besitzen, primitive Geschopfe jeglicher Art in seinen Bann zu schlagen und in
seinem Sinn agieren zu lassen."

“Der Mord in der Rue Morgue...", murmelte Reginald Bull.

“Bitte?"

“Nur eine Erinnerung", sagte Bull schnell. “Eine Kurzgeschichte aus dem Zeitalter
meiner Geburt. Darin dressiert jemand einen irdischen Primaten, einen Gorilla,
dazu, Diebstdhle zu begehen — bis das Tier eines Tages auf frischer Tat iiberrascht
wird und die Zeugen mit einem Rasiermesser umbringt..."

Avida Hurryn schiittelte den Kopf.

“Einen Baum kann man nicht dressieren", sagte sie.

“Und es handelt sich auch nicht bei den anderen um Dressur."

“Sondern?"

Avida Hurryn zogerte nicht, ihre Unwissenheit einzugestehen.

“Das wissen wir nicht", sagte sie ruhig. “Das Problem ist, da3 die Geschopfe, deren
sich der Unbekannte bedient, nicht nur von unterschiedlichen Welten stammen und
von hochst unterschiedlicher, ja fast gegensétzlicher Art sind. Erschwerend kommt
hinzu, dall nach vollbrachter Tat die Tater sehr schnell sterben und nicht mehr
befragt oder untersucht werden konnen..."

“Aber die Kadaver...", bemerkte Bull schnell.

“Stehen natiirlich zur Verfiigung", warf Alun Atun sofort ein. “Aber an einem toten
Geschopf konnen wir die hoheren geistigen Prozesse nicht mehr erforschen. Und
eben darauf kéime es an."

Reginald Bull deutete auf das Abbild an der Wand.

“Hat man irgendwelche Spuren einer geistigen Beeinflussung gefunden,
beispielsweise Reste einer hypnotischen Beeinflussung?"

“Keine, Sprecher", sagte Avida Hurryn rauh. “Wir haben nicht die geringsten
Spuren — im iibrigen wiillte ich auch nicht, wie man so primitive Geschopfe wie
diese Schaben oder gar Pflanzen wie diesen Baum in irgendeiner Weise hypnotisch
beeinflussen konnte. Thre ganze geistige Struktur ist, sofern sie tiberhaupt iiber so
etwas verfiigen, viel zu grob struktuiert, um so differenzierte Befehle verarbeiten
zu konnen. In der Sprache der Positroniker ausgedriickt: sowohl die reine
Speicherkapazitit als auch der Befehlsvorrat und das Betriebssystem eines Baumes
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sind nicht geeignet, ein so komplexes Programm verarbeiten zu konnen, wie es die
Anweisungen fiir diesen Diebstahl sein miiten... Man konnte ebensogut
versuchen, ein zweijihriges Kind zum Ldsen von Schachaufgaben einzusetzen."
Reginald Bull zeigte ein freundliches Licheln.

“Wenn ich dich richtig verstehe, Avida Hurryn, willst du mir erkldren, dal3 es
diesen und die anderen Diebstdhle gar nicht gegeben hat, weil es sie nach allem,
was wir wissen, nicht geben kann?"

Avidy Hurryn senkte den altersgrauen Kopf.

“Ja, so ist es", sagte sie. “Wir stehen vor einem Rétsel."

Reginald Bull dachte kurz nach; er lichelte.

“Nun, ich weill auch keine Losung fiir dieses Problem", sagte er. “Und ich habe
Vertrauen in eure Arbeit. Ihr werdet es schon herausbekommen, da habe ich nicht
die geringsten Zweifel. Frither oder spiter werdet ihr bestimmt ermitteln, mit
welchem Dreh es der Unbekannte geschafft hat, sich eine Diebesbande aus
Kiichenschaben und Fledermiu... nein, Fiederziegen zusammenzustellen und sie
auf Tour zu schicken"

Avida Hurryn sah Reginald Bull an.

Der Hansesprecher hatte einige Dutzend Jahrhunderte Erfahrung auf dem Buckel;
er hatte sich in einem halben Dutzend Galaxien getummelt, sich mit Bestien und
Ulebs gerauft, mit Akonen und Springen verhandelt und die Zahl seiner Erfolge
war Legion. Aber Avida Hurryn hatte einen Blick am Leibe, den Reginald Bull aus
den Anfingen seiner Karriere kannte, aus der Zeit, als er noch der kleine Reggie
gewesen war und seine Mutter ihn angeblickt hatte: Laf den Unfug, Reginald, und
hore zu. ..

“Also", stiel Bull seufzend hervor; es gab Aspekte der Vergangenheit, denen man
nicht entrinnen konnte, dazu gehdrten Mutters Buchweizenpfannkuchen mit
Ahornsirup ebenso wie ihre tadelnden Blicke.

“An diesen Diebstidhlen, Sprecher, ist nicht nur von Interesse, wer die Diebstihle
begangen hat, und wie er es gemacht hat", sagte Avida Hurryn. Sie wandte kurz
den Kopf und sah den Ara an. Alun Atun begriff, deutete einen hoflichen GruB3 an
und zog sich zuriick. Wenn es noch eines Signals bedurft hétte, Hansesprecher
Reginald Bull begreiflich zu machen, dal3 es jetzt ernst wurde, dann war es dieses.
“Sondern?"

Avida Hurryn machte zwei Schritte und setzte sich; seufzend streckte sie die Beine
von sich.

“Ich werde zu alt fiir diesen Job", sagte sie leise. “Ich sollte zu Hause sein, bei
meinen Kindern und Enkeln, Tscholent kochen oder Gefillte Fisch und diesen
ganzen Gojim Naches den anderen tiberlassen."

Reginald Bull lachte unterdriickt.

“LaB die Faxen", sagte er. “Was gibt es? Ist das Universum in Gefahr?"

Avida Hurryn streifte die Schuhe ab und rieb die bestrumpften Fersen aneinander.
Es gab Gewohnheiten und menschliche Handlungen, die sich in Jahrtausenden
nicht gedndert hatten. Avida stie3 wohlige Seufzer aus.

“Wir haben uns angesehen, was diese komische Bande so alles gemaust hat", sagte
sie halblaut. “Die Liste liegt vor dir, in dieser blauen Akte. Lies sie, mein Junge,
und dann sag mir, was du davon héltst..."



Reginald Bull nahm die Liste zur Hand.

“Spezialstidhle", murmelte er halblaut. “Spezialgléser, positronische Bauteile..."
“Schau dir an, was fiir Bauteile", sagte Avida.

Bull tiberflog die Aufstellung.

“Spezialkram", sagte er. “Avida, was soll das? Ich bin kein Spezialist mehr auf
diesem Gebiet. Mach's kurz, verrate mir, was man damit bauen kann? Und was,
bitte, heil3t VF?"

“Versuch fehlgeschlagen", antwortete Avida sofort. “In diesen Fallen haben wir nur
die Anzeichen fiir einen Diebstahl gefunden, aber es wurde keine Beute gemacht.
Vielleicht lag es daran, da3 der Dieb sich nicht ausgekannt hat, vielleicht daran,
daB er durch Wachen oder einen Alarm gestort worden ist. Jedenfalls konnten wir in
diesen Fillen nicht eindeutig sagen, worauf es der Dieb abgesehen hatte. Aber..."
Reginald Bull stieB einen Seufzer aus.

“Nach diesem Aber"”, sagte er stirnrunzelnd, “kann nur eine schwerwiegende
Er6ffnung kommen. Habe ich recht?"

Avida nickte lachend.

“Wie so oft, Sprecher", antwortete die Frau gelassen. “Aber wir haben einen
gewissen Verdacht, was das Ziel des Einbruchs gewesen sein kénnte."

“Und?"

Avida Hurryn zogerte.

“In zwei Fillen scheint es der Dieb auf eine kleinere oder gréfBere Menge von
Luurs-Metall abgesehen zu haben..."

Reginald Bull stieB3 einen leisen Pfiff aus.

“Donnerwetter!" murmelte er. “Sieh einmal einer an — Luurs-Metall."

Dieses Metall war benannt nach der Welt, auf der es geférdert wurde. Der Planet
Luurs war eine ausgesprochene Extremwelt, und ebenso extrem war auch das dort
geforderte Metall. Die bekannteste und charakteristischste Eigenschaft dieses
Metalls war seine Temperatur. Sie lag bei prézise 3,4336715781 Grad Celsius und
das konstant, unabhingig von allen duleren Einfliissen. Luurs-Metall konnte nicht
in Labors nachgeahmt oder synthetisiert werden, jedenfalls bis zu diesem Tag
nicht; das lag an den buchstéblich unnachahmlichen Bedingungen der Extremwelt
Luurs. Und wegen der dort herrschenden Bedingungen war das Metall entsprechend
selten, zudem wurde seine Forderung duBerst scharf bewacht.

Aus Luurs-Metall wurde unter anderem kostbarer Schmuck gefertigt. Der
wesentliche Wert des Metalls allerdings lag darin, daf3 es, zu Fdden versponnen, in
Geldscheine eingewebt werden konnte. Schon zu Zeiten des alten Solaren Imperiums
hatte die Notenbank auf diesen technischen Kunstgriff vertraut und das terranische
Geld auf diese Weise absolut filschungssicher gemacht. Den Druck konnte man
vielleicht noch nachahmen, auch das Papier - aber dank des eingewebten Luurs-
Metalls geniigte ein Handgriff, um echtes von falschem Geld zu unterscheiden. Terras
Jkiihle' Wahrung war in der Galaxis sprichwortlich gewesen.

Nur einmal, wihrend des Konflikts mit den Mdl waren terranische Banknoten
erfolgreich und in groBem Umfang gefilscht worden: die Meister der Insel hatten
Solar in gewaltigen Mengen in einem Multiduplikator herstellen lassen und damit um
ein Haar den wirtschaftlichen Zusammenbruch des Solaren Imperiums herbeigefiihrt.
Reginald Bull hatte zwar nicht das fotografische Gedéchtnis seines Freundes Atlan, des
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zwolftausendidhrigen Arkoniden, aber an diese Episode erinnerte er sich noch recht gut.
“Versucht da vielleicht wieder jemand, Geld zu filschen?" fragte Bull besorgt.

Avida Hurryn schiittelte den Kopf.

“Wahrscheinlich nicht", sagte sie. “Was die Diebe mit dem Metall im Sinn gehabt
haben, wissen wir nicht."

“Man sollte der Sache nachgehen", murmelte Reginald Bull. Er stand auf und begann
im Raum auf und ab zu gehen, mit kurzen, kriaftigen Schritten, die Hinde auf dem
Riicken verschrinkt. “Ich nehme an, dal3 du das bereits veranlaf3t hast...?"

“Zum Teil", antwortete Avida Hurryn leise. “Lies die Liste weiter durch, Sprecher,
dann wirst du verstehen, warum ich erst mit dir sprechen wollte, bevor ich weitere
MafBnahmen veranlasse."

Bull griff wieder nach der Aufstellung und las. Nach ein paar Augenblicken lief3 er
die Folie wieder sinken.

“Sextagonium?" fragte er erschiittert.

“Wir wissen es nicht genau", sagte sie leise. “Aber wir nehmen es an, meine
Mitarbeiter und ich. Das Ziel dieses fehlgeschlagenen Versuchs ist es gewesen, eine
Probe reinen Sextagoniums in den Besitz der Diebe zu bringen."

Reginald Bull schiittelte den Kopf, irritiert und auch ein wenig schockiert.
“Sextagonium...", murmelte er.

Sextagonium war ein kiinstliches Element, das hergestellt wurde, indem man
natiirliches Howalgonium mit Quintronen beschoB3. Im sogenannten Quintatron
wurde das roétlich flimmernde Howalgonium durch den Beschiil mit Quintronen in
ein Material von violett strahlender Farbe umgewandelt. Das dabei entstehende
Element zeigte dabei ein leichtes Pulsieren, unterlag einer geringen
Farbnuancierung und einem variablen Dehnungssowie Verdichtungsprozef.

Bei den ersten Experimenten dieser Art hatte es beinahe eine Katastrophe gegeben,
die nur durch das Eingreifen des Supermutanten Ribald Corello hatte vermieden
werden konnen; er hatte es geschafft, das neuentstandene FElement durch
Umgruppierung der sechsdimensionalen Ballungsmasse zu stabilisieren.

Inzwischen war dieser Proze3 im Labor beherrschbar geworden, so dafl zu
Forschungs- und anderen Zwecken geniigend Sextagonium zur Verfligung stand.
Technischwissenchaftlich genutzt wurde Sextagonium vor allem beim Bau von
Dakkar-Tastresonatoren...

Reginald Bull stiel den Atem in einem lauten Schnauben aus.

“Also gut", sagte er dann. “Keine Ritselspiele mehr, Klartext. Avida, du und deine
Kollegen, ihr habt euch garantiert schon Gedanken gemacht, was die Diebe mit all
diesem Krempel vorhaben. Was kann man mit diesem Zeug bauen, das einen Sinn
ergibt? Ein Raumschiff besonderer Art? Eine Waffe? Ich weil es nicht. Wi}t ihr
es?"

Avida Hurryn leckte sich die Lippen, ein Zeichen, wie nervos sie war. Offenbar fiel
es auch ihr schwer, den Gedanken klar auszusprechen.

“Es scheint, nach der Ansicht aller Fachleute, die ich befragt habe, darauf
hinauszulaufen, dafl jemand versucht, ein Gerit noch einmal zu bauen, das es aus
gutem Grund nicht mehr gibt — einen Nullzeit-Deformator..."

Das Schweigen in Reginald Bulls Biiro dauerte fast eine Minute, und es war
mindestens so beredt, als hétte Bull einen lauten Schrei des Entsetzens ausgestof3en.
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Er holte schwer Atem.

“Bist du sicher?"

Avida Hurryn nickte langsam.

“Nicht hundertprozentig", sagte sie. “So weit reicht unsere Analyse nicht. Aber die
Wabhrscheinlichkeit ist sehr hoch."

“Wie hoch?"

“Hoher als siebzig Prozent", antwortete die Frau. “Ich finde, das reicht aus."
Reginal Bull nickte z6gernd.

“In der Tat", sagte er. “Das reicht aus. Grof3er Gott — wozu braucht jemand einen
Nullzeit-Deformator?"

“Wahrscheinlich, weil er mit den Zustinden in unserer Zeit nicht zufrieden ist und
sie dndern mochte", sagte Avida Hurryn achselzuckend. “Selbst auf die Gefahr hin,
ein Zeitparadoxon auszulosen..."

“Und wer konnte das sein?" fragte der Hansesprecher grimmig. “Gibt es auch dazu
schon Analysen?"

Avida Hurryn schien sich mit dem Problem sehr intensiv auseinandergesetzt zu
haben.

“Wir haben es versucht", sagte sie. “Aber ohne Ergebnis. Es gibt, jedenfalls zu
diesem Zeitpunkt, nirgendwo in der bekannten Galaxis eine Machtgruppe, die der
Kosmischen Hanse so feindlich gesonnen wire und iiber soviel wirtschaftliche und
wissenschaftliche Potenz verfiigt, daB3 sie sich ernsthaft damit beschiftigen konnte,
einen neuen Nullzeit-Deformator zu bauen und zu betreiben..."

Reginald Bull stieB einen dumpfen Laut aus.

“Folglich? Was kommt denn bei den ganzen Uberlegungen nun heraus?"

“DaB wir vorsichtig sein miissen", antwortete Avida. “AuBerst vorsichtig. Bis jetzt
haben wir nicht viel zu befiirchten, denn noch hat der unbekannte Gegner das
Sextagonium nicht, das er fiir einen Nullzeit-Deformator unbedingt braucht. Wenn
wir vorsichtig genug sind und die Sicherheitsvorkehrungen im Umgang mit dem
Sextagonium noch einmal {iberarbeiten und verschirfen, wird der Gegner
wahrscheinlich nie an genug Sextagonium herankommen, um seinen Plan
durchzufiihren, wie immer dieser Plan auch aussehen mag."

Reginald Bull schiittelte den Kopf.

“Das geniigt nicht", sagte er und atmete tief durch. “Wenn es sich um etwas
anderes gehandelt hétte, um Drogen, Waffen, was auch immer — da kann man
zufrieden sein, wenn man den Gangstern das Leben schwer macht und ihnen nur
eine geringe Erfolgsaussicht 146t. Aber in diesem Fall brauchen wir eine
Erfolgsquote von einhundert Prozent, auf keinen Fall weniger."

“Ich habe damit gerechnet, daB3 du so denkst", versetzte Avida Hurryn; sie hatte die
Schuhe inzwischen wieder angezogen.

“Und was schldgst du vor?"

Avida legte den Kopf ein wenig zur Seite.

“Der Gegner will Sextagonium haben", sagte sie nachdenklich. “Sextagonium ist
knapp und selten. Der Gegner muf3 daher jede Chance nutzen, die sich ithm bietet.
Wie sagt man auf der Erde: Mit Schinken kodert man Ratten?"

“Mit Speck fangt man Miuse", verbesserte Bull. “Du willst einen Koder auslegen
fiir den Gegner? Eine Probe echtes Sextagonium?"
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“Genau das plane ich", sagte Avida. “Natiirlich nicht genug, um damit einen
funktionstiichtigen Nullzeit-Deformator bauen zu Konnen, hochstens ein Zehntel
der Menge, die dafiir n6tig wire. Aber genug, um das Interesse des Gegners an
dem Material zu wecken."

Reginald Bull nickte anerkennend.

“Und? Wann, wo, wie? Und wie soll es weitergehen, wenn der Plan funktioniert
und das Sextagonium tatsdchlich vor unseren Augen gestohlen wird?"

Avida Hurryn l4chelte.

“Wir werden das Sextagonium verfolgen", schlug sie vor. “Wir werden seinen
Spuren folgen, bis wir wissen, wo der Dieb beziechungsweise dessen Auftraggeber
zu finden ist..."

Auf dem Gesicht von Reginald Bull tauchte ein breites Grinsen auf.

“Das klingt...", sagte er, “nach..."

“Genau", unterbrach Avida Hurryn. “Genau danach klingt es — nach einem
Einsatz fiir Semiramis Carrefour..."

3.

Purple Procter watschelte umstidndlich vor seiner Herrin her und quietschte ein
durchdringendes: “Platz da, Leute...", um fiir Semiramis Carrefour den notigen
Platz zu schaffen. Fiir ein einfaches Vorwértskommen hétte die Liicke zwischen
den Besuchern wohl gereicht, aber schwerlich fiir den Auftritt, den Semiramis
Carrefour in Szene setzte.

Sie folgte drei Schritte hinter dem Roboter, den sie um mehr als einen Kopf
tiberragte. Ihr Haar fiel lang und schillernd den Riicken hinab, in der Hohe der
Stirn sall darauf eine gleiBende Aureole, einem Heiligenschein nicht ganz
unéhnlich.

Semiramis Carrefour hatte eine dunkle, gldnzende, fast kupferfarbene Haut, die wie
poliert wirkte. Die Augipfel waren weil}, die Iris schimmerte in einem dunklen
Griin. Zwischen den glidnzenden, dunkelroten Lippen schimmerten die perfekt
weillen Zihne der Frau, die sich mit katzenhafter Gewandtheit zu bewegen wullte
und beinahe magnetisch die Blicke der Anwesenden auf sich zog. Dal3 die Blicke
der anwesenden Frauen ein wenig von dem Staunen und der Bewunderung in den
Minneraugen vermissen lie3en, war bei diesem Auftritt wohl unvermeidlich.
Semiramis trug ein sehr eng anliegendes Paillettenkleid, das im Licht der
Deckenbeleuchtung schimmerte und gleillite, und bei jeder ihrer Bewegungen
schienen Wellen iiber den Stoff zu laufen, als habe sie sich in eine metallisch
schimmernde Fliissigkeit gehiillt. Dall das knochellange Kleid neben seinen eigenen
Vorziigen auch noch die blendende Figur der Frau von Orlandos Stern zur Geltung
brachte, muflite selbt jenen Galaktikern auffallen, die mit der Schonheit von
Humanoiden normalerweise nicht viel im Sinn hatten.

“Platz da, Leute...", gab Purple Procter von sich. Der Robot glich einem Fal} mit
angehingten Zusatzeinrichtungen, Armen, Beinen, MeBfiihlern, Instrumenten und
Sensoren, dazu blinkte und fiepte er unentwegt.

Der Kontrast dieser beiden Gestalten konnte kaum gréBer sein; hier die blendende
Schonheit, dort eine beinahe hidBlich zu nennende Maschine. Natiirlich war auch
dieser Kontrast gewollt und geplant, um den Auftritt der Semiramis Carrefour noch
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eindrucksvoller zu gestalten.

Die siebenunddreifligste Sektorenausstellung im Rigel-Gebiet war nicht eben eine
galaktische Sonderdarbietung, aber fiir die Volker der ndiheren Umgebung von
knapp dreithundert Lichtjahren war die Ausstellung von Bedeutung und wurde gut
besucht. Hier wurden neue Produkte dem Publikum vorgefiihrt, Maschinen,
Gebrauchsgiiter, synthetische und naturnahe Nahrungsmittel, Bildungsgut und
Unterhaltungsware aus jedem Bereich des Kosmos - kurz gesagt, die
Sektorenausstellung hatte fiir die galaktische Provinz ungefihr den gleichen
Stellenwert wie vor etlichen Jahrhunderten der Versandhauskatalog fiir die Farmer
des Mittelwestens.

Semiramis streckte die rechte Hand aus und deutete auf die Glassitkuppel.

“Ist es das?" fragte sie.

“Es steht unten dran, Semiramis", lie3 der Roboter vernehmen. “Kubus aus reinem
Sextagonium."”

“Hmmm", machte Semiramis und wolbte die rechte Braue in die Hohe. “Und das
ist alles? Dieses schillernde Brockchen Metall?"

Einer der zahlreichen Helfer schob sich heran, sichtlich begeistert von der Aussicht,
Semiramis behilflich sein zu kénnen. Es lieB3 sich nicht leugnen: die Wirkung, die
Semiramis Carrefour auf Terraner und deren galaktische Verwandte hatte, war
atemberaubend. Das lag zum einen an ihrem phantastischen Aussehen, zum
anderen lag es aber auch an der unnachahmlichen Art, in der die Frau ihre Auftritte
in der Offentlichkeit inszenierte.

“In der Tat", stief} der Helfer schnell hervor. “Das ist alles. Aber man sollte nicht
nach dem &ufleren Schein gehen..."

Semiramis strich die Haare ein wenig zuriick und génnte dem Helfer einen langen
Blick.

“Man sollte nicht...?" fragte sie verwundert; ihre Stimme hatte einen leicht rauhen
Ton, der nach Aufregung und Abenteuer klang, ein wenig auch nach Erfahrung
und Verruchtheit. Der Ausstellungshelfer, ein junger Mann von knapp dreiflig
Jahren, lief ein wenig rot an.

Derweil machte sich Purple Procter an dem Ausstellungsstiick zu schaffen. Der
Erfolg lieB nicht lange auf sich warten: ein Alarm schrillte, und ein paar Sekunden
spater sah sich Purple Procter von einem halben Dutzend Kollegen mit geziickten
Waffen umgeben. Uberwachungsrobots hatten den vermeintlichen Dieb sehr schnell
entdeckt und gestellt.

“Erbarmen!" winselte Purple Procter; er drehte sich wieselflink einmal um sich
selbst und hob flehentlich seine vier Arme. “Nicht schieBen..."

Die anderen Zuschauer wichen zuriick, als sie die Waffen der Robots sahen. Die
Anzeigen an den Waffen bewiesen, daf3 sie feuerbereit waren.

“Da seht ihr es, Herrschaften!" rief der Ausstellungshelfer laut, zwischen
Zufriedenheit und Verlegenheit ein wenig schwankend. “Unser Alarmsystem
arbeitet prompt und sicher..."

Semiramis Carrefour sah den jungen Mann verweisend an.

“Rufe bitte deine Killermaschinen zuriick", stie3 sie hervor. “Mein Robot hat doch
gar nichts getan, nur..."

“Nur die Kuppel beriihrt", versetzte der junge Mann, er nahm sichtlich seinen Mut
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zusammen. Die kleine Szene gefiel ihm gar nicht, wahrscheinlich war er mit seiner
Rolle in dieser Inszenierung alles andere als zufrieden. “Und das reicht. Das
Sextagonium ist ein sehr kostbares und seltenes Mineral, und wir haben strikte
Anweisung, ganz besonders darauf zu achten.”

Er gab ein paar Handzeichen, und seine Roboter zogen sich wieder zuriick. Purple
Procter stie3 einen langen Seufzer aus und lieB3 seine vier Arme wieder sinken. Der
Ausstellungshelfer - sein Job war eine Mischung aus Wichter und Museumsfiihrer
— téitschelte den faBformigen Korper des Robots.

“Jetzt weillt du Bescheid", sagte er zu Purple Procter. “Nichts anfassen,
verstanden?"

“Verstanden", antwortete Purple. Er machte seinem Vornamen alle Ehre, denn sein
massiger Metalleib schimmerte tatséchlich purpurfarben. Die Arme aber waren in
einem kréftigen Gelb gehalten, von den Beinen war eines blau, das andere schwarz.
Alles in allem sah der Roboter aus, als habe jemand bei seiner Erschaffung einen
Witz machen wollen. Purple fuhr zwei Stielaugen aus seinem Korper aus und
drehte sie so, daB3 er seine Herrin erkennen konnte. “Richtig so?"

Semiramis Carrefour nickte kurz, dann zuckte sie die Schultern. Abermals liefen
metallisch schimmernde Wellen {iber ithren K&rper, und manch ein Mann im Raum
begann zu schlucken.

In diesem Teil der Galaxis hatten sich vornehmlich Terraner und andere
humanoide Volker der galaktischen Vielfalt angesiedelt, entsprechend war das
Publikum zusammengesetzt. Auch die Gestaltung der Ausstellung war dem
Publikum angepal3t worden; es gab hauptsédchlich Interessantes fiir Humanoide und
deren Nachkommen, darunter ein Kabinett mit exotischen Tieren und eine
mittelgro3e Halle, in der Varietevorfithrungen dargeboten wurden.

Indes schien sich wenige Minuten nach ihrem ersten Auftreten Semiramis
Carrefour zur Hauptattraktion des Tages entwickelt zu haben; ihr Rundgang durch
die Ausstellung jedenfalls erregte ein Aufsehen, wie es sonst nur ein hoheres
Mitglied der Kosmischen Hanse hétte hervorrufen kénnen. Der absonderliche
Robot, der Semiramis auf Schritt und Tritt folgte, trug seinen Teil dazu bei, daB3
Semiramis mit einem regelrechten Gefolge die einzelnen Abteilungen der
Ausstellung durchwanderte.

Die Kiinstler und deren Darbietungen besuchte Semiramis zum Schluf3, und sie
kam gerade zurecht, um den Groflen Thymidon zu bewundern, der sich selbst in
aller Bescheidenheit Imperator der ///usionisten nannte.

Seine Darbietung war in der Tat erstaunlich und fand beim Publikum reichen
Beifall. Und wie es bei Kiinstlern dieses Genres schon immer {iblich gewesen war,
suchte er sich freiwillige und unfreiwillige Mitspieler fiir seine Illusionen auch
unter den Zuschauern.

Schon beim Betreten der Halle war es den Zuschauern klargeworden; irgendwann
wiirde Thymidon sich fiir einen seiner Tricks die Frau aussuchen, die mit ihrer
Erscheinung imstande schien, thm miihelos die Show zu stehlen.

“Und nun...", lieB sich Thymidon vernehmen. “Einer der ganz alten Tricks, aus der
Fossilienkammer der Zauberei gewissermallen. Aber dennoch durchaus reizvoll..."
Er wanderte mit den Augen durch die erste Reihe der Zuschauer, bis er — geplant
— bei Semiramis innehielt.

15



“Wenn ich bitten diirfte..."

Seine altmodische, geschraubte Ausdrucksweise entlockte Semiramis ein Lécheln.
Sie stand auf, machte ein paar Schritte und stand dann auf der Biihne, neben dem
grofen Illusionisten.

“Viele von euch werden diesen Trick schon gesehen haben", verkiindete
Thymidon. Er hielt eine flache Apparatur in die Hohe. “Die gute alte
Handguillotine..."

Von der Bithne aus konnte Semiramis sehen, wie auf einigen Stirnen steile Falten
auftauchten. In der Tat, dieser Trick war sehr alt — moglich, da3 schon Alexander
der Grof3e den Trick vorgefiihrt bekommen hatte.

Semiramis musterte den Zauberer eindringlich.

Er war groB}, fast so grol wie Semiramis, schlank und geschmeidig in seinen
Bewegungen. Sein Haar war dunkel und sehr kurz geschnitten, wie eine Kappe lag
es dicht am Kopf an, mit einer Spitze in der Mitte der Stirn, wo es einen starken
Kontrast zur hellen, fast weilen Haut des Mannes bildete. Sein Gesicht war schmal,
es wirkte fast asketisch, und die sehr flinken, dunkelbraunen Augen fielen darin
auf.

“Ihr seht Freunde, wie es funktioniert..."

Thymidon legte ein Gemiise in den Apparat ein, hieb mit der flachen Hand auf den
oberen Teil, ein Messer sauste herab und durchschnitt das Gemiise mit einem
schnellen, glatten Schnitt. Ja, es war der alte Trick...

Thymidon trug einen bodenlangen, schwarzen Umhang, auf dem zahlreiche
Sterne... nein, beim ndheren Zusehen konnte man entdecken, dall diese Sterne nicht
etwa aufgestickt waren oder geklebt oder gemalt. Vielmehr sah es so aus, als
Offnete sich durch schwingende Falten und Bahnen dieses Umhangs ein
unmittelbarer Blick in den Sternenhimmel selbst, als sei der schwarze Stoff ein
Fenster hinaus ins All.

“Und nun zum zweiten Teil...", verkiindete Thymidon; er sprach das
Standardidiom der galaktischen Volker in einer eigentiimlichen rauhen Farbung.
“Darf ich um deine Hand bitten, schonste der Frauen?"

Semiramis Carrefour ldchelte freundlich und streckte den rechten Arm aus.
Thymidon griff nach dem schmalen Handgelenk und schob es durch ein Loch in
seiner Guillotine. Drei Zentimeter unter dem Gelenk von Semiramis war eine zweite
Offnung zu sehen, und wie es allgemein erwartet wurde, schob Thymidon durch
dieses Loch ein Stiick Gemiise, ein langes dunkelgriines Etwas, das aussah, als
wiirde es bitter schmecken, aber dafiir aulerordentlich gesundheitsférdernd sein.
“Und nun, meine Freunde... Du brauchst dich nicht zu fiirchten, meine Schone..."
Semiramis senkte einen tiefen Blick in die dunklen Augen des Magiers.

“Ich fiirchte mich nicht vor dir...", sagte sie so laut, dal man sie in jedem Winkel
des Saales gut horen und verstehen konnte. “Weder vor dir noch vor sonst einem
Mann und seinen Tricks..."

Thymidon steckte das leise Spottgeldachter nach diesen Worten mit einem diirren
Grinsen weg.

“Um so besser", verkiindete er - und schlug zu.

Im Bruchteil einer Sekunde sauste das Messer herunter, das Gemiise blieb ganz,
wiéhrend die Hand von Semiramis abgetrennt auf den Boden fiel, begleitet vom
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Aufschrei des entsetzten Publikums...

Auch Roboter Purple Procter lie3 einen Ruf des Erschreckens horen.

“Oh...", lieB sich Thymidon vernehmen. Er machte fahrige Gesten. “Also,
irgendwie... gestern hat es doch noch geklappt..."

Im hinteren Teil des Saales fielen ein paar zartbesaitete Manner in Ohnmacht.
Semiramis blieb starr stehen und starrte auf den Boden, auf dem ihre abgetrennte
Hand lag. Die Finger bewegten sich leicht.

“So ein Pech...", stiel Thymidon hervor. “Wir versuchen es noch einmal..."

Er biickte sich, griff nach unten und nahm die Hand auf. Dal} er sie so hielt, daf3
das gesamte Publikum die sich langsam kriimmenden Finger genau sehen konnte,
war hochstwahrscheinlich kein Zufall.

Thymidon prefite die abgetrennte Hand gegen den Stumpf, eine schnelle
Bewegung, und im néchsten Augenblick stand er neben Semiramis, wie er vor dem
Beginn des Tricks gestanden hatte - gelassen hielt er ihre rechte Hand am Gelenk...
Dann lief3 er die Hand los...

Es dauerte einige Sekunden, bis das Publikum begriff. Unterstiitzt wurde es dabei
von dem leisen Poltern, mit dem nun das durchtrennte Griinzeug auf den Boden
fiel.

“Ein  wirklich erstaunlicher Trick", sagte Semiramis Carrefour mit
bemerkenswerter Ruhe. Sie bewegte die rechte Hand im Gelenk. Nichts war dort
zu sehen, und jetzt erinnerte man sich auch im Publikum, dal bei dieser
eigentiimlichen Amputation kein Tropfen Blut geflossen war. “Wie hast du das
gemacht, Meister der [llusionen?"

Thymidon breitete die Arme aus.

“Es ist Gesetz in der Gilde der Magier und Zauberer, niemals etwas zu verraten -
weder die kleinen und groBen Tricks, noch die Geheimnisse und Krifte der
wirklichen, der GroBen Magie... Téte ich es, wiirde man mich in tausend solcher
Stiicke hacken, und da ich der einzige in der Galaxis bin, der diesen Trick beherrscht
— wer sollte mich dann wieder zusammensetzen...?"

Der Beifall des Publikums umrauschte ihn. Es war thm gelungen, zumindest fiir diesen
Augenblick, mit seinem Trick die Attraktivitit der Frau zu iibertrumpfen, und das
schien ithm sichtlich zu gefallen. Er ldchelte breit.

Semiramis Carrefour stieg langsam von der Biihne herab. Dicht neben Purple
Procter blieb sie stehen.

“Ich glaube", lieB sich der Roboter sehr leise vernehmen, “er konnte unser Mann
sein..."

Semiramis Carrefour ldchelte und sah hiniiber zu dem Magier, der sich wieder und
wieder verbeugte. Ihr Lacheln wirkte sehr zufrieden.

“Das glaube ich auch", antwortete sie in gleicher Lautstérke.

“Ich muf3 alles wissen, was es liber diesen Magier zu wissen gibt", erklérte
Semiramis Carrefour. “Woher er kommt, wann er angekommen ist, was er hier will.
Wer ihn engagiert hat und warum. Einfach alles..."

Hornor Kranqual, zustindig fiir die gesamte Sicherheit der Ausstellung, starrte mit
leisem Grimm auf den Ausweis, den Semiramis ihm vorgelegt hatte. Dieser
Ausweis und das Begleitschreiben mit der Unterschrift und dem Siegel des
Hansesprechers wiesen Kranqual an, der Spezialagentin der Hanse-
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Sicherheitsabteilung jeden rechtlich zuldssigen Wunsch zu erfiillen “...unter Einsatz
aller Mittel und Hilfsquellen...", wie es in dem Schreiben hieB3.

“Wir werden das sofort machen, Agentin Carrefour", versprach er schnell. “Ich
werde alle meine Mitarbeiter..."

“Und diskret", fiel thm Semiramis ins Wort. “Ich wiinsche keinerlei Aufsehen. Der
Mann darf nicht gewarnt werden — weder er, falls er es ist, noch jeder andere, der
als Dieb in Frage kommt. Das Sextagonium wird doch nach wie vor bewacht?"
“Rund um die Uhr", gelobte Kranqual eilig. “Mit Kameras und Robotern und mit
biologischem Wachpersonal. Wenn du es wiinschst, werde ich selbst sofort..."
Semiramis hob abwehrend die rechte Hand.

“Kein tibertriebener Eifer", sagte sie halblaut. “Wir wollen ja, da3 der Dieb Erfolg
hat."

“Er soll das Sextagonium bekommen?" Kranqual konnte die Nachricht kaum
begreifen.

“Natiirlich soll er es bekommen", versetzte Semiramis Carrefour gelassen. Schon bet
threm ersten Erscheinen in der Ausstellung hatte Kranqual sie hinreilend gefunden,
jetzt, da sie auf das Mitzchenhafte in ihrem Gebaren verzichtete und ihre
bestechende Intelligenz durchschimmern lief3, war er ihr vollig verfallen. Er konnte
einfach nicht anders - diese Frau schien alles zu verkérpern, was er bei einer Frau
suchte, sowohl im Wachen als auch in seinen Traumen.

“Er wird es stehlen, vielleicht bekommen wir bei dieser Gelegenheit heraus, wie er
das macht. Und selbst wenn uns das nicht gelingen sollte, werden wir auf seiner
Spur bleiben. Ob er nun der Dieb ist, nur einer seiner Helfer oder der grof3e
Unbekannte selbst - er wird uns dorthin fithren, wohin auch die andere Diebesbeute
verschwunden ist."

Die Hanse-Spezialistin l4chelte mit leisem Spott.

“Bei ndherer Untersuchung der einzelnen Félle hat sich {ibrigens herausgestellt, da3
sich die Spuren der Diebstidhle fast ohne Ausnahme im Rigel-Quadranten verlieren.
Der Gegner ist also in diesem Sektor der Milchstra3e zu Hause."

Hornor Kranqual starrte die Hanse-Spezialistin an, als sei er hochstpersonlich fiir
diesen Mangel des Rigel-Quadranten verantwortlich.

“Und wie soll das technisch gehen?" fragte er zaghaft. “Ich meine, die Spur des
Sextagoniums zu verfolgen? Vielleicht mit Spezialdetektoren?"

Semiramis schiittelte den Kopf.

“Nein", sagte sie und ldchelte tiberlegen. “Mit einem ganz einfachen, uralten Trick.
Wir werden den Brocken Sextagonium mit einem kleinen Sender markieren, der
uns fortlaufend tiber seinen Standort unterrichten wird. Ein Peilsender..."

Hornor Kranqual machte ein wehleidiges Gesicht und schiittelte den Kopf.

“Der Dieb wird sicher damit rechnen", gab er zu bedenken. “Und mit
Spezialinstrumenten sind solche Peilsender leicht auszumachen. Ich weil3 natiirlich,
daB es in den Labors der Hanse Methoden gibt, auch solche Peilsender zu bauen,
die auf Frequenzen ganz besonderer Art basieren..."

“... aber?"

“Bitte?"

“Nach solcher Vorrede kann nur ein Aber folgen. Also, was ist dein Einwand?"
Hornor Kranqual schluckte. Diese Frau machte ithn in mehr als nur einer Hinsicht
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nervos.

“Diese besonderen iibergeordneten Frequenzen werden gerade durch das
Sextagonium ganz besonders gestort soweit ich als Auflenstehender informiert bin."
“Du bist gut informiert", sagte Semiramis Carrefour. Sie trug jetzt ein eng
anliegendes Gewand aus schwarzem Stoff, das ihren Korper wie eine zweite Haut
umgab. “In der Tat, so ist es. Deshalb haben wir uns in diesem Fall auch auf
technische Mittel konzentriert, tiber die der Gegner nicht verfiigt - nicht mehr."
Semiramis ldchelte ihr Gegeniiber an. “Wir werden auf den ganz altmodischen
Radiofrequenzen funken... Ich bin sicher, dal der Gegner auf diesen kleinen Trick
nicht vorbereitet sein wird."

Hornor Kranqual nickte. Radiofrequenzen... Er entsann sich dumpf, daB3 es das
einmal gegeben hatte. Verglichen mit der modernen Technik muflte es sein wie
Weltraumfahrt zu FuB...

“Ich...", begann er, aber ein Alarm schnitt ihm das Wort ab. Kranqual murmelte
einen Fluch. Rasch blickte er hinliber zur Anzeigetafel, dort konnte er ablesen, in
welcher Sektion des Ausstellungsgelidndes der Alarm ausgeldst worden war.

“Es ist in der Halle mit den seltenen Erden und Quarzen", rief er. “Dort, wo auch
das Sextagonium ausgestellt wird..."

Einen so ldsterlichen Fluch, wie Semiramis Carrefour ihn in diesem Augenblick
horen lieB3, hatte Hornor Kranqual in keiner Raumfahrerkneipe jemals zu hoéren
bekommen. Gleichzeitig griff die Hanse-Spezialistin nach ihrer Waffe. Sie stiirmte
los, die Tiir erreichte sie lange vor Kranqual, und sie war zweiundsiebzig Sekunden
spater auch die erste, die am Tatort auftauchte.

“Was ist passiert?" stiel Semiramis Carrefour hervor und steckte die Waffe wieder
ein. “Wieso hast du wieder Alarm ausgelost...?"

Purple Procter lieB3 alle vier Arme hdngen, seine Stielaugen wippten traurig.

“Wir sind zu spit gekommen", sagte er mit seiner penetrant quietschenden Stimme.
“Zu spit? Was heif3t das?"

Mit einem Arm wies Purple auf die Glassitkuppel, unter der das Sextagonium
verwahrt wurde.

“Der Diebstahl ist ldngst ausgefiihrt", sagte der Robot quikend. “Wahrscheinlich
schon vor Tagen..."

Hechelnd erschien Hornor Kranqual auf dem Schauplatz des Geschehens. Er
machte ein sehr verwundertes Gesicht, als er Semiramis und den Roboter
entdeckte.

“Du?" entfuhr es thm entgeistert bei Purples Anblick. “Schon wieder?"

“Seht es euch an", sagte Purple Procter. “Es ist einfach unglaublich..."

Semiramis trat ndher an die Kuppel heran.

Sie war ein wenig mehr als mannshoch, der Durchmesser lag bei etwas mehr als
einem Meter. Darunter stand eine Sdule aus grauem Gestein, und oben auf dieser
Sdule, auf einer marmornen Platte, hatte das Sextagonium gelegen.

Es lag anscheinend noch immer dort - Semiramis konnte die Kristallstruktur
schimmern sehen, das leichte violette Leuchten des geheimnisvollen Materials,
aber dann...

“Unglaublich . ..!" stie sie hervor. “Es ist wirklich nicht zu glauben."

Auch Kranqual trat ndher, das Schrillen des Alarms hatte unterdessen aufgehort,
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dafiir waren wieder die Roboter zur Stelle. Purple Procter hob die Glassitkuppel
auf - flir seine robotischen Krifte war es ein Leichtes, das dicke Panzerglassit zu
bewegen - hob sie iiber die Sdule hinweg und stellte sie seitwérts wieder ab.

Jetzt war das Sextagonium genau zu sehen, aus der Néhe.

“Was ist das?" fragte Hornor Kranqual erschiittert. “Es scheint zu leben...?"
Semiramis schiittelte den Kopf und stief3 ein grimmiges Schnauben aus.

“Nein", sagte sie. “Es stirbt... Es scheint eine Art Insekt zu sein, mit einer ganz
besonderen Mimikry-Begabung. So etwas..."

“Es gibt Tiere", zapfte Purple Procter seine Geddchtnisspeicher an, “die zum
Schutz vor ihren Fref3feinden die Begabung entwickelt haben, ihre &uBlere
Erscheinung der Umgebung anzupassen. Das Chamileon auf Terra ist eines der
bekanntesten Lebewesen dieser Art, aber es gibt auch andere. Fische zum Beispiel -
es gibt Plattfische, die man auf ein Schachbrett legen kann und die dann versuchen,
mit der Farbung ihrer Haut das Muster des Schachbretts nachzuahmen."

“Und? Gelingt das?"

“Nein, nur sehr schlecht. Es liegt an der perspektivischen Verzerrung, mit der der
Fisch das Schachbrett wahrnimmt. Aber es gibt Insekten, die tduschend dhnlich wie
etwas ganz anderes aussehen konnen - wie ein Blatt. Oder wie ein anderes, giftiges
Insekt. Gerade diese Form von Mimikry ist oft tduschend dhnlich."

“Und die Form kann beliebig gew#hlt werden?" wollte Semiramis wissen.

“Es gibt Lebewesen, die gewissermallen aktiv ihr Aussehen dndern koénnen",
erklarte Purple Procter. “Wie das Chamiéleon. Diese Anpassung ist nicht
tiberwiltigend gut. Besser ist die Tduschung, wenn sich das Mimikry-Geschopf auf
ein ganz besonderes Gebiet spezialisiert hat - beispielsweise auf das Blattwerk einer
ganz bestimmten Pflanze. Die Mimikry betrifft dann nur diese ganz besondere
Blattform und kann nicht mehr gedndert werden — aber dafiir ist sie oft perfekt..."
Semiramis sah hiniiber zu dem Geschopf.

Es starb, vielleicht aus Hunger, vielleicht an Luftmangel, vielleicht auch einfach
aus Altersgriinden - aber bis zum letzten Augenblick seiner Existenz versuchte es
noch, dieses dullerste Mall an Mimikry aufrechtzuerhalten und auszusehen wie ein
Brocken Sextagonium.

Immer dann, wenn seine Lebenskrifte nachlielen, erschien es in seiner wahren
Gestalt - ein faustgroes Etwas mit matten Fliigeln, das grau und unscheinbar
aussah, sehr zerbrechlich und bedeutungslos. Etwas, das ein Mensch vielleicht
achtlos vernichtete oder zertrat, weil es ihn aus irgendeinem Grunde storte. Noch
einmal zeigte es sich als schillernder Sextagonium-Brocken, dann war seine
Lebenskraft endgiiltig erloschen. Ein paar Augenblicke spiter verlor es auch seine
angeborene Form und 16ste sich in einen griinbraunen Brei auf, der von der Séule
auf den Boden tropfte und einen ekelerregenden Gestank verbreitete.

“Was fiir ein Tdauschungsmandéver...", stieB Hornor Kranqual hervor. “Dal} wir das
nicht gemerkt haben...!"

“Wer kommt schon auf die Idee, das spezifische Gewicht nachzumessen oder die
charakteristischen Strahlungswerte?" fragte Semiramis Carrefour. “Jedenfalls ist
der Diebstahl bereits gegliickt... Von jetzt an wird es ein Wettlauf mit der Zeit
werden..."

Hornor Kranqual blickte Semiramis an, als verstehe er nicht ganz, was diese Worte
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zu bedeuten hatten, und das stimmte auch. Er war nur in sehr geringem Mal} in den
Fall eingeweiht worden.

Semiramis holte tief Luft.

“Sofort alle Raumhéfen sperren", ordnete sie an. “Und ich will wissen, wo dieser
Magier Thymidon steckt..."

Die Antwort auf diese Frage bekam sie bereits eine halbe Stunde spiter in
Kranquais Biiro.

“Die Hifen sind gesperrt, Spezialistin", wullte Kranquidl zu berichten;
vorsichtshalber blieb er jetzt bei einem férmlichen Ton. Man konnte ja nie wissen,
wie dieser Fall sich noch entwickeln wiirde. “An allen Abfertigungen sind
SpezialmeBtrupps aufgestellt worden, die nach dem Sextagonium fahnden. Wenn es
sich noch auf dieser Welt befindet, wird es den Planeten nicht verlassen konnen,
ohne daf3 wir es merken."

Semiramis nickte zufrieden.

“Und Thymidon?"

Kranqual leckte sich die Lippen; er machte ein verdrieBliches Gesicht.

“Er 1ist abgereist", mullite er berichten. “Schon vor drei Stunden. Mit einem
Springerschiff."

“Bestimmung?"

“Unbekannt", gab Kranqual zu. “Aber wir haben inzwischen ein paar Daten in
Erfahrung bringen kénnen iiber diesen Mann. Er ist auf Artoque’s Stern geboren und
aufgewachsen, und er hat den Planeten im GruboscSystem bisher kaum verlassen."
Semiramis furchte die Stirn.

“Woher weill man {iber diesen Mann so gut Bescheid?" wollte sie wissen.

Kranqual stiel3 einen langen Seufzer aus.

“Weil er der leitende Arzt und Wissenschaftler im Asyl zu Rashdool ist...", sagte er.
“Das gentigt ja wohl, um ihn interessant zu machen..."

“In der Tat", murmelte Semiramis Carrefour {iberrascht. “Das geniigt vollauf. Sieh
an — ausgerechnet das Asyl zu Eashdool..."

Sie sah Kranqual an, zuerst nachdenklich, dann ldchelnd.

“Ich glaube, wir wissen jetzt, welches Ziel dieser Mann hat", sagte sie. “Es ist
Rashdool..."

Purple Procter mischte sich ein.

“Und wenn du dich irrst?" fragte er.

“Dann kann man die Galaxis nur bedauern", sagte sie gelassen. “Im iibrigen haben
wir nicht mehr viel Zeit im Gegenteil, von jetzt an haben wir es sehr eilig."

“Und warum haben wir es eilig?" fragte Purple Procter neugierig.

“Wenn Thymidon unser Mann ist", iiberlegte Semiramis laut, “dann hat er seine
Vorgehensweise in einigen Punkten gedndert. An dem grundlegenden Trick, mit
manipulierten Tieren und Pflanzen zu arbeiten, hat sich nichts geéndert - aber
dieses Mal hat er sich selbst ins Geschehen eingemischt. Nicht offen, sondern in
der Maske eines Magiers, aber er hat sich gezeigt. Und er ist inzwischen auf eine
sehr deutliche und beweiskriftige Art und Weise gefliichtet. Und das macht mir
offengestanden die groflten Sorgen..."

“Wieso das?" wollte Hornor Kranqual wissen.

Es war der Roboter, der die Antwort gab.
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“Weil es anzeigt, daBB Thymidon glaubt, keine groen Riicksichten mehr nehmen zu
miissen", sagte er. “Weil es bedeutet, dal sich Thymidon inzwischen seinem Ziel
sehr nahe wihnt..."

Kranquais Frage war naheliegend.

“Und was ist das Ziel dieses Menschen? Wozu braucht er das Sextagonium?"

Die Antwort, die Purple Procter formulierte, war in gewisser Weise ebenfalls
naheliegend.

“Weil er Macht gewinnen mochte", sagte der Robot. “Uber Rashdool, iiber
Artoque's Stern, liber den Rigel-Sektor und wahrscheinlich sogar tiber die ganze
Galaxis..."

4.

Semiramis Carrefour hatte die Haare zu einem Pferdeschwanz zusammengebunden,
der seidig schimmernd auf ihren Riicken fiel. Den Schmuck, der ihr die gleiBende
Aureole verschafft hatte, trug sie nicht. Sie gab sich betont schlicht, hatte einen
weiten dunklen Umhang um die Schultern gelegt. So stand sie neben Patriarch
Synquar Bitt und betrachtete den nédher kommenden Planeten auf dem groBen
Panoramaschirm.

Der Springer, Angehoriger der noch immer weit verbreiteten Zunft der Parias,
betrachtete Semiramis mit unterschiedlichen Gefiihlen. Der Springer war kurz und
stimmig gewachsen, und sein Geschmack, was Frauen betraf, hatte sicherlich
andere figiirliche Vorziige im Sinn als jene, die Semiramis anzubieten hatte. Aber
der Springer, Handler und Kaufmann von Gebliit und Gesinnung, kannte den
Geschmack seiner Kundschaft iiberall in der bekannten Galaxis, und er wullte sehr
wohl einzuschétzen, dal er an dem Passagier Semiramis Carrefour nur einen
Bruchteil der Summe verdienen wiirde, den die Ware Carrefour auf einem gewissen
Markt einbringen wiirde.

Dem stand gegeniiber, dal die Terraner aus langer Tradition sehr ungehalten zu
reagieren pflegten, wenn man Angehorige ihrer Spezies dem Sklavenmarkt
zufiihrte, und leider reagierten sie meistens auch sehr prompt auf solche Geschifte.
Zudem hatte Patriarch Synquar Bitt den unheildrohenden Eindruck, daB er sich an
dieser Frau wahrscheinlich die wenigen noch verbliebenen Zdhne ausbeiflen wiirde.
Mit einem inneren Seufzer, den niemand horen konnte, nahm der Patriarch
Abschied von seinen Tagtrdumen, er wandte sich wieder der Wirklichkeit dieses
Tages zu.

Das hiel3: an Bord der BITT XVI arbeitete die Tagschicht; auf dem Planeten, den
das Schiff anflog, lag der Zielhafen fast schon im Abenddunkel. Es war dies eine
der zahlreichen kleinen Schwierigkeiten, die im interstellaren Handel zu tiberwinden
waren - man muflte nicht nur die unterschiedlichen Zeitzonen auf einem Planeten
beriicksichtigen, es galt auch die Umdrehungen der -einzelnen Planeten
gegeneinander aufzurechnen, die Zeitverhiltnisse am Landungsort und die iiblichen
Arbeitszeiten der Planentenbewohner. Ein Trampraumer wie die BITT XVI konnte
an den Rand des Ruins geraten, wenn er ein halbes Jahr lang immer nur
Nachtlandungen durchzufithren hatte und die erhohten Tarife fiir Nacht- und
Uberstunden bei der Abfertigung und beim Entladen zu bezahlen waren.

“Du kennst den Planeten, Patriarch Bitt?"
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Der Springer wiegte den rotbehaarten Kopf.

“Nun ja", sagte er gedehnt. “Ich bin schon ein paarmal hier gelandet. Kennen? Wer
kennt einen Planeten schon wirklich?"

Aus den Datenspeichern ihres robotischen Gefdhrten hatte sich Semiramis bereits
einige Informationen {iber Artoque's Stern geben lassen.

Benannt nach seinem Entdecker, einem galaktischen Soéldnerfiithrer, der nach
einem Stiitzpunkt fiir seine Schar von Kriegern gesucht hatte, war Artoque's Stern
eine Welt mittlerer GroBe; die Schwerkraft lag ein wenig iiber dem Standardwert.
Die Welt war sonnennah und entsprechend heil3; der grof3te Teil des Planeten
bestand aus Wiisten unterschiedlichen Charakters. Breitgelagerte Waldfldchen gab
es nur in den gemifBigteren Regionen nahe den polaren Eiskappen. Dort lagen auch
die meisten Stidte des Planeten.

Rashdool allerdings, die dlteste Siedlung auf Artoque's Stern, lag an einem FluB,
ziemlich nahe am Aquator des Planeten. Die Stadt hatte einen Raumhafen und eine
Stadtmauer, und in ihrem Leben umfafite sie die ganze Bandbreite zwischen diesen
Extremen. In den Wirren der letzten Jahrtausende war die Welt in Vergessenheit
geraten, thre menschlichen Bewohner hatten den zivilisatorischen Anschlufl an den
Rest der Galaxis verloren und waren auf ein mittelalterliches Niveau
zuriickgefallen. Daran hatte sich auch nicht viel gedndert, als der Planet ein zweites
Mal entdeckt worden war - ein Raumhafen war in der Ndhe von Rashdool angelegt
worden, und es gab einen mageren Handel zwischen dem Planeten und anderen
Welten.

In gewisser Weise hatte die Welt aus der Not eine Tugend gemacht - auBBer viel
Platz gab es dort kaum etwas, was einen Galaktiker hitte reizen konnen, ein paar
ziemlich barbarische Briduche der Einwohner ausgenommen. Bisher hatte sich aber
noch kein Produzent von Trivid-Streifen dazu aufraffen konnen, diese Gebriauche
publikumswirksam zu filmen, und so war man auf eine andere Einkommensquelle
verfallen.

Bei ihrer Eingliederung in das System der GAVOK und der Kosmischen Hanse
hatten die pfiffigen Artoquis erfolgreich durchsetzen koénnen, dafl ein Teil der
Hauptstadt Rashdool - aus “religiosen Griinden ", wie es hiel aus der Geltung des
Vertrages ausgenommen wurde.

Der religiose Kult, den die Artoquis dort praktizierten, war eine ganz besonders
eintragliche Form von Gastfreundschaft - sie boten Fliichtlingen jeglicher Herkunft
und Vergangenheit dort Asyl an, gegen entsprechende Gebiihren, verstand sich.
Dieses Gebiet, das beriihmt-beriichtigte Asyl von Rashdool, unterstand weder der
planetaren noch der Hanse-Gerichtsbarkeit, es war exterritorial, in jeder nur
denkbaren Beziehung. Es gab so gut wie keine Vorschriften, die dort galten -
ausgenommen den Mietsatz von zehntausend Galax wochentlich, der gnadenlos
eingetrieben wurde. Man mufte daher schon ein ziemlich erfolgreicher Gauner
gewesen sein, um sich solche Sétze leisten zu kénnen.

Patriarch Bitt rdusperte sich halblaut.

“In einer Stunde etwa werden wir auf dem Planeten landen", verkiindete er.

“Sehr gut", antwortete Semiramis mit ruhigem Gesicht. “Ich kann es kaum
erwarten, den Planeten zu betreten..."

Bitt sah die Frau von der Seite her an. Er kannte Rashdool ein wenig besser, als er
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zugeben wollte; die Stadt war ganz gewill kein Pflaster fiir eine Frau modernen
Zuschnitts. Auf Artoque's Stern waren die Sitten und Gebrduche in einer Zeit
stehen geblieben, in der die Ménner noch die Vorherrschaft gehabt hatten. Und
obwohl Rashdool der Gerichtsbarkeit der GAVOK angeschlossen war, war das
Gefalle zwischen dem Asylgeldnde und der umgebenden Stadt nicht sehr grof3 auch
drauflen galten die Gesetze nicht viel, und wer sich seiner Haut nicht zu wehren
verstand, erlebte bald ein tibles Schicksal.

“Wie du willst!" knurrte der Patriarch und nahm in seinem Sessel Platz. Sein Schiff
hatte, wie der Patriarch auch, die besten Jahrzehnte bereits hinter sich; es war keiner
jener klapprigen, nur noch vom Rost zusammengehaltenen Seelenverkdufer, wie man
sie den Parias unter den Springersippen gerne unterstellte, aber von den
Sicherheitsstandards anderer Schiffe innerhalb der Kosmischen Hanse war die BITT
XVI dennoch sehr weit entfernt.

Immerhin verstand der Patriarch, mit seinem Schiff umzugehen; er lie den
Frachtraumer beinahe federweich auf dem Raumhafen von Rashdool landen.
Semiramis Carrefour hatte sich schon zur Schleuse begeben, Purple Procter
schleppte das wenige Gepick der Hanse-Spezialistin. Dall er dabei jammervolle
Laute ausstiel, war bei der Standardprogrammierung der Maschine vermutlich
nicht vorgesehen gewesen.

Langsam und fast gerduschlos 6ffnete sich das schwere Schott in der Aullenhaut der
BITT XVI. Draulen war es dunkel, warme Abendluft wehte in das Innere der
Schleuse.

Tief sog Semiramis die schwache Brise ein. Es waren Geriiche darin, wie sie auf
jedem Raumhafen zu schnuppern waren. Die Ausdiinstung des Bodenbelags, wenn
er in der Sonne schmort; Maschinenol, das dtzende Aroma von Treibstoff, der
vergossen worden war. Es waren Geriiche, die in der Natur nicht vorkamen;
Spezialisten behaupteten, sie wiren imstande, wichtige Raumhifen allein nach
dem Geruch voneinander zu unterscheiden. Semiramis hielt das fiir moglich.

Ein Gleiter ndherte sich dem Frachter mit hoher Fahrt und hielt neben der offenen
Schleuse an.

Semiramis musterte den Fahrer, offenbar ein Einheimischer, ein schlanker junger
Mann mit einem sonnengebridunten Gesicht. An den Augenwinkeln waren diinne
rotliche Schmucknarben deutlich zu erkennen, wie sie die einzelnen Stimme und
Volksgruppen der Artoquis zur Unterscheidung benutzten.

“Kannst du uns in die Stadt bringen?" fragte Semiramis. Im Hintergrund schoben
sich, erheblich langsamer, grovolumige Lastengleiter heran, um die Fracht des
Springerschiffs zu {ibernehmen, vor allem landwirtschaftliche Gerdte, moderne
Unterhaltungselektronik und Baustoffe.

“Dich und diesen komischen Robot? Kann ich machen..."

Der junge Mann lud Semiramis mit einer auffordernden Handbewegung ein, auf
dem Sitz des Beifahrers Platz zu nehmen. Purple Procter mufite sich mit der
Ladeflache begniigen.

Semiramis warf einen Blick in die Hohe.

Der Himmel war viel sternenreicher als der Himmel iiber Terra. Dafiir fehlte das
kalte Licht des Mondes. Immerhin, die Beleuchtung dieses spdten Nachmittags
reichte aus, um die Konturen der Gebdude erkennen zu lassen, die den Raumhafen
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umgaben.

“Genug gesehen?" fragte der Fahrer. “Ich bin {ibrigens Denhar Zulph. Und du?"
“Semiramis Carrefour”, stellte sich die Hanse-Spezialistin vor; Denhar runzelte die
Stirn. Der Tonfall dieser Antwort war hoflich, aber zugleich deutlich abweisend
gewesen. “Du kannst losfahren, Denhar..."

Der Gleiter beschleunigte beinahe ruckfrei und annidhernd gerduschlos, allerdings
war dem Fahrzeug anzusehen, daB3 es auf einer ziemlich primitiven Welt zum
Einsatz kam. Die sterile Sauberkeit, die man auf hochzivilisierten Welten erwarten
durfte, war nicht einmal im Ansatz zu erkennen.

Bei seiner Lieferung hatte der Gleiter wahrscheinlich so ausgesehen, wie es {iblich
war: die Lackierung brandneu, die Polster und Sitze keimfrei sauber und auch
entsprechend verpackt.

Inzwischen knirschte es, wenn man den Gleiter betrat, links vor dem Fahrer quoll
aus einem offenen Fach ein armdickes Biindel von Leitungen hervor, so dal man
annehmen konnte, das Fahrzeug sei gestohlen und kurzgeschlossen worden. Auf der
Ladeflache lagen Reste von Verpackungsmaterial, der schimmelnde Inhalt einer
Tiite war wohl einmal zum menschlichen Verzehr bestimmt gewesen. Zeitschriften,
Trinkbecher und andere Spuren moderner Zivilisation ergénzten das Bild.

“Was willst du auf Artoque's Stern?" erkundigte sich Denhar, wihrend er den
Gleiter tiber den Raumhafen lenkte. Er fuhr schnell, und sein Fahrstil war der eines
Menschen, der das Fahrzeug, mit dem er sich bewegte, vom Arbeitgeber gestellt
bekam und nicht selbst bezahlen muflte; wire der Gleiter sein Eigentum gewesen,
wire er sicherlich etwas schonender damit umgegangen.

Semiramis sah nach vorn.

“Ganz bestimmt will ich keine Affdren anfangen", sagte sie ruhig. “Ich suche eine
Unterkunft. Preiswert und sauber, mehr will ich nicht."

Im Spiegel konnte sie sehen, wie Denhar grinste.

“Nun, da wiiite ich etwas. Ein Freund von mir besitzt ein Gasthaus, in dem man
auch wohnen kann. Er fordert einhundert Galax am Tag..."

Semiramis lidchelte wieder.

“Und was bekommt er?"

Denhar lachte. Er hatte jetzt den Bereich des Raumhafens verlassen. Die Straf3e
folgte dem Lauf des Flusses, der sich als silbernes Band vom Dunkel des
Untergrundes abhob.

“Er 146t dich ein fiir fiinfundzwanzig", sagte er amisiert. “Wenn du ihm dreiflig
gibst, stellt er keine Fragen. Und bei fiinfzig pro Tag kannst du sicher sein, da3
niemand dich oder dein Gepick anfaf3t."

“Das klingt beruhigend", antwortete Semiramis spottisch. “Ist das Rashdool?"
Denhar nickte und nahm das Tempo ein wenig zuriick.

“Ja, das ist unsere Stadt. Mit dem berithmten Asyl..."

Sein Blick hatte einen versteckt lauernden Ausdruck, als er Semiramis von der
Seite her musterte. Die Frau reagierte nicht darauf, sie registrierte es lediglich. Sie
richtete ihr Augenmerk vielmehr auf die Stadt.

Es war, als habe der Gleiter mit den wenigen Kilometern, die den Raumhafen von
der Stadt trennten, auch eine Reise durch die Jahrhunderte angetreten. Wenn
Semiramis den Kopf wandte, konnte sie hinter dem Heck des Gleiters, an Purple
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Procters massigem Korper vorbei, die Tiefstrahler sehen, die das Landefeld des
Raumhafens beleuchteten. Wandte sie den Kopf, um nach vorn zu sehen, glinzten
am Horizont die Wachfeuer auf, die auf den Tiirmen der Stadtmauer angesteckt
worden waren. Inzwischen hatten sich die Augen von Semiramis an das abendliche
Licht gewohnt, sie konnte Einzelheiten ausmachen, auch wenn es sich im
wesentlichen auf Konturen beschrénkte.

Da war rechts der FluB3, breit und behébig, auf dessen Wassern sich das Licht der
Sterne spiegelte, an den Rédndern entlang zogen sich Schilf- und Binsenfelder, und
einmal sah Semiramis ein Segelboot vorbeigleiten.

Genau voraus, am Ende der langen, staubigen Strafle, ragte eine Torburg in die
Hohe, vielleicht acht bis zwolf Meter hoch, massig und drohend. Fiir moderne
Waffen natiirlich kein ernstzunehmendes Hindernis, aber fiir eingeborene Krieger
kaum zu iiberwinden. Nach rechts und links erstreckte sich die Mauer, nach rechts
bis zum FlufBufer, nach links hin verschwamm das Mauerwerk mit dem Dunkel des
beginnenden Abends.

Semiramis deutete auf das jenseitige Ufer des Flusses.

“Nach dieser Seite ist die Stadt vollig offen", stellte sie fest. Denhar schiittelte den
Kopf.

“Nein", widersprach er. “Gerade auf dieser Seite ist die Stadt geschiitzt - durch die
Stimpfe auf dem noérdlichen Ufer kommt man nicht hindurch, wenn man kein
Haluter ist. Die Insekten bringen jeden Mann binnen weniger Minuten entweder
um den Verstand, oder sie vergiften ihm das Blut."

“Aha", machte Semiramis. Der Gleiter fuhr langsam nédher an die Stadt heran.
Semiramis konnte jetzt Posten sehen, die auf den Zinnen der Mauern ihren
Rundgang machten.

Es war kaum zu glauben, dal sich diese Szenen nicht in irgendeinem obskuren
Jahrhundert altirdischer Zeitrechnung abspielten, sondern in dieser Dekade der
Neuen Galaktischen Zeitrechnung.

“In der Stadt sind Gleiter aber nicht erlaubt", stellte Denhar klar, als er das
Fahrzeug schlieBlich anhielt. Er hielt die Hand offen hin, und Semiramis begann zu
zahlen. Sie legte Galax auf Galax in die offene Hand und sah dabei dem jungen Mann
in die Augen. Als sie darin so etwas wie einen Triumph aufblitzen sah, nahm sie die
letzten beiden Miinzen wieder an sich und konnte nun sicher sein, daf} sie ein
angemessenes, aber keinesfalls iibertriebenes Bakschisch gegeben hatte.

“Es gibt noch ein paar Miinzen, wenn du uns den Weg zu diesem Hotel genau
zeigst", versprach Semiramis. Denhar zégerte, dann nickte er.

“Einverstanden", sagte er. “Es ist nicht weit von hier. Ubrigens ist es kein sehr
gutes Hotel. Aber..." — er sah Semiramis auf eine Art und Weise an, die nur auf
diesem riickstdndigen Planeten ohne eine saftige Ohrfeige als Antwort bleiben
konnte - ... wahrscheinlich ist es ja genau das, was du suchst, nicht wahr?"

“Ich mochte mich um meine Sachen kiimmern", antwortete Semiramis. “Und ich
will dabei nicht gestort werden."

“Sag" ich doch", bemerkte Denhar grinsend. “Jeder macht, was er will, keinen
kiimmert es. Dann bist du bei Gharhyn genau an der richtigen Adresse. Den
Blechkerl willst du wirklich mitnehmen?"

Semiramis l4dchelte unergriindlich.
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“Wir sind unzertrennlich", sagte sie ruhig. “Geh voran, Junge..."

Denhar zuckte zusammen, wie von einem Hieb getroffen.

“Vorwirts!" sagte Semiramis, und gegen diese Stimme gab es keinen Widerspruch.
Denhar murmelte eine Verwiinschung und stapfte auf bloBen Fiilen los. Den
Gleiter lieB er zuriick, wahrscheinlich gab es darin fiir eventuelle Diebe nichts zu
finden, und die Zahl der Personen, die solch ein Fahrzeug lenken konnten, war in
Rashdool wahrscheinlich sehr gering.

Schon nach wenigen Metern wurden die drei Reisenden aufgehalten.

Ein Posten mit einem buschigen Schnurrbart und einem modernen, langldaufigen
Energiestrahler auf dem Riicken streckte gebieterisch den Arm aus.

“Halt!" gebot er in dem eigentiimlich rauhen Dialekt dieses Planeten, der
Semiramis schon bei dem Magier Thymidon aufgefallen war. “Eure Pisse..."

“Mach keinen Unsinn!" zischte der Begleiter der Hanse-Spezialistin. “Du kennst
mich doch, ich bin Denhar... Sohn von Darboy und Leesa..."

“Das tut nichts zur Sache", antwortete der Posten. “Ich habe meine Anweisungen.
Nach Sonnenuntergang diirfen nur noch Personen mit Pal} passieren..."

Semiramis zeigte ihre Papiere vor, die sie als Bewohnerin von Orlandos Stern
auswiesen; als Berufsbezeichnung war Meditations-Technikerin und Psycho-
Mechanikerin angegeben. Darunter konnte man sich alles vorstellen, und genau das
war auch der Sinn dieses Mandvers.

Der Posten musterte das Dokument eingehend und gab es dann zuriick. Offenbar
konnte er lesen und vielleicht sogar schreiben, auf einer Welt wie dieser durchaus
nicht der Normalfall.

“Meditations-Technikerin", sagte er nachdenklich und zeigte in einem breiten
Licheln seine gelblichen Zihne. “Vielleicht wire das etwas fiir mich...?"

“Moglich", antwortete Semiramis gelassen. “Ich werde es dich wissen lassen, wenn
ich meine Arbeit aufnehme."

Der Posten sah sie eingehend an.

“Was fiihrt eine Galakterin wie dich ausgerechnet nach Kashdool?" fragte er.

“Ich will hier meditieren", antwortete Semiramis ruhig. “In der Stadt, in der
Wiiste... jeder Ort im Kosmos hat seine ganz besonderen Eigenheiten und
Schwingungen, und diesen Besonderheiten spiire ich nach..."

Ihr Lacheln war schmal und verriet, daB3 sie sich zu drgern begann.

“Sonst noch Fragen?"

Der Posten zogerte und trat dann zur Seite.

“Ihr konnt passieren", sagte er. “Auch der Roboter. Wozu brauchst du den? Hier bei
uns...?"

Semiramis hatte auch darauf eine Antwort.

“Er ist niitzlich, er hilft mir, er stort nicht, beldstigt mich nicht mit dummen
Spriichen und er macht mir allein durch seine Anwesenheit bewul3t, was es heif3t,
ein empfindendes lebendes Wesen zu sein. Wenn du noch weitere Fragen hast,
empfehle ich dir, meine Sprechstunde aufzusuchen..."

Sprach's und schritt an thm vorbei; der Posten war so verdutzt, dall er zu keiner
schnellen, geistreichen Reaktion mehr fihig war. Denhar grinste boshaft und folgte
Semiramis. Mit lautem Schnauben und vernehmlichem Achzen schleppte Purple
Procter das Gepéck der HanseSpezialistin.
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“Fine Frage nebenbei", meinte Semiramis leise. “Ist die Waffe des Postens
normalerweise geladen?"

Denhar grinste breit.

“Nie", antwortete er. “Das Ding taugt nur zum Vorzeigen, und diese Wirkung
reicht dem Confyr'Hon..."

“Confyr'Hon?"

“Das heil3t tibersetzt ungefihr soviel wie Rat der Edelsten. Die oberste Regierung
in Rashdool..."

“Wie oberst?" wollte Semiramis wissen.

“Nun", meinte Denhar z6gernd und gedehnt. “Fiir uns Einheimische... phhtt!"

Er machte eine Geste quer tiber den Hals, die von nahezu jedem Galaktiker
verstanden werden konnte. Offenbar reichten die Machtbefugnisse dieses Rates aus,
zumindest iiber Bewohner von Rashdool in gewissen Fallen auch die Todesstrafe
zu verhédngen...

“Und be1 Galaktikern?"

“Wir haben einen schonen, massiven Kerker", verkiindete Denhar. “Wer da einmal
drin ist, mochte nie wieder dort einkehren - falls er jemals wieder herauskommt."
“AuBerst verheiBungsvoll", stellte Semiramis fest. “Wie ich es erwartet hatte..."
Rashdool hatte, wie ein rascher Rundgang ergab, eine GroBe, die flir rund
fiinfzigtausend Einwohner ausreichte — das hie3: wenn die einfachen Leute sich
beschieden und in recht &rmlichen Verhiltnissen hausten. Daneben gab es
Wohnungen und Hiuser fiir die Bediensteten des Rates, die schon ein wenig besser
eingerichtet waren, und die groBen Familien der Stadt, die sich seit Jahrhunderten in
die Macht teilten, residierten in grof3ziigigen Palésten.

Die besseren Quartiere lagen im Zentrum und im Westen der Stadt, das Viertel, in
das Denhar seine Begleiterin abschlieBend fiihrte, lag im Nordosten, und es bedurfte
keines groBen Sachverstands, die Gegend und ihre Bewohner einzuordnen.
Moglich, daB hier auch einfache und ehrliche Leute lebten, aber die
Wabhrscheinlichkeit war wohl nicht sehr grof3.

“Hier wird dir niemand Fragen stellen", versprach Denhar.

“Bestimmt nicht", murmelte Semiramis sarkastisch. “Nun gut, so flihre mich zu
deinem Freund Gharhyn und seinem Hotel."

Denhar hob abwehrend beide Hénde.

“Ich bin nicht der Freund von Gharhyn", sagte er schnell. “Gharhyn... nun,
wirkliche Freunde hat er eigentlich gar nicht, aber die Menschen haben grof3en
Respekt vor ihm und trauen ihm, und wenn man ihm genug zahlt, dann ist auf sein
Wort VerlaB..."

Semiramis verzog das Gesicht zu einem ironischen Lécheln.

“Das hort sich an wie das Psychogramm einer gewissen Sorte von Politikern", sagte
sie mit &dtzendem Spott. “Geh voran, Denhar aus Rashdool. Ich hoffe, die
Kaschemme, in die du mich fithren willst, ist nicht gerade ein Stundenhotel."
Denbhar grinste scheel.

“Manchmal...", sagte er. “Aber du wirst damit schon klarkommen. AufBerdem
kannst du dich ja von dem da beschiitzen lassen..."

Er deutete auf Purple Procter, der unverdrossen das Gepéck der Hanse-Spezialistin
schleppte. Einige Male unterwegs hatte Denhar gro3e Schwierigkeiten gehabt, zu
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entscheiden, ob die Rashdoolies nun Semiramis anstarrten oder den sonderbaren
Roboter. Wahrscheinlich mehr den Roboter...

Das Hotel zum singenden Barbaren lag am Ende einer langen Strafle, mitten im
Hafenviertel von Rashdool, umgeben von Etablissements, denen es nur an GroBe,
nicht aber an Zweifelhaftigkeit tiberlegen war. Denhar hatte recht, niemand schien
sich um die Besucher zu kiimmern, als sie zusammen die Strafle entlangschritten
und in das Hotel eintraten.

Das Haus sah besser aus als Semiramis erwartet hatte. Dunkle, massive Balken,
gelb verputzte Winde, Mobel aller Stilrichtungen und Zeitalter. Irgendwo im
Hintergrund lief eine Musikanlage und spielte Musik, die mindestens dreilig Jahre
alt war. Ein paar Giste standen an einem langen Tresen und tranken vornehmlich
ein gefdhrlich aussehendes Getrdnk, das in langen schlanken Gldsern serviert
wurde. Die Giste wandten nur einmal kurz den Kopf, musterten Semiramis kurz
und drehten sich dann wieder um.

“Und da ist Gharhyn...", stie} Denhar halblaut hervor.

Dal} dieser Mann Respekt genoB3, war zu vermuten; er war mindestens zwei Kopfe
grofler als ein normaler Rashdoolie, auBBerordentlich breit in den Schultern, und
sein Gesicht mit seinen zahlreichen kleinen Narben verriet, dal3 dieser Mann so
schnell keinem Kampf aus dem Weg ging. Mit langsamen, raumgreifenden Schritten
kam er ndher und sah Semiramis an.

“Was willst du?"

“Ein Zimmer", antwortete Semiramis. Sie konnte mindestens so kurz angebunden
sein wie der Wirt. “Und Ruhe vor Beldstigung."

Gharhyn betrachtete Semiramis. Sie war schon 6fter mit Blicken taxiert worden,
aber noch nie auf diese Weise - zugleich fachkundig und desinteressiert.

“Das wird anstrengend werden", sagte Gharhyn. “Ich verlange einhundert Galax
am Tag, fiir alles. Essen, Trinken, Schutz vor Diebstahl, und wenn du willst, ist
auch ein kriftiger Kerl im Preis eingeschlossen."

Semiramis verzichtete darauf, den Kopf zu wenden. Es war auch so zu erkennen,
dall Gharhyn bei seinem Angebot nicht an Denhar gedacht hatte.

“Ich zahle", antwortete Semiramis knapp. “Achtzig Galax, und wenn ich einen
Mann haben will, besorge ich mir selbst einen. Aber ich will ein Zimmer mit
Dusche..."

“Einverstanden. Dein Zimmer ist im zweiten Stock, unter dem Dach. Die Nummer
dreizehn. Bist du aberglédubisch?"

Semiramis schiittelte den Kopf.

“Nein", antwortete sie trocken. “Das bringt nur Pech... Komm, Purple..."

Jetzt brauchte sie nur noch die Fahrte von Thymidon aufzunehmen...

Ein Quartier hatte sie gefunden.

5.

“Es liegt Spannung in der Luft", stellte Purple Procter fest. “Ich kann es spiiren.
Irgend etwas stimmt nicht."

“Und was?" wollte Semiramis wissen; sie legte den Kopf ein wenig zuriick und
lie das Wasser durch ihre Haare stromen. Eine Dusche gab es, da hatte Gharhyn
nicht gelogen. Er hatte natiirlich auch nichts davon gesagt, da3 aus der Dusche nur
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kaltes Wasser lief. Von den Geniissen, die eine moderne Hygienezelle zu bieten
imstande war, konnte man auf Rashdool nur traumen.

“Die Menschen wirken bedriickt, sie haben Angst", stellte Purple fest. “Man kann
es fast mit Handen greifen."

“Bist du so nett - den Riicken, bitte..."

Purple Procter stiel3 einen Seufzer aus.

“Immer dasselbe", murmelte er. “Ich héitte eine Karriere als Riickenrubbler starten
sollen..."

Semiramis stie3 leise Wonnelaute aus, wihrend der Robot ihr den Riicken
schrubbte.

“Was willst du machen?" fragte Purple, wihrend er rubbelte und wusch. Eines
seiner Augen betrachtete den makellosen Riicken von Semiramis, das andere war
auf die Tiir des Zimmers gerichtet. Ahnliches galt fiir den Satz Ohren, den Purple
ausgefahren hatte.

“Etwas essen, dann machen wir einen weiteren Rundgang durch die Stadt", erklérte
Semiramis. “Danke, das geniigt. Wie sieht es bei dir aus - reichen deine
Energievorrite?"

“Es wird geniigen", antwortete Purple und widmete seine Aufmerksamkeit jetzt
ausschlieBlich der Tiir, wihrend sich Semiramis abtrocknete und wieder anzog.
Dieses Mal entschied sie sich fiir dunkle, relativ bequeme Kleidung, die nicht
figurbetont war. Aulerdem legte sie einen dunklen Umhang mit Kapuze an, so daf3
sie notfalls ihr Gesicht weitgehend abdecken konnte.

Am linken Handgelenk trug sie eine Uhr, die sie auf die Ortszeit eingestellt hatte; es
ging auf den spéten Abend zu.

Die Gaststube hatte sich zur Hilfte gefiillt, als Semiramis mit dem Roboter dort
erschien. Sie nahm eine Mahlzeit ein, die sogar ziemlich schmackhaft war. In
dieser Zeit wagte niemand, die Frau anzusprechen, nur ab und zu wurde sie von
Blicken getroffen. Aber das gleiche galt auch fiir Purple Procter.

Als Semiramis auf die Strafle trat, zeigte die Uhr elf an. Drauflen war es sehr dunkel,
Wolken hatten sich iiber den Himmel geschoben, und so etwas wie eine
StraBenbeleuchtung gab es in Rashdool nicht. Jedenfalls nicht in diesem Quartier.
Die StraBe war nahezu unbelebt. Ein vermummter Mann auf einem
graugeschuppten Reittier mit sechs Beinen strebte an den beiden vorbei zur ndchsten
Kreuzung. Bei jedem Schritt wirbelten die grofen Fiile des Tieres den Staub der
ungepflasterten StraBle auf. Die anderen Passanten schienen nur zu iiberlegen, in
welcher der zahlreichen Schenken und Kaschemmen sie einkehren wollten.
Semiramis hatte die Kapuze iiber den Kopf gezogen und schritt ruhig aus. Neben
ihr bewegte sich Purple auf seinen Rollen. Auf diesem Untergrund hatte der
Roboter es schwerer als in der Zivilisation; dort hitte er zur Unterstiitzung ein
schmales Luftkissen erzeugen kénnen, das ihm die Fortbewegung erleichtert hitte.
“Genau voraus", murmelte Semiramis. “Es sind sechs, vermummt. Und sie haben
Waffen in den Hénden. Sie warten auf uns..."

“Ich habe sie gesehen", gab der Roboter zuriick. “Was willst du tun?"

Semiramis lieB ein halblautes Lachen horen.

“Kampfen", sagte sie. “Was bleibt uns anderes...?"

“Die Flucht...", antwortete Purple. “Obwohl... im Weglaufen bin ich noch nie gut
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gewesen..."

“Dann wollen wir uns mit den Herrschaften einmal befassen", sagte Semiramis.
Wihrend der Unterhaltung hatten die beiden ihren Weg fortgesetzt. Sie hatten
gerade die Kreuzung erreicht, als sich die Gestalten thnen in den Weg stellten.

Es waren Rashdoolies, schitzte Semiramis, es sei denn, sie hitten sich hervorragend
maskiert. Die Stammesnarben an den Augen deuteten an, daB} sie nicht aus der
eigentlichen Stadt stammten, sondern irgendwo in der ndheren Umgebung der Stadt
wohnen muf3ten.

Sechs Minner. Sie waren jung, und sie waren bewaffnet. Semiramis konnte
Schwerter sehen, Dolche, die in den Giirteln und in den Stiefelschiften staken. Die
Minner machten sehr entschlossene Gesichter, und sie riickten immer niher an
Semiramis heran.

Offenbar schienen sich die sechs noch nicht darauf geeinigt zu haben, mit welchem
Mal} an Gewalt sie Semiramis entgegentreten wollten. Zwei der Ménner hatten ihre
Schwerter gezogen, trugen sie aber halb verdeckt unter ithren Umhéngen. Die
anderen zeigten einstweilen nur ihre blanken Fauste, wohl in der Erwartung, daf3 das
gentige.

Semiramis blieb stehen.

Mit einer schnellen Bewegung warf sie die Kapuze zuriick, der Umhang legte sich
nach hinten um ihre Schultern.

“Aus dem Weg . ..!" sagte sie ruhig und sah die beiden vorderen Ménner an.

Die Minner zogerten, ihre Mienen verfinsterten sich. Die anderen begannen
auszuschwéirmen, sie wollten Semiramis wohl einkreisen.

“Noch einmal...!" sagte Semiramis mit halblauter Stimme. “Aus dem Weg..."

Die Minner zogerten noch einen Augenblick, dann stiirzten sie nach vorn.

Sie hatten nicht die geringste Chance...

Den ersten Angreifer lieB Semiramis einfach ins Leere laufen, er stolperte und
schlug, vom eigenen Schwung umgerissen, der Linge nach auf den Boden. Der
zweite Mann kam ndher an Semiramis heran. Sie fa3te seinen Arm, verstirkte in
einer raschen Korperdrehung den Stof3, den der Mann ihr geben wollte und brachte
thn dabei in eine horizontale Kreisbewegung um thren Korper als Drehachse, der er
folgen muBlite. Auf dem Hohepunkt dieser Bewegung setzte Semiramis mit dem
linken Arm zu einer weiteren Kreisbewegung an, dieses Mal vertikal, mit dem Kopf
des Mannes als Angriffspunkt der Kraft und seiner Leibesmitte als Zentrum. Wie eine
Gliederpuppe drehte sich der Mann in der Luft, krachte mit dem Riicken flach auf
den Boden und blieb dort liegen. Der Aufprall hatte ihm alle Luft aus den Lungen
getrieben, er machte hilflose schnappende Bewegungen mit den Lippen, ohne daB3 er
einen Atemzug zustande brachte.

Der Vorgang war so schnell abgelaufen, dall die beiden nichsten Ménner keine Zeit
mehr fanden, thre Aktion abzubrechen.

Semiramis setzte sie mit der gleichen Technik auBler Gefecht, mit der sie auch die
ersten beiden Angreifer erledigt hatte - sie nahm in schnellen, flieBenden
Bewegungen den geradlinig gefiihrten Angriffssto3 auf und fithrte ithn mit eigener
Kraft in eine kreisende Bewegung iiber, die den Schwung des Angriffs noch
verstdarkte und den Angreifer von den Beinen warf. Er stiel einen dumpfen Laut
aus, als er durch die Luft wirbelte und dabei das Messer verlor, das er gehalten
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hatte.

Der zweite dieser Gegner scheiterte an Purple Procter, der einen Teleskoparm
hervorschnellen und prézise ins Ziel treffen lie. Der robotischen Wucht dieses
Hiebes war der Rashdoolie nicht gewachsen, er brach zusammen.

Die beiden Schwerttrdger hielten inne und starrten auf die Szene; gleichzeitig kamen
ein paar Schaulustige ndher. Das Bild, das sie zu sehen bekamen, war in der Tat
beeindruckend.

Semiramis stand hoch aufgerichtet mitten auf der Stral3e und léchelte verhalten. Im
Umkreis von drei Metern lagen vier médnnliche Gestalten auf dem Boden, entweder
bewulltlos oder aber nach Luft schnappend, auf jeden Fall aber eindeutig auler
Gefecht gesetzt.

“Nun, kommt schon...!" quikte die Stimme von Purple Procter iiber die Straf3e.
“Kommt schon, ihr Banditen. Wir warten auf euch...!"

Die beiden Rashdoolies warfen sich schnelle Blicke zu, dann nahmen sie die Beine in
die Hand und suchten das Weite.

“He...!" rief Purple ihnen nach. “Nicht weglaufen, ihr Feiglinge. Bleibt hier, wehrt
euch..."

Semiramis sah hinab auf den Boden. Thre Augen wirkten kalt und drohend.
“Genug?" fragte sie, und was in ithrer Stimme mitschwang, sorgte dafiir, da3 die
Minner, soweit sie dazu noch imstande waren, auf allen vieren Rei3aus zu nehmen
versuchten.

“Recht so!" rief jemand aus der Menge, die sich unterdessen eingefunden hatte.
“Gebt es diesem Gesindel, schlagt sie nieder. Weiter so...!"

“Es sieht so aus", bemerkte Semiramis, “als héitten wir in Rashdool schon Freunde
gefunden..."

Inzwischen hatten sich die Ménner, die die Hanse-Spezialistin angegriffen hatten,
endgiiltig aus dem Staub gemacht. Einer der Angreifer hatte seine Waffe
zurlickgelassen, einen scharfgeschliffenen Dolch. Semiramis nahm die Waffe auf und
betrachtete sie.

Ein élterer Mann schob sich an sie heran.

“Sei vorsichtig", sagte er halblaut. “Sehr vorsichtig."

Semiramis drehte den Dolch in der Hand hin und her.

Der Griff war mit einer metallischen Goldkordel umwickelt, in den Knauf war eine
Gemme eingearbeitet. Sie zeigte einen Ménnerkopf, der Semiramis sehr bekannt
vorkam.

“Warum vorsichtig?" fragte sie geddmpft zuriick. Sie sah den Mann dabei nicht an.
Wabhrscheinlich riskierte er schon genug, indem er diese Warnung wie beildufiges
Geplauder aussprach.

“Legt euch nicht mit dem Zauberer an", murmelte der Mann. “Er ist gefdhrlich."
Bevor Semiramis sich nach Einzelheiten erkundigen konnte, war der Mann in der
Menge verschwunden. Den Dolch steckte Semiramis ein, dann zog sie sich wieder
die Kapuze iiber den Kopf.

“Komm", sagte sie zu Purple Procter. “Wir sehen uns die Stadt an. Ich bin
gespannt, was wir noch finden werden..."

Zufall oder Absicht — das hermetisch abgeriegelte Viertel, in dem die Asylsucher
untergebracht waren, lag in der Ndhe des Hafenviertels. Nach wenigen Minuten
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hatten Semiramis und Purple die Mauer erreicht, die das Viertel umgab. Zehn
Meter hoch, sehr dick und massig, mit zahlreichen Stacheln und Spitzen gespickt,
stellte sie eigentlich fiir moderne Galaktiker kein Hindernis dar, wohl aber fiir die
Einwohner von Rashdool. Mochten die Fliichtigen der Stadt auch sehr viel Geld
einbringen, so hiiteten sich die Rashdoolies doch in begreiflicher Scheu davor, sich
mit diesen Leuten einzulassen.

Semiramis konnte es sehen, als sie bei dem kleinen Spaziergang einmal um die
Mauer schritt. Der Boden war am Full der Mauer frisch geharkt, und nirgendwo
waren irgendwelche Spuren zu sehen. Zu betreten war die Stadt innerhalb der Stadt
nur durch ein Tor, und dort konnte Semiramis mit sachkundigen Augen auf den ersten
Blick erkennen, dal3 die Waffen dieser Posten geladen waren.

Gerade als sie das Tor zusammen mit Purple passierte, versuchte einer der Bewohner des
Asylviertels die Umwallung zu verlassen, wurde aber ziemlich riide zurtickgewiesen.
Semiramis lichelte und trat etwas ndher an den Posten heran.

“Die Herrschaften hier scheinen sich offenbar nicht ganz so wohl zu fiihlen, wie man
hort", bemerkte sie.

Der Posten reagierte nicht, aber einer seiner Vorgesetzten erschien eilig und trat auf
Semiramis zu.

“Identifiziere dich — oder geh. Hier hat niemand Zutritt."

Semiramis zogerte kurz, dann zuckte sie die Schultern und ging weiter.

Das einzige Tor, das auch nachts gedffnet war, fithrte nach Siiden, dort herrschte auch
ein ziemlich lebhafter Verkehr. Lasttiere, FuBgénger und Reittiere, sogar einige Karren
passierten in beiden Richtungen das schwer bewachte Tor. Die Wachen machten
einen guten Eindruck, aufmerksam und pflichtbewuB}t. Es wiirde nicht leicht sein, ihre
Aufmerksamkeit zu tduschen, falls es notig werden sollte.

“He, Weib . ..!" rief einer der Posten Semiramis an. “Entscheide dich gefilligst -
willst du herein oder heraus...?"

Semiramis trat zwei Schritte niher.

“Das weil} ich selbst nicht so genau", sagte sie zogernd. “Es hingt davon ab..."

“Wovon hingt es ab? Weillt du nicht, wo dein Liebster wohnt? Oder suchst du einen
neuen Gefdhrten fiir die Nacht...?"

Semiramis l4chelte.

“Dann hétte ich wohl nicht weit zu laufen, nicht wahr?" fragte sie zuriick. Der
Posten winkte einem Bauern mit einem Handkarren zu, sich gefiélligst zu beeilen,
wihrend er Semiramis mit seinem breitesten Lacheln begliickte.

“Nur lange zu warten, hehe", amiisierte sich der Posten. “Mein Dienst wihrt bis
zum Sonnenaufgang. Aber ernsthaft, Weib, wen suchst du wirklich?"

“Der Mann hat den Namen Thymidon...!"

Es war, als hitte sie lautstark eine Obszonitédt gegrolt. Mit einem Schlag wurde es
still, mindestens ein Dutzend Augenpaare waren auf Semiramis gerichtet, und keines
dieser Gesichter blickte freundlich. Die meisten sahen verbittert und grimmig aus,
einige blickten furchtsam und verstort.

Semiramis begann langsam zu ahnen, dal der Magier in Rashdool nicht ganz so
beliebt war, wie sie vermutet hatte. Indessen war Thymidon aber offenbar weithin
bekannt in Rashdool, wenigstens ein gutes Ergebnis.

Semiramis sah zu, dal3 sie das Tor verlieB3; hier waren gewill keine Erkenntnisse
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mehr zu gewinnen.

Langsam spazierte sie weiter durch die Stadt. Es ging auf Mitternacht zu, die
Stralen waren weitgehend verlassen. Die meisten Menschen, die Semiramis bei
threm Rundgang traf, waren bewaffnete Wachen, die die Stralen der Stadt abgingen,
auf der Suche nach Ubeltitern, verspiteten Trunkenbolden oder anderem Gelichter.
Das Zentrum der Stadt Rashdool hatte Semiramis schon einmal gesehen, aber dieses
Mal hatte sie mehr Zeit dafiir, die Anlage der Stadt auf sich wirken zu lassen.
Semiramis hatte solche Stiddte schon des Ofteren besucht und gesehen, auf vielen
besiedelten Planeten gab es Siedlungen, die an das irdische Mittelalter erinnerten.
Doch Rashdool war anders, der Kontrast war hier groBer. Eine regelrechte
Stadtmauer, michtig und sturmfest, und die Wachen darauf trugen moderne
Energiewaffen, von denen ein Exemplar ausgereicht hitte, eines der Stadttore
niederzulegen. Die StraBen von Rashdool waren nicht gepflastert, aber die
Spaziergédnger auf diesen primitiven Straf3en konnten ab und zu mit blofem Auge
den Landeanflug moderner Raumschiffe beobachten.

Im Gegensatz zu seinem sonstigen Gebaren verhielt sich Purple Procter sehr ruhig,
kein Laut war zu horen, als er Semiramis auf deren Rundgang folgte.

“Kein sonderlich gemiitliches Fleckchen", lie3 sich der Robot vernehmen. Er sprach
leise, und Semiramis antwortete im gleichen Tonfall.

“Thymidon scheint es jedenfalls zu gefallen!" sagte die Frau. Sie blieb stehen.

Den Brunnenplatz hatte sie bei ihrem ersten Rundgang nur fliichtig betrachtet. Jetzt
lag er im Licht der Sterne, ruhig. Leise plitscherte das Wasser.

Der Brunnen war ringférmig. An einer gro3en steinernen Schale, die knapp fiinfzehn
Meter durchmal}, konnten die Bewohner von Rashdool Wasser schopfen, und die
Spuren an den Réndern zeigten, da3 sie das auch eifrig taten. In der Mitte dieses
Beckens erhob sich ein weiteres Becken, das etwa sechs Meter Durchmesser hatte.
Der obere Rand dieses Beckens lag in mehr als drei Meter Hohe, so da3 man vom
Boden aus nicht in die Offnung hineinsehen konnte.

An einem holzernen Geriist {iber diesem erhohten Becken hingen sechs Glocken aus
Bronze, wie ein Kranz umgaben sie das Becken.

“Eine interessante Konstruktion...", murmelte Semiramis. Sie nahm ein Steinchen
vom Boden auf und warf es hiniiber zu einer der Glocken. Ein feiner metallischer
Ton klang auf.

Es dauerte nur ein paar Augenblicke, dann erschien eine Wache und stapfte mit
grimmigen Schritten auf Semiramis zu.

“Was machst du da, Weib?" fuhr er Semiramis barsch an. Purple Procter stiel} ein
erschrecktes Quietschen aus und suchte hinter dem Riicken seiner Herrin Schutz.
Da er fast so hoch gebaut war wie sie und mindestens dreimal so dick, hatte er
nicht die geringste Chance, iibersehen zu werden.

Semiramis deutete auf den Brunnen.

“Ich sehe mir dieses Bauwerk an", sagte sie freundlich. Der Posten verzog das
Gesicht.

“Bauwerk? Das ist kein Bauwerk. Das ist ein Heiligtum, Weib. Du bist wohl nicht
von hier?"

“Nein, das bin ich nicht", antwortete Semiramis hoflich. “Verzeih, wenn ich mich
nicht richtig benommen habe..."
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Die Miene der Wache wurde ein wenig freundlicher.

“Du magst, wenn du willst, kleine Steine gegen die Glocken werfen, um die Gétter
anzuflehen. Das tun alle, und es bringt Gliick und Segen. Aber hiite dich... Nicht
daB es dir moglich wire... Viele haben es schon versucht, noch nie ist es gelungen.
Und verboten ist es natiirlich auch..."

“Und was?" wollte Semiramis wissen.

Die Wache trat ein wenig niher heran.

“Du kannst die sechs Glocken sehen, nicht wahr? Jede Glocke symbolisiert eine
Gottheit, und in der Mitte des Brunnens, von hier aus nicht zu sehen, gibt es eine
weitere Glocke, die siebente. Sie gehort der Kraft an sich, und es heiflt, wenn es
jemand schafft, alle sieben Glocken

zur gleichen Zeit zum Klingen zu bringen, daf3 dann das Ende der Gotter gekommen
wire..."

“Oha", sagte Semiramis freundlich. “Dann werde ich von weiteren Experimenten
doch wohl lieber Abstand nehmen."

Der Posten zuckte die kréftigen Schultern.

“Du magst es versuchen", meinte er. “Aber jetzt in der Nacht macht es zuviel Larm,
und helfen wird es dir auch nichts, weil du ja an unsere Gotter wohl nicht glauben
wirst, nicht wahr?"

“Durchaus richtig", lie} sich Semiramis schmunzelnd vernehmen. “Ich glaube nicht
an eure Gotter. Ist das schlimm?"

Der Posten zuckte die Achseln.

“Das wird sich zeigen", murmelte er. “Im Augenblick jedenfalls haben es die Gotter
schwer in Rashdool."

“Aha", sagte Remiramis. Sie konnte sich nichts Rechtes unter dieser Formulierung
vorstellen. Goétter, die Probleme hatten, hatten in gewisser Weise ihren Beruf
verfehlt, fand die Hanse-Spezialistin. “Und was fiir Sorgen haben die Gotter in
Rashdool im Augenblick?"

Der Wachposten sah sich fliichtig um, als fiirchte er, selbst im Dunkel belauscht zu
werden, dann 6ffnete er den Mund - und hielt inne.

“Wie komme ich dazu, dir das zu erzdhlen?" stie3 er halblaut hervor. “Ich kenne
dich ja gar nicht, Weib. Also, mach keinen Lirm — und versuche lieber nicht, alle
Glocken zugleich zum Klingen zu bringen. Es konnte sein, dal man dir den
Versuch tibelnimmt. Du wirest nicht der erste, der in einem fauligen Verlies
verschwindet... Mehr will ich nicht gesagt haben..."

Er stapfte schnell davon, ohne noch einen Blick auf Semiramis zu werfen.

Purple Procter meldete sich leise.

“Ist es dir aufgefallen?" fragte der Roboter.

Semiramis nickte.

“Zwei Katzen", sagte sie. “Eine vor uns, eine hinter uns. Sie folgen und belauern uns."
“Und tiber uns eine Gruppe von Flugdrachen...", erginzte Purple Procter gelassen.
“Auch schon seit einiger Zeit. Willst du sie sehen?"

“Bitte. .."

Darauthin schob Purple einen Teil seiner Oberfliche zur Seite, und ein Bildschirm
wurde sichtbar. Nach wenigen Sekundenbruchteilen erschien auf diesem Bildschirm eine
Darstellung dessen, was Purple Procter dank seiner besonderen Optiken wahrnehmen
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konnte. Semiramis konnte die Tiere sehen, die in langsamen Kreisen genau iiber ihren
Kopfen ihre Bahnen zogen. Eine eingeblendete Skala erleichterte es, sich die GroBe der
Tiere vorzustellen — sie hatten eine Spannweite von vier bis sechs Metern.

“Beachtlich", stellte Semiramis nachdenklich fest.

“Wir stehen also unter Aufsicht", stellte Purple Procter fest. “Und zwar stindig."
Semiramis lachelte.

“Das war es doch, was wir wollten, nicht wahr?" meinte sie heiter und schritt weiter.
Auf dem leichtbewegten Wasser des Brunnens glitzerten die nahen Sterne, von einem der
Tiirme her scholl der Ruf des Wiéchters, der verkiindete, dal3 Mitternacht erreicht sei.
Wahrscheinlich hatte er diese Nachricht von seinem modernen Chronometer bekommen
— ein Gegensatz, wie es sie zu Dutzenden in dieser seltsamen Stadt gab.

“Mochtest du hier leben?" wollte Purple Procter wissen. Semiramis dachte kurz nach.
“Wahrscheinlich nicht", sagte sie dann. “Nichts gegen Romantik im Stadtbild, aber in
diesem Fall stimmt das Bild nicht."

Sie hatten einen groflen freien Platz erreicht; dort wurden wahrscheinlich
Biirgerversammlungen abgehalten. Hinter einem der Fenster in dem groBen Haus
am Ende des Platzes brannte noch Licht. Wahrscheinlich wurde dort gearbeitet,
vielleicht sal man auch beieinander und schmiedete politische Pldne und
Komplotte. Fiir die Betreffenden war das eine sehr wichtige Angelegenheit, auf die
sie wahrscheinlich ihre ganze Energie verwendeten. Aber schon auf die Grof3e des
Planeten bezogen, waren diese Aktivitdten ziemlich unwichtig, und wenn man die
Geschehnisse in der Galaxis beriicksichtigte, schrumpften die Probleme in
Rashdool zum Rang voélliger Bedeutungslosigkeit.

Aber irgendwo auf diesem Planeten, irgendwo in der Néhe dieser altmodischen
Stadt lebte und plante ein Mann, der sich Thymidon nannte und sich
hochstwahrscheinlich mit dem Bau eines Nullzeit-Deformators beschéftigte...

..und die Gedanken und Seelenprobleme eines Mannes, der einen funktionierenden
Nullzeit-Deformator sein eigen nannte, waren sehr wohl von der Qualitit, das
Leben auf einem Planeten, ja der gesamten Galaxis einschneidend zu édndern.

Ein Mann mit einem funktionstiichtigen Nullzeit-Deformator war durchaus
imstande, die Geschichte der Menschheit aus den Angeln zu heben.

6.

“Was wollt ihr beiden eigentlich in der Stadt?" erkundigte sich Gharhyn. “Nicht, daf3
es mich etwas anginge — aber ich habe so meine Verbindungen. Vielleicht kann ich
euch niitzlich sein..."

Gharhyn wirkte ein wenig ratlos, trotz seines Vorschlags. Wihrend er sprach,
blickte er mit gefurchter Stirn Purple Procter an. Wahrscheinlich irritierte den
Rashdoolie die Art und Weise, in der Semiramis mit der Maschine umging. Sie
schien das riesenhafte buntlackierte Metallfal3 als eine Art Ratgeber und Partner zu
betrachten und sprach zu thm wie mit einem Menschen.

Semiramis sah den hochaufgeschossenen Wirt an.

“Nun, vielleicht kannst du uns wirklich helfen", sagte sie dann gedehnt. “Wir
suchen einen gewissen Magier namens..."

“Psst!" machte der Wirt sofort; er setzte sich an den Tisch, an dem Semiramis
frithstiickte. “Nicht so laut. Man spricht diesen Namen besser nur sehr geddmpft aus.
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Nicht wabhr, ihr sucht einen gewissen Thymidon..."

Semiramis nickte und betrachtete ihr Gegeniiber aufmerksam. Der Mann hatte
seine Erfahrungen in dieser Stadt und mit diesem Milieu; wahrscheinlich war er so
leicht weder zu beeindrucken noch kleinzukriegen. Und doch schien sich seine
Stimme gleichsam zu ducken, als er weitersprach:

“Ihr solltet sehr vorsichtig sein. So vorsichtig, wie ihr nur kénnt. Ich glaube ja nicht
an solche Sachen wie Magie und Hexerei, aber in diesem Fall..."

Semiramis setzte ein Licheln auf, das nur einen Hauch von Geringschétzigkeit
zeigte — gerade genug, um den Stolz des Wirtes anzukratzen, wahrscheinlich so,
daB er es bewul3t gar nicht merkte.

“Es scheint, als wiirde dieser Mann in und um Rashdool Angst und Schrecken
verbreiten", sagte sie ruhig und nahm einen groBen Schluck von dem Fruchtsatft.
Die Ara der Kosmischen Hanse hatte durchaus ihre Vorteile: die Marmelade zum
Friihstiick war vermutlich in jedem zweiten Hotel der Galaxis die gleiche. Was kein
Diktator der Welt jemals mit brutaler Unterdriickung geschafft hatte, brachte die
Masse der Individuen anscheinend miihelos zuwege — den Menschen zu
standardisieren und zu einem Mal} an Konformitét zu bringen, das durch Zwang
nicht erreichbar war. Uberall in der Galaxis die gleiche — weil konsumerprobte —
Marmelade. Uberall #hnliche Speisenkarten, gleichformige Zubereitungen und
standardisierte Rezepte, von Terra bis nach Gatas.

“Das tut er", murmelte der Rashdoolie. “Wahrhaftig, das tut er. Jeder hat Angst vor
thm, aus gutem Grund."

“Wirst du uns die Griinde nennen?" wollte Semiramis wissen.

Gharhyn zogerte, leckte sich die Lippen. Der Mann war sehr nervos. Semiramis half
seiner Entscheidung ein wenig nach, indem sie ihr Friihstiicksgedeck mit einigen
Galax zu bestiicken begann. Sie war gespannt, bei welcher Summe der Mann
anfangen wiirde zu sprechen. In gewisser Weise funktionierte dieses Verfahren
besser als ein noch so ausgekliigelter psychologischer Test — es war ein einfacher
Wettlauf zwischen Geldgier und Angst, bei dem die Geldgier erfahrungsgemif in
jedem Fall die Oberhand behalten wiirde. Es gibt keine Stadtmauer, die ein mit
Gold beladener Esel nicht iibersteigen konnte, hatte Konig Philipp einmal gesagt,
der Vater Alexanders des Groflen; an dieser Weisheit hatte sich seither nichts
geédndert.

Gharhyns Angst war betrdchtlich, wie Semiramis feststellen konnte.

“Also...", begann der Mann schlieBlich, nachdem er schnell das Geld eingestrichen
hatte. “Dieser Zauberer..."

Semiramis ldchelte schwach.

“Es gibt keine Zauberei", sagte sie ruhig. “Es gibt paraphysikalisch begabte
Lebewesen mit zum Teil unglaublichen Fahigkeiten. Aber es gibt keine Zauberer...
Es sei denn, du meinst Illusionskiinstler..."

“Nein, ich meine wirkliche Zauberer", murmelte Gharhyn. “Das ist es ja. Er steht mit
unheimlichen Kriften im Bunde, mit dem Teufel, oder was auch immer...."
Semiramis kniff die Augen ein wenig zusammen.

“Gehorst du einer Relgionsgemeinschaft an?" fragte sie behutsam. Bei einem
Kaschemmenwirt dieses Kalibers konnte sie sich das nicht recht vorstellen;
Hehlerei, Kuppelei und Gottesfurcht lieBen sich nur schwer in einem Charakter
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vereinigen.

“Keiner", gab Gharhyn zuriick. “Ich weil}, was du denkst, aber es ist wirklich so.
Ich habe hier Dinge erlebt... du wiirdest es nicht glauben."

“Hochstwahrscheinlich nicht", antwortete Semiramis. “Vor allem, wenn du nicht
préiziser wirst in deiner Rede, Wirt."

Gharhyn leckte sich die Lippen.

“Hier haben die Wiande Ohren", sagte er. “Dieser Zauberer weil3 alles, erfahrt alles,
hort alles. Wahrscheinlich werden wir auch jetzt, in diesem Augenblick, belauscht."
Semiramis wandte den Kopf und sah sich in der Gaststube um. Sie und Purple
waren die einzigen Giste, von einer Katze abgesehen, die auf der Fensterbank lag
und sich in der Morgensonne aalte.

“Wahrscheinlich", bemerkte Semiramis mit leisem Spott. “Nun gut, dann sprich
nichts Schlechtes {iber den gewissen Zauberer. Weillt du, wo er wohnt, wie man zu
thm kommen kann...?"

Gharhyn rollte mit den Augen.

“Das ist nicht dein Ernst, Weib", stie3 er hervor. “Es wére euer sicherer Tod."

“Ein Risiko, daBl sich ertragen 14Bt", bemerkte Purple Procter; seine stimmliche
Verwandlungsfihigkeit war wirklich enorm. Mal quietschte er in den hochsten
Tonen, mal gab er seine AuBerungen nur in tiefstem KnurrbaB von sich, mal
imitierte er irgendwelche prominenten Stimmen.

Gharhyn starrte den Roboter mif3billigend an.

“Was verstehst du schon davon", sagte er. “Ein Roboter? Weib, ich sage dir, nimm
diese Warnung ernst. Der Zauberer mag es gar nicht, wenn man ihn stort oder gar
zu hindern versucht. Er verfiigt iiber unvorstellbare Krifte..."

Es war zu horen, daB Gharhyn diese Warnung genau so ernst meinte, wie er sie
aussprach; der Mann hatte bei aller sonstigen Courage vor dem Magier Thymidon
einen wahrhaft hollischen Respekt.

“Weilit du das aus Erfahrung?"

Gharhyn schwieg eine Zeit lang.

“Ich selbst habe nie mit thm zu tun gehabt", sagte er dann so leise, da} Semiramis
thn kaum noch verstehen konnte. “Aber ich kenne andere..."

“Was fiir andere?"

Wieder dieses Zogern und Zaudern. Es ging dem Mann in diesem Augenblick nicht
um mehr Geld, das hétte Semiramis sofort durchschaut. Es ging tatsdchlich um die
Angst, die iiber Rashdool lag und die allem Anschein nach von Thymidon ausging.
“Mitglieder des Confyr'Hon", murmelte Gharhyn. “Solche, die dem Magier im Weg
waren. Sie sind... ein paar sind tot, ein paar leben noch und haben sich
zuriickgezogen. Und die anderen schweigen wie die Gréber."

Semiramis lachelte.

Es war durchaus vorstellbar, daf3 ein Diktator oder Potentat in einer Stadt wie
Rashdool {iber eine gewaltige Macht verfiigte und auch vor der Ermordung seiner
politischen Widersacher nicht zuriickschreckte. Aber verglichen mit der Macht, die
die Kosmische Hanse repréisentierte, waren solche Unterdriicker nichts weiter als
lokale politische Storungen.

Gharhyn war ein Mann, dessen Blick auf die Welt hochstwahrscheinlich iiber die
Mauern von Rashdool hinausging. Er wulite vermutlich, wie es in der Galaxis
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zuging und daBl Thymidon, auf die ganze Galaxis bezogen, nicht sonderlich
bedeutend war. Er mufite die Mittel und Moglichkeiten der modernen Technik
kennen. Und doch gebérdete sich der hartgesottene Kaschemmenwirt, als habe er es
in der Person des Zauberers Thymidon mit dem Teufel personlich zu tun.

Fiir Semiramis pafite das nicht zusammen, und sie fand auch keine Erklidrung fiir
dieses eigentiimliche Verhalten des Wirtes.

“Ich sehe, dall du mir nicht glaubst, Frau - nun gut, das ist deine Sache. Ich habe
dich gewarnt, mehr kann ich fiir dich nicht tun."

“O doch, du kannst", sagte Semiramis Carrefour ruhig. “Du hast uns nicht gesagt,
wo wir diese Person finden kénnen."

Gharhyn machte eine beschworende Geste.

“Bei allen Sternengéttern”, stiel er hevor. “Hast du es noch nicht begriffen? Sei
froh, wenn er dich nicht finden will. Zieht eurer Wege, wenn ihr am Leben bleiben
wollt. Mehr sage ich nicht, um keinen Preis der Welt. Vielleicht..." - seine Stimme
erstarb zu einem Hauch - “... vielleicht habe ich euch schon viel zuviel erzéhlt.
Wenn ja — ihr werdet es bald wissen..."

Er stand auf und ging davon, mit schnellen, seltsam schleichenden Bewegungen,
wie ein ertappter Siinder.

“Was meinst du dazu?" fragte Semiramis und trank wieder von dem Saft.

“Es hort sich an, als hitte unser Freund zuviel vom Selbstgebrannten zu sich
genommen", versetzte Purple Procter trocken. “Und das seit etlichen Jahren."
Semiramis starrte nachdenklich den Vorhang an, hinter dem der Wirt
verschwunden war.

“Seltsam - ich glaube ihm..."

Purple Procter lief3 etwas horen, das wie ein amiisiertes Kichern klingen sollte.

“Du und deine Neigung zum Aberglauben...", spottete er. Ruckartig schnellten
seine Stielaugen und -ohren in die Hohe. “Was war das?"

“Arger!" stie Semiramis hervor. “In der Kiiche..."

Sie lieB das Essen stehen und rannte los, auf den Vorhang zu, hinter dem Gharhyn
verschwunden war. Aus dieser Richtung war der Laut gekommen, ein halbersticktes
Wiirgen.

Semiramis zerrte den Vorhang zur Seite. Ein langer dunkler Gang 6ffnete sich. Das
Keuchen wurde ein wenig lauter. Semiramis rannte weiter, dem Klang entgegen.
Jetzt war auch das Scharren zu horen, dumpfe Gerdusche, als wiirden Mobel
herumgestofen.

“Langsam, langsam...", ereiferte sich Purple Procter. “Ich will mitkommen..."
Semiramis trat durch einen zweiten Vorhang, der sich schwer und klebrig vom Fett
anfiihlte, dann hatte sie die Kiiche erreicht.

Gharhyn war dort zu sehen, er kdimpfte um sein Leben. Eine armdicke Ranke hatte
sich um seinen Hals geschlungen und zugezogen; das blaurot verfirbte Gesicht des
Mannes zeigte an, wie stark der Druck war, der auf seiner Gurgel lastete. Gharhyn
hatte eines seiner Messer in der Hand und versuchte mit heftigen Bewegungen,
nach der Pflanze zu hacken, aber deren Krifte waren gréfBer als die seinen.
Obendrein wucherte das erschreckende Gebilde in die Hohe und zerrte Gharhyn
am Hals mit sich. Er hatte kaum noch Boden unter den Fiien. Seine Augen
schienen hervorzuquellen, er gab ein Achzen von sich, als er Semiramis entdeckte.
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Die Hanse-Spezialistin zogerte keinen Augenblick. In der Oberfliche eines groflen
Holzklotzes steckte ein Kiichenbeil, es zu ergreifen und gegen die Pflanze zu
schwingen, war das Werk von wenigen Sekundenbruchteilen.

Der Erfolg war gering. Zwar traf der Hieb der Spezialistin, aber er erreichte kaum
eine Wirkung, auBer der, dal Gharhyn zusammenzuckte und aufstéhnte.

Semiramis warf das Beil zur Seite. Die Oberfldche dieser Pflanze war zu zih und
ledrig, als da3 man sie damit hétte wirkungsvoll bekdampfen konnen.

“Oy, oy...", machte Gharhyn und blickte keuchend und wiirgend nach links,
hintiber zum Herd. Mit einem Schritt war Semiramis beim Feuer - das hatte
Gharhyn mit seinen Lauten wohl gemeint — und zerrte ein brennendes Scheit aus
den Flammen. Damit riickte sie der Wiirgepflanze zu Leibe...

Die Wirkung war phantastisch.

Nicht nur, daB die Pflanze im gleichen Augenblick begann, ihren wiirgenden Griff
zu lockern, sie zog sich auch durch das offene Fenster zuriick in den Garten, aus
dem heraus sie in die Kiiche eingedrungen war. Die Haut begann sich zu verférben,
aus dicken Poren quoll ein brdunliches Harz hervor, das knisternd zu glimmen
begann, wenn Semiramis es mit dem Feuer beriihrte.

Und dann - von einem Augenblick auf den anderen brach die Pflanze zusammen.
Ihr Korper wurde weich und faltig, die Haut platzte auf und lie3 einen dunkelgrauen
Brei hervortreten, der einen widerlichen Geruch nach Fidulnis und Moder
ausstromte.

Es war, als wire das ganze bizarre Leben dieses Gewichses in einige Sekunden
komprimiert worden der jihe Wuchs ins Riesenhafte und dann, mindestens ebenso
schnell, der Zusammenbruch, das Ende.

Was nach einer halben Minute auf dem Boden lag, war nur mehr eine glitschige,
blasenwerfende Masse aus fauligem Material, die schleimig an der Fensterwand
herunterglitt und sich stinkend auf den Kacheln der Kiiche ausbreitete...

Gharhyn war zur Seite getaumelt und hatte sich an den Hals gegriffen. Dort, wo die
Ranke gesessen hatte, war nun eine breite, dunkelrote Markierung zu erkennen, die
sehr iibel aussah.

“Zeig her!" ordnete Semiramis an und ging auf Gharhyn zu. Der stohnte
uunterdriickt und war kaum in der Lage, sich verstiandlich zu artikulieren.

Die Pflanze mufte an ihrer Oberfliche einen &dtzenden Schleim ausgeschwitzt
haben, der seine Spuren auf Gharhyns Hals hinterlassen hatte. Es sah scheuBlich
aus, und so schien sich der Wirt auch zu fiihlen. Er prefite die Zédhne aufeinander,
um seinen Schmerz nicht deutlich zu zeigen.

Semiramis nahm ein Tuch zur Hand, das sauberste, das sie in der Kiiche finden
konnte, feuchtete es an und zog Gharhyn auf den nichsten Stuhl. Sanft tupfte sie
die verdtzten Stellen damit ab. Derweil untersuchte Purple Procter die Spuren an
der Wand und am Fenster. Eines seiner Stielaugen untersuchte den Garten, wo die
Pflanze gewurzelt hatte. Wéahrend Semiramis dem Verletzten einen Becher klaren
Wassers einflo3te, nahm Purple eine Probe von dem Zellmaterial der Killerpflanze.
“Unglaublich!" kommentierte der Roboter wihrend der Untersuchung, die in
seinem Innern stattfand. “Wenn ich es nicht selbst gesehen hétte, ich wiirde es nicht
glauben. Einfach..."

“... atemberaubend", bemerkte Semiramis spéttisch. “Wie geht es, Gharhyn?
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Kannst du wieder atmen, sprechen?"

“Ein biflichen...", brachte der Wirt krdchzend hervor. “Heiliges Licht der Sterne, was
ist das gewesen?"

“Das wollte ich dich gerade fragen", sagte Semiramis und setzte ihre pflegerische
Tatigkeit fort. Sie tat das sehr geschickt, Gharhyn lie3 ein wohliges Stohnen horen,
als der Schmerz langsam nachlie3. “Du bist doch hier geboren und aufgewachsen -
was fiir eine Pflanze ist das gewesen?"

Gharhyn versuchte den Kopf zu schiitteln, unterlie3 die Bewegung aber beim ersten
aufschieBenden Schmerz von seinem Hals.

“Keine Ahnung", brachte er halblaut hervor; seine Stimme klang miBtonend. Er
rdusperte sich, aber das half nicht viel. “Solch eine Pflanze habe ich nie zuvor in
meinem Leben gesehen. Und gestern ist sie auch ganz bestimmt nicht dagewesen,
das weiB ich genau."

“Wie genau?"

“Ich habe gestern noch Krauter unter dem Fenster geschnitten, fiir das Omelett -
solch ein Riesending hétte ich bestimmt nicht tibersehen."

“Fehlanzeige", machte sich Purple Procter bemerkbar. “Nichts als zellularer
Schlamm. Zellwénde zerstort, Mitochondrien zerstért, nur ein einziger
Nukleinbrei."

“Was ist mit der DNA?" wollte Semiramis wissen. “Ist die Pflanze durch
Genmanipulationen verdndert worden?"

“Ich sehe gerade nach", antwortete der Roboter. “Nein, die Antwort ist nein. Es
handelt sich — ihr werdet es nicht glauben - um ein ganz gewoéhnliches
Kiichenkraut von Artoque's Stern, gemeinhin Wiirzwurz geheillen."

Gharhyn stiel3 einen Laut des Unglaubens aus.

“Unmoglich", krachzte er. “Ich bin Wirt und Koch, ich werde doch wohl wissen, wie
Wiirzwurz aussieht. Wiirzwurz ist niemals so grof3."

Semiramis wechselte einen raschen Blick mit dem Roboter.

“Es scheint auf diesem Planeten einiges zu geben", stellte sie lakonisch fest, “das
nicht so ist, wie es nach den Lehrbiichern sein soll."

Purple Procter, der sich auf diesem Gebiet besser auszukennen schien als
Semiramis, rollte aus der Kiiche und kam wenig spiter mit einem grof3en,
wohlgefiillten Glas zuriick. Es stellte es vor Gharhyn auf den hdolzernen
Kiichentisch, und der Rashdoolie z6gerte nicht lange und griff zu.

“Das ist genau das, was ich gebraucht habe, Kumpel", stellte er nach den ersten
Schlucken fest. “Woher weilit du, daB3 das meine Lieblingsmarke ist?"

“An deinen Fingerabdriicken darauf konnte ich es sehen", sagte Purple trocken.
“Auf den anderen Flaschen sind auch die Abdriicke deines Personals, auf diesen nur
deine eigenen..."

Gharhyn starrte die Maschine stirnrunzelnd an.

“Seid ihr so etwas wie Detektive? So wie Sherlock Holmes . ..?"

“So hoch wiirde ich nicht greifen", bemerkte Semiramis mit sanfter Ironie. “Wir
haben unsere Féhigkeiten, das ist richtig. Kehren wir zum eigentlichen Thema
zuriick — zum Magier Thymidon..."

“Um Himmels willen, nicht den Namen..."

Gharhyns Warnung kam zu spdt, Semiramis hatte den Namen bereits
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ausgesprochen. Sie lachelte diinn.

“Was willst du, Gharhyn?" fragte sie. “Hast du Angst vor ihm? Die brauchst du
nicht mehr zu haben, jetzt nicht mehr. Dir ist doch klar, was es mit dieser seltsamen
Metamorphose der Wiirzwurz auf sich hat?"

Gharhyn starrte Semiramis ungldubig an; er wurde langsam bla3, man konnte den
Vorgang genau verfolgen, wie sich sein Gesicht von Blut leerte und auf seiner Stirn
feiner Angstschweil3 aufperlte.

“Was meinst du damit?"

Semiramis deutete auf den stinkenden Haufen auf den Kacheln. Inzwischen waren
Insekten aufgetaucht und machten sich daran, die Uberreste zu vertilgen.

“Das war doch wohl ein Anschlag", stellte Semiramis Carrefour gelassen fest.
“Versuchter Mord. Wéren wir nicht dazugekommen, hétte dir das Ding die Gurgel
restlos abgedriickt und fiir immer."

Gharhyn schluckte; es tat weh, wie Semiramis sehen konnte. Der Mann war am
Ende seiner Fassungskraft angekommen.

“Ich habe jetzt ein genaues Ergebnis", lie3 sich Purple Procter vernehmen. “Es hat
keine Genmanipulationen gegeben, die Pflanze war genotypisch vollig normal. Nur
phénotypisch war sie verdndert, ich bin noch dabei, die Feinuntersuchungen
vorzunehmen."

Gharhyn deutete auf den Roboter.

“Hat er da ein Labor in sich drin?"

“Mehrere", antwortete Semiramis. “Lenke nicht vom Thema ab. Du hattest recht,
hier wird jedes Wort belauscht, und du stehst auf irgendeiner Todesliste.

Glaubst du ernsthaft, die Sache ist mit diesem fehlgeschlagenen Angriff beendet?"
Gharhyn schiittelte den Kopf.

“Nein", sagte er leise. “Verdammter Mist, hitte ich doch das Maul gehalten.
Warum habe ich nur angefangen zu schwétzen?"

Purple lie3 ein hohes Kichern horen.

“Frag deine Hormone!" riet er boshaft. “Ich habe Verdnderungen in der Struktur der
Zellmembranen gefunden, und auch Unterschiede in der Feinstruktur der
Mitochondrien. Aber ich kann nichts Genaues sagen, die Proben zerfallen mir
mitten in der Untersuchung."

“Das macht nichts", sagte Semiramis. “Hallo, K4tzchen, horst du auch gut zu?"
Gharhyn verférbte sich wieder.

“Du glaubst, dal} diese Katze...? Aber wie sollte sie?"

“Das miissen wir noch herausfinden", sagte Semiramis ruhig. “Aber zu diesem
Zweck sind wir ja gekommen. Wo kénnen wir Thymidon finden, Gharhyn?"

Der Rashdoolie schiittelte den Kopf.

“Deine Verschwiegenheit hilft dir jetzt nicht mehr", sagte Semiramis mit
grausamer Gelassenheit. “Und du weilit es — er wird dich von einer seiner
Kreaturen frither oder spiter toten lassen. An ein Entkommen ist nicht zu denken..."
Gharhyns Lippen begannen zu zittern. Mit einem Ruck schiittete er den Rest des
Glases in sich hinein.

“Ihr wilt nicht, wovon ihr redet", sagte er; ein sanftes Zittern begann sich in
seinem Korper auszubreiten. Langsam wurde es stirker. “Grofler Gott, ich habe
das nicht gewollt, wirklich nicht. Diese Macht... Ihr habt es ja gerade gesehen..."
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Er sah Semiramis durchdringend an.

“LaBit uns verschwinden von Rashdool", stie} er hervor. “Sofort, auf der Stelle.
Ich habe ein paar Galax gespart, das reicht fiir ein Ticket. Wir verschwinden von
hier, bevor er uns..."

Gharhyns Zittern horte plotzlich auf. Er starrte auf das Fenster.

“Nein!" murmelte er. “Nein..."

Semiramis wandte den Kopf. Am Fenster war nichts zu sehen, nur eine junge Ratte
hockte auf den gekalkten Steinen des Fensterbretts. Sie dugte zu den beiden
Menschen und dem Roboter heriiber, hockte sich auf die Hinterpfoten und begann
sich zu putzen. Ihr genau gegeniiber, auf dem Kiichentisch, mitten zwischen den
Kriigen mit Mehl und Salz, hatte die Katze sich ausgebreitet, flach wie eine
Flunder. Gelangweilt blickte die Katze zum Fenster, die Ratte schien sie nicht zu
interessieren.

“Was ist?" fragte Purple Procter. “Da ist nur eine Ratte..."

Gharhyn schlof3 die Augen; er war jetzt fast so fahl wie das Mehl, das er verbuk. Das
Zittern hatte jetzt seinen ganzen Korper erfaf3t.

“Salamaan", murmelte der Wirt. “Der alte Oberpriester beim Tempel. Man hat thn
gefunden, vor drei Monden. Tot. Er sah entsetzlich aus. Ich habe seine Leiche
gesehen, sie war..."

Purple Procter rollte hinliber zum Fenster, fuhr einen Vierersatz Augen aus und
blickte aus dem Fenster.

“Oha", sagte er.

“Etwas deutlicher, bitte", warf Semiramis ein. “Was kannst du sehen, Purple?"
“Ratten", sagte der Roboter. “So wiirde man sie jedenfalls auf der Erde bezeichnen.
Hier haben sie sechs Beine und ein purpurnes Fell, mit goldfarbener Zeichnung,
und man nennt sie Freques. Sie sehen hiibscher aus als andere Ratten..."

“... sie war angefressen", wimmerte Gharhyn. “Von den verdammten Freques. Sie
haben thn umgebracht... und fast aufgefressen. Er muB3..."

“Wie viele sind es?" fragte Semiramis ruhig.
“Zweitausendsiebenhundertzweiundneunzig, nein... dreiundneunzig", antwortete
Purple Procter mit der manchmal entnervenden Griindlichkeit und Akkuratesse eines
Roboters. “Die Zahl dndert sich stdndig, aber die Gro3enordnung stimmt. Der ganze
Garten ist voll davon..."

“... Salamaan muf3 noch gelebt haben, als sie ihn..."

Semiramis hatte ldngst begriffen. Offenbar war der Oberpriester von den Freques
angegriffen und getotet worden; die Tiere hatten offenbar schon damit begonnen, den
Korper ihres Opfers zu verzehren, noch bevor Salamaan endgiiltig tot gewesen war.
Kein beneidenswertes Ende, fand die Hanse-Spezialistin; sie schauderte ein wenig.
Langsam bewegte sie sich hiniiber zum Fenster. Hinter dem Haus gab es einen
kleinen Garten; hier zog der Wirt seine Kiichenkriuter und ein wenig Gemiise und
Obst. Der Garten war knapp sechs Meter lang und vielleicht vier Meter breit, und
jeder Quadratzentimeter dieser Fldche schien mit einem purpurfarbenen Nagetier
belegt zu sein. Es waren in der Tat Tausende, und sie hockten schweigend da und
schienen auf etwas zu warten.

Semiramis Carrefour schluckte.

“Wer kann so etwas organisieren?" fragte sie leise; es war eine rhetorische Frage, sie
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erwartete weder von Purple Procter noch von Gharhyn eine Antwort. “Wer besitzt
diese Macht iiber die Freques?"

Semiramis wandte den Kopf, als sie hinter ithrem Riicken ein Gerdusch horte.
Gharhyn hatte in einem Anfall verstindlicher Panik das Weite gesucht und den
Raum verlassen.

Im gleichen Augenblick setzten sich die Freques in Bewegung.

Sie kamen langsam, sie lieBen sich Zeit. Es war, als bewege sich eine
purpurfarbene Woge mit goldfarbener Anderung in einem zogernden aber
unwiderstehlichen Schwung auf das Haus zu. Ein paar Augenblicke spiter hockte
das erste Dutzend Freques auf der dulleren Fensterbank und sprang dann hinab auf
den Boden der Kiiche.

Es geschah lautlos. Kein Ton war zu horen, nur das leise Knistern und Kratzen, das
die kleinen KrallenfiiBe der Tiere auf dem holzernen Boden hinterlieBen. Es war
ein Gerdusch, das die Nackenhaare von Semiramis in die Hohe stehen lief3.

“Weg von hier!" stiefl der Roboter hervor. “So schnell wie moglich..."

“Hast du Angst?" fragte Semiramis.

“Ja, und zwar griindlich", antwortete Purple Procter, wihrend er sich in Bewegung
setzte. “Ich hasse solche Viecher..."

Aber es war zu spit, um noch reagieren zu koénnen. In einem gewaltigen Strom
quoll das Heer der Freques in die Kiiche. Die Tiere griffen nicht an, nicht so, wie
man es sich liblicherweise vorzustellen pflegte. Sie waren nur einfach da, purzelten
lautlos iibereinander, rieben und scheuerten ihre pelzigen Korper an den Beinen
von Semiramis. Sie spiirte die Pfoten und Krallen an ihrer Haut, kleine gelbe
Zihne verbissen sich in ihrer Kleidung, binnen weniger Augenblicke hing der
Riicken von Semiramis voller Freques, die sich zum Teil aneinanderklammerten.
Semiramis begann zu schwanken. Das Gewicht war zu groB3, als dal} sie es hétte
bewiltigen konnen; sie verlor das Gleichgewicht.

“Purple!" schrie sie auf, als sie stiirzte, aber auch der Roboter konnte ihr nicht
mehr helfen. Die schwere Maschine war eingekeilt in eine Masse purpurfarbener
Leiber, die sich ohne Riicksicht auf das eigene Leben bemiihten, den Roboter zu
Fall, zu bringen oder ihn wenigstens an jeder Bewegung zu hindern.

Purple konnte noch eine Waffe zur Hand nehmen — es war das letzte, was
Semiramis sehen konnte, bevor sie in dem Getiimmel von Frequesleibern
verschwand - und einen Schufl mit dem Paralysator abgeben. Er traf ein Dutzend
der Angreifer, und dem Effekt nach zu schlieBen, totete er sie auf der Stelle. Aber
es waren einfach zu viele, ihre Zahl schien sich in jedem Augenblick zu vergrofern.
Semiramis spiirte die Tiere auf ithrem Korper, in einigen Augenblicken des Grauens
glaubte sie sogar, die feinen weilen Schnurrhaare an ihren Wangen kitzeln zu
spiiren; sie fiihlte die Pfoten in ihren Ohren, in ihren Haaren. Die Tiere krochen an
und in ihrer Kleidung hoch, waren auf ihren Hdnden und Fiilen, iiberall wurde sie
eingehiillt von Freques, die sich dicht an dicht dringten. Und als Semiramis den
Mund 6ffnete, um zu schreien, spiirte sie den flaumigen Pelz iiber ihrem Gesicht.
Semiramis schlug um sich, und sie schaffte es sogar einmal, einen Laut des
Grauens auszustofen, einen langgezogenen Schrei des Entsetzens, aber dann war
die Ubermacht der Freques stirker. Die Meute der Tiere ballte sich wie ein fester
Korper um Semiramis zusammen.
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Uberall auf ihrem Korper waren die kleinen Pfoten zu spiiren, ein nicht enden
wollendes Tasten und Tappen, Huschen und Scharren, und es hitte des Gemiits
eines Haluters bedurft, diesen Vorgang gelassen zu {iberstehen.

Semiramis hatte dieses Gemiit nicht, sie wurde von Angst iiberwiltigt, gegen die
sie sich einfach nicht wehren konnte. Sie wuflte, was mit ihr geschah - ihr Kopf
funktionierte mit der logischen Prdzision, die man von einer Hanse-Spezialistin
erwarten durfte -, aber sie konnte es nicht verhindern.

Die Angst, das schiere, nackte, wiirgende Grauen lie8 ihren Puls rasen, ihren
Sauerstoffverbrauch ansteigen, und gleichzeitig legten sich Dutzende der Tiere auf
thren Kopf, dicht wie ein massiges Kopfkissen, und schniirten ihr den Atem ab.
Noch einmal schaffte es Semiramis, sich aufzubaumen, schon halb bewufltlos, dann
sackte ihr Korper schlaff zusammen; ihre Gedanken versanken in endloser Nacht...

7.

Die Szenerie hatte sich verdndert. Die Wiande waren noch immer hell, aber diesmal
nicht vom gekalkten Putz, sondern von weiller Farbe. Mit einem Blick erfafite
Semiramis, daf} sie das Mittelalter von Rashdool hinter sich gelassen hatte. Kein
Zweifel - sie befand sich in einer modernen Raumlichkeit, vielleicht einem Hotel,
vielleicht aber auch einem Gefingnis oder einer Klinik.

Die Hanse-Spezialistin schlug die Bettdecke zur Seite und stand auf. Sie war nackt,
ihre Kleider lagen ein paar Schritte entfernt auf einem Stuhl.

Semiramis bewegte sich langsam. Wenn sie beobachtet wurde, war ihr das durchaus
recht. Zum einen brauchte sich nur der zu schamen, der hinguckte, zum anderen gab,
wer immer auch Semiramis in diesem Augenblick beobachtete, der Betreffende
Semiramis ein Stiick Macht iiber sich. Von einer Hanse-Spezialistin vom Format
einer Semiramis Carrefour konnte man erwarten, daf3 sie auch solche Uberlegungen
anstellte und ins Kalkiil zog.

Semiramis sah sich im Raum um, wihrend sie langsam ihre Kleidung anzog.

Weile Winde, ein Boden aus warmbraunen Kacheln, an den Wénden ein paar
Bilder - ziemlich gewdhnliche 3-D-Animationen, wie man sie in jedem besseren
Kaufhaus erstehen konnte -, ansonsten gab es nur ein Bett, einen Tisch und drei
Stiihle. Eine Tiir 6ffnete sich, wenn man sie beriithrte, und gab eine moderne
Hygienezelle frei.

Semiramis registrierte die Fakten, ohne sich von ihnen beeindrucken oder irritieren
zu lassen.

Sie lebte noch, sie war korperlich gesund und geistig intakt, alles andere war fiir
den Augenblick unwichtig. DaBl in ihrer Kleidung die Waffe fehlte, die sie
normalerweise darin trug, gehorte zu den unwichtigen Details der Situation, von
denen sich Semiramis nicht irritieren lieB3.

Er muflte sie beobachtet haben, denn er lieB den Summer ziemlich genau in dem
Augenblick erténen, in dem Semiramis das Ankleiden beendet hatte.

“Herein...! "

Semiramis hatte damit gerechnet, von dem Augenblick an, in dem sie die Armee der
Freques hatte lauern sehen.

Thymidon...

Er trug eng anliegende Kleidung aus dunklem Stoff, mit zahlreichen eingenihten
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Taschen. Der Anzug stand ihm gut, er unterstrich eine schlanke muskuldse Figur,
die Kraft und Geschmeidigkeit verriet. Auch die Gesichtsfarbe des Magiers war
jetzt normal, er hatte auf das bithnenwirksame Aufhellen verzichtet.

“Du bist eine wirklich bemerkenswerte Frau", stellte Thymidon fest; sein Léacheln
wirkte durchaus gewinnend. Semiramis ldchelte frostig zuriick.

“Ich dachte mir, da3 du hinter diesen Aktionen stecken wiirdest", antwortete
Semiramis. “Deine Schwéche, Thymidon, ist ménnliche Eitelkeit. Sie wird dir zum
Verhingnis werden."

Thymidon lachte unterdriickt.

“Du redest, als wiére ich dein Gefangener", sagte er amiisiert. “Und nicht du in
meiner Gewalt."

“Du gibst es also zu?"

“Was?"

“Mich entfiihrt zu haben. Wo ist iibrigens mein Partner?"

“Dieser alberne Roboter? Ich habe ithn desaktiviert, er steht im Nachbarzimmer.
Wozu nur braucht eine Frau wie du diese ldcherliche Fehlkonstruktion?"

Semiramis l4chelte verhalten.

“Wir sind Freunde", sagte sie sanft. “Aullerdem verdanke ich ihm mein Leben."
Thymidon stiel3 ein spottisches Geldchter aus.

“Ja, dann allerdings. Man sollte ithn mit einer Extraportion Schmier6l und einer
frischen Hochleistungsenergiezelle belohnen. Wenn du ihn haben willst, er steht dir
wieder zur Verfiigung."

Semiramis sagte nichts. Dem Zauberer zu danken, erschien ihr unangebracht.
SchlieBlich hatte der Mann sie ersticken und entfiihren lassen.

“Wo bin ich hier?" fragte Semiramis.

“In meinem Turm", antwortete Thymidon. “Oder in meinem Tempel, wie du
willst. Hier lebe ich, ich stelle hier meine Forschungen an..."

“... hier planst du deine Verbrechen", fuhr Semiramis fort. “Ich habe iibrigens
Hunger. Ist es moglich, dal3 ich etwas zu essen bekomme?"

“Selbstverstidndlich", antwortete Thymidon und deutete eine Verbeugung an.
“Betrachte dich als meinen Gast, dieser Turm steht dir mit all seinen Einrichtungen
und Moglichkeiten zur Verfligung..."

Semiramis dachte kurz nach und nickte.

“Dann lal uns gehen", sagte sie. “Ich will dein Reich sehen."

“So neugierig?"

Semiramis schiittelte den Kopf.

“Durchaus nicht", sagte sie. “Aber wenn ich weil}, wie du lebst, weil} ich auch, auf
was du verzichten muflt, wenn ich dich festnehme. Und wie gro3 dementsprechend
deine Gegenwehr sein wird."

Thymidon lachte auf.

“Du willst mich verhaften, Semiramis Carrefour? Ist das dein Ernst?"

“Es ist mein Lebenszweck", antwortete Semiramis. “Aus keinem anderen Grund
als diesem bin ich gekommen."

“Was fiir ein lacherliches, albernes Unterfangen", sagte der Magier. “Ist es dir noch
nicht klargeworden? Niemand wird mich verhaften, festnehmen oder vor ein
Gericht stellen. Wie lacherlich. Du weil3t wohl nicht, wer ich bin?"
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“Thymidon, der Illusionist", antwortete Semiramis. Sie oOffnete die Tir ihres
Zimmers und trat auf den langen Flur. Thymidon folgte, die Unterhaltung wurde
wihrend des Spaziergangs fortgesetzt. “Und Thymidon, der Dieb. Wahrscheinlich
auch Thymidon, der Morder. Richtig?"

“Pah", machte der Zauberer. “Ich bin Thymidon, der Méchtige, der Einmalige, der
Gott..."

Er brach ab, als er den sanft ironischen Blick von Semiramis auf sich gerichtet sah.
“..der Gottliche? Du scheinst hochfahrende Pline zu haben", bemerkte sie
sarkastisch.

“Du wirst es erleben, wenn du willst. Aber sag mir, wenn du zu mir wolltest -
warum hast du dich dann so lange in Rashdool aufgehalten, Leute befragt,
herumgeschniiffelt?"

Semiramis zogerte nicht mit der Antwort.

“Natiirlich hatte ich mit einem Hanse-Kommando kommen und dich verhaften
lassen konnen", sagte sie freundlich. “Ich bezweifle, dall deine Macht dazu
ausreicht, dich einem Spezial-Kommando der Hanse zu widersetzen. Ganz
bestimmt wiirden unsere Spezialpeiler auch das Sextagonium finden, das du
gestohlen hast..."

“Ich brauchte es fiir meine Zwecke", versetzte Thymidon achselzuckend. “Und auf
dem freien Markt ist es nicht erhéltlich. Was sollte ich anderes tun?"

Semiramis schiittelte sanft den Kopf.

“Bitte", sagte sie tadelnd. “Nicht diese Standardspriiche, wie alle kleinen Ganoven:
das Elend hat mich getrieben, ich konnte nicht anders, hohes Gericht..."

Der Zauberer grinste breit.

“Ich konnte wirklich nicht anders", sagte er. “Bitte hier ist mein Garten... Ubrigens
stort es mich nicht, ich hétte auch nicht anders gewollt. Es hat mir Spal gemacht,
euch zu foppen und zu narren."

“Das war nicht zu iibersehen. Ich sagte es bereits: Deine Eitelkeit wird dir noch
zum Verhingnis werden, Gottlicher..."

“Spare dir den Spott, Weib", gab Thymidon zuriick. “Meine Wut ist gra3lich, mein
Zorn kennt kein Erbarmen..."

“Und der Oberpriester hat deinen Zorn erregt?"

Mit einigen wenigen Blicken umfafite Semiramis die Anlage des Turmes und der
Umgebung.

Die Behausung des Magiers muf3te im Norden von Rashdool liegen, in den Bergen
dort. Der Turm, ungefdhr vierzig Meter hoch, war Bestandteil einer Festung, die
vielleicht schon vor etlichen Jahrhunderten angelegt worden war. Vielleicht hatten
Monche hier gehaust, vielleicht rduberisches Gesindel, das die Karawanenwege
unsicher gemacht hatte. Entstanden war jedenfalls ein Bauwerk mit mehreren
Gebduden, zahlreiche Stockwerke hoch, das sich eng an den steilen Berg
schmiegte. Der Zugang muflte auBBerordentlich beschwerlich sein, wenn man ihn zu
Fuf3 oder mit den primitiven Mitteln Rashdools zu bewerkstelligen hatte.

Zwischen den Burggebduden, der hohen Festungsmauer und der Berglehne gab es
ein Areal von betrichtlicher Grof3e, fast dreieckig und durch Mauern und Hecken
vor kalten Winden geschiitzt: Thymidons Garten.

Eine helle Sonne stand iiber dem Gelidnde, als Semiramis es durchwanderte,
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begleitet von einem sichtlich stolzen Thymidon.

Er hatte Grund, auf diesen Garten stolz zu sein. Die Anlage war prachtvoll, die
einzelnen Gruppen von Pflanzen mit erlesenem Geschmack arrangiert und
zusammengestellt. An Thymidon war ein meisterlicher Landschaftsgirtner
verlorengegangen, stellte Semiramis fest. Er hatte es nicht nur fertiggebracht, das
Auge des Betrachters mit immer neuen Uberraschungen und Ansichten zu
bezaubern, auch die Mischung der Diifte dnderte sich alle paar Schritte, und jeder
einzelne Duft erwiesen sich bei ndherer Betrachtung als eine Komposition aus
Bliten und Harzen, eigens nach Thymidons Geschmack zusammengestellt.

“Ein Wunderwerk", gab Semiramis unumwunden zu. “Fast konnte man sagen —
ein Paradies..."

“Es ist mein Paradies", sagte Thymidon mit Wohlgefallen. “Meine Schopfung..."

Er deutete auf die Pflanzen, auf die Bliiten, die Ranken und Stamme.

“Jede dieser Pflanzen ist mein Werk", sagte er mit uniiberhorbarem Stolz. “Ich
habe sie zu dem gemacht, was sie sind. Ich allein."

Semiramis sah den Zauberer an.

“Glaubst du an einen Gott, fragte ein Goldfisch den anderen. Na klar, antwortete
der — wer sonst, glaubst du, wiirde bei uns tdglich das Wasser wechseln..."

“Ich glaube nicht, daf3 ich diese Form von Humor mag", stiel Thymidon hervor. “Was
verstehst du schon davon?"

“Nicht viel", antwortete Semiramis offen. “Du wirst es mir erkldren miissen..."
Thymidon starrte sie an.

“Deswegen also die Spielchen?" sagte er kopfschiittelnd. “Der Besuch in Rashdool
und all das andere... Du wolltest meine Aufmerksamkeit auf dich lenken, damit ich
dich kommen lasse und dir alles erklire, nicht wahr?"

“Genau das ist die Absicht", gab Semiramis unumwunden zu. “Und Beweise zu
sammeln und zu finden."

“Léacherlich!" schnaubte der Zauberer. “Wie kommst du auf die Idee, ihr konntet
mir... Ach, was rege ich mich auf... Wahrscheinlich glaubst du auch, da3 du mich,
wenn du erst alles weilit, in Handschellen abfiihren kannst, nicht wahr? Dazu wird es
nicht kommen..."

“Wir werden es sehen", antwortete Semiramis ruhig.

Die beiden hatten eine Lichtung erreicht, auf der ein Tisch zu finden war und
Sitzgelegenheiten. Semiramis liel sich auf einem Stuhl nieder und schlug die
Beine iibereinander.

“Gehen wir der Reihe nach vor", sagte sie gelassen. “Fiir die zahlreichen
Diebstéhle iiberall in der Galaxis bist du verantwortlich. Und du hast auch das
Sextagonium auf der Rigel-Ausstellung gestohlen, nicht wahr? Es macht keinen
Sinn, die Tatsache zu leugnen — Purple Procter hat in seinem Korper die notigen
Instrumente, das Sextagonium zu orten und zu finden. Deswegen sind wir beide dir
nach Rashdool gefolgt."

“Es stimmt", sagte der Zauberer. Er klatschte in die Hédnde, wenig spéter erschien
ein Roboter moderner Fertigung. Thymidon gab der Maschine seine Anweisungen,
sie verschwand gerduschlos und kehrte wenig spéter mit Erfrischungsgetranken und
einem Imbif3 fiir Semiramis zuriick.

“Ja, ich habe diese Bauteile stehlen lassen", verriet Thymidon. “Aus dem gleichen
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Grund, aus dem ich auch das Sextagonium gestohlen habe. Ich brauchte diese
Dinge, ich brauchte sie dringend, aber man wollte sie mir nicht verkaufen.
AuBerdem hatte ich auch nicht genug Geld."

“Woftir?" fragte Sewmiramis.

“Fiir meine Forschungen", antwortete der Zauberer. “Forschungen, die die Grenzen
des Vorstellbaren und des Moglichen sprengen, die eine vollig neue Dimension
erreichen werden."

“Und jetzt hast du, was du brauchst?" fragte Semiramis, wéhrend sie aB3.

“Nicht ganz", antwortete Thymidon offen. “Es fehlt mir noch ein wenig Luurs-
Metall..."

Semiramis zog die Brauen zusammen. Nach ithrem Wissensstand wurde fiir den
Bau eines Nullzeit-Deformators kein Luurs-Metall gebraucht, jedenfalls nicht in
der reinen, unverarbeiteten Form.

“Dann fehlt es dir also immer noch an Geld..." meinte Semiramis spottisch.

“Wieso? Geld habe ich inzwischen genug... Oh, ich verstehe."

Thymidon starrte Semiramis mit halb geéffnetem Mund an, dann begann er zu lachen,
laut und ungehemmt.

“Oh, was fiir ein Einfall...", stie3 er hervor. “Dal ich daran nicht gedacht habe..."
“Woran?" erkundigte sich Semiramis; sie wullte nicht genau, auf welchen Einfall sie
den Zauberer gebracht hatte.

Thymidon lachte noch immer.

“Prachtig, wirklich préachtig!" freute er sich. “Natiirlich - wenn man Luurs-Metall
nicht mit Geld kaufen kann, dann mufl man es eben aus Geld herstellen..."

“Ein ziemlich kostspieliges Verfahren", bemerkte Semiramis.

Thymidon zuckte die Achseln.

“Unwichtig", sagte er. “Ich brauche ja nur ein paar Milligramm davon fiir meine
Zwecke."

Semiramis entschlof} sich zu einem Frontalangriff.

“Und was sind das fiir Zwecke?" fragte sie offen.

Thymidon grinste spottisch.

“Sag nicht, ihr héittet euch dariiber keine Gedanken gemacht", meinte er giftig. “Und?
Auf welche Idee seid ihr gekommen bei euren Uberlegungen im Hanse-Hauptquartier?"
Semiramis sah keinen Grund, die Wahrheit nicht auszusprechen; nicht selten hatte
gerade das sehr tiberraschende und verbliiffende Effekte.

“Im Stalhof wird befiirchtet, du wiirdest versuchen, mit dem gestohlenen Sextagonium
einen Nullzeit-Deformator zu bauen", gab sie zu.

Thymidon stutzte, und im gleichen Augenblick wullte die Hanse-Spezialistin, daf}
der Verdacht falsch gewesen war. Thymidon hatte ganz andere Pléne im Sinn
gehabt.

“Keine schlechte Idee", sagte der Zauberer nach einigem Nachdenken. “Wirklich
nicht schlecht. Ich werde es erwégen, vielleicht fiir die Zukuntt..."

Semiramis sah ihn forschend an.

“Wenn es kein Nullzeit-Deformator ist, was 1st es dann?" wollte sie wissen.
Thymidon zogerte. Er sah Semiramis an, und in seinen Augen war etwas zu sehen,
das Semiramis nur zu gut kannte. Natiirlich waren die beiden Gegner in dieser
Angelegenheit. Aber auf der anderen Seite...
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“Ich werde es dir zeigen", versprach Thymidon schlieBlich. “Sehr bald..."

Fiir das SchloB an der Tiir brauchte Purple Procter nur einige Sekunden, dann hatte
sich die Tiir gedffnet. Der Weg war frei. Purple rollte auf den Gang, wo er auf einige
Reinigungsmaschinen stief3, die er nicht weiter beachtete. Dies war einer der Vor-
oder Nachteile des robotunterstiitzten Lebens, je nach Standpunkt. Ein Mensch, mit
solchen Aufgaben betraut, hétte sich {iber Purples Auftreten wahrscheinlich
gewundert; die Reinigungsmaschinen kannten nur ihre hygienischen
Programmschritte, alles andere war fiir sie nebensdchlich, es sei denn, sie stuften
Purple Procter als beweglichen Sondermiill ein.

Purple kiimmerte sich ebensowenig um die Reinigungsrobots, sie konnten ihn nicht
storen.

Von Semiramis wullte er, daB sie irgendwo im Freien sein muflte, vermutlich war
Thymidon in ihrer Néhe. Der Roboter stie8 glucksende Laute der Zufriedenheit aus,
als er diese Fakten kalkulierte. Recht geschah dem Zauberer...

Purple rollte weiter.

Wenn er wollte, und in diesem Fall war es sinnvoll, konnte er leise sein wie der
Fliigelschlag eines Schmetterlings, gleichzeitig benutzte er ein Dutzend
verschiedener Wahrnehmungssysteme, um sich eine Vorstellung von seiner
Umgebung zu machen. Mit Massetastern und rontgendhnlichen Strahlen
durchforschte er die Nachbarschaft, in seinem Datenspeicher erschien wenig spéter
eine dreidimensionale, bewegliche Darstellung des gesamten Turms, mit allen
Zimmern, Géingen, Fluren — und natiirlich auch allen Kellerrdumen,
Vorratskammern und Geheimstuben.

So entging Purple auch nicht, wihrend er langsam den Flur entlangrollte, daB3 es tief
im Keller des Turms einige Energieerzeuger gab, die entschieden zu grof3
dimensioniert waren, um nur fiir elektrisches Licht zu sorgen und die Getrdnke zu
kiithlen. Was Thymidon da in die Grundmauern seiner Burg eingebaut hatte, hétte
ausgereicht, ein ganzes Stadtviertel mit Energie zu versorgen.

Purple markierte die entsprechenden Rdumlichkeiten in seinem Plan und forschte
weiter.

Zur Einrichtung der Burg gehorten auch drei Roboter, die ebenfalls iiber
Hochleistungsenergieerzeuger verfiigten. Zum Zweck der Reinigung, des
personlichen Dienstes oder anderer hduslicher Téatigkeiten wurde soviel Energie in
einem Roboter nicht gebraucht. Sinnvoll war eine solche Installation nur, wenn die
Energie schnell und in groBer Menge abgefiihrt werden solllte — solches geschah
in der Regel beim Einsatz moderner Waffen. Infolgedessen erschienen auf dem
Ubersichtsplan, den Purple in seinem Gedichtnis anlegte, die Markierungen fiir
drei Wach- oder Kampfrobots.

Bezeichnenderweise war eine dieser Maschinen in der Néhe des Reaktors postiert,
die beiden anderen taten ihren Dienst in der Hohe.

Von Purples Standort aus mullite man sich nach rechts wenden, dann eine
Geheimtiir 6ffnen und eine stihlerne Wendeltreppe hinaufklettern.

Fiir die Uberlegung, ob er diesen geheimen Raum aufsuchen sollte oder nicht,
bendtigte Purple Procter fast soviel Zeit wie ein Mensch. Das lag nicht etwa daran,
daB er nicht hétte logisch und folgerichtig denken konnen, es lag an der Komplexitét
seiner Gedankenginge. Entscheidungen zu treffen war flir einen positronisch
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gesteuerten Roboter eine der schwierigsten Arbeiten tiiberhaupt, und die
Konstrukteure und Programmierer solcher Maschinen hatten schon immer mit dem
Problem zu tun gehabt, Entscheidungsfallen zu vermeiden — Probleme, bei denen ein
Robot wie weiland Buridans Esel zwischen zwei gleich groen und gleich weit
entfernten Heuhaufen schlichtweg verhungerte.

Als Purple die Entscheidung traf, die Untersuchung der geheimen Anlagen
aufzuschieben, tat er das, nachdem er ungefihr zwanzigtausend logische Argumente
mehr tiberpriift hatte, als ein Mensch fiir die gleiche Entscheidung bendétigt hétte.
“Sehr gut! " murmelte Purple, als er den Lift fand. Der Antigravschacht beférderte
thn gerduschlos und ohne Miihe in eine Etage, die drei Stockwerke tiefer lag.

Dort lag das, was Purple jetzt am dringendsten brauchte — eine Kiiche...

“Die ersten beiden Berichte dieser Art stammen noch aus der Urzeit der
Menschheit", berichtete Thymidon. “Hier beispielsweise, ein sehr typischer Fall.
Ein Mann erleidet einen Schlaganfall. In seinem Schédel platzt ein BlutgefdB3, ein
Teil seines lebenden Gehirns wird von ausstromendem Blut umspiilt, unter Druck
gebracht und damit auf Dauer stillgelegt. Fille dieser Art kommen in der Galaxis
taglich zu Zehntausenden vor - Apoplexie in all ithren Formen ist immer noch eine
der verbreitetsten Krankheiten und Todesursachen tiberhaupt."

“Ich weil}", antwortete Semiramis. “Es liegt daran, dal Entstehung und Verlauf der
Krankheit in sehr starkem MalB3 vom Verhalten der Menschen abhidngig sind. Und
viele Menschen sind nach wie vor so dumm, mehr zu essen, zu trinken oder sich
weniger zu bewegen, als ihre Kérper zum einwandfreien Funktionieren brauchen."
Thymidon l4chelte breit.

“Zum einwandfreien Funktionieren der Korper...", wiederholte er den Text von
Semiramis. “Wir werden spéter auf diese Formulierung zuriickkommen. Bleiben
wir zundchst bei dem Mann mit dem Schlaganfall. Ein Teil seines Gehirns wurde
durch diesen SchlagfluB auBler Funktion gesetzt. Es handelte sich dabei um das
Sehzentrum, wie es die Mediziner nannten."

Semiramis nickte.

“Der Mann wurde also voriibergehend oder auf Dauer blind...!" sagte sie.

“Nein", antwortete Thymidon. “Das ist ja gerade das Ertstaunliche. Der Mann
wurde dabei nicht blind, wie wir uns das vorstellen. Er hat nicht die Hinde vor das
Gesicht geschlagen und gerufen: ‘GroBler Gott, ich bin blind, ich kann nicht mehr
sehen...!'""

“Sondern?"

Thymidon machte eine kleine Pause.

“Dieser Mensch hat die Qualitdt des Sehens verloren. Vollstdndig. Er hat diesen
Schlaganfall als ein Mensch, der niemals etwas mit Sehen zu tun gehabt hatte. Aus
seinem Gehirn und Denken sind alle Informationen verschwunden, die etwas mit
Sehen, mit Licht und dhnlichen Begriffen zu tun hatten. Er hat nicht unter Blindheit
gelitten, weil in seinem Denken der Begriff Sehen nicht mehr existierte..."
Semiramis schiittelte den Kopf.

“Das kann ich nicht verstehen", sagte sie leise. “Der Mann mufite doch einsehen
konnen..."

“Das Wort einsehen im Sinn von optisch erfassen gab es in seinem Denken nicht
mehr..."

'
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“Aber das kann nicht sein", sagte Semiramis. “Das ist doch vollig absurd. Wenn
ich mir - um ein Bild zu gebrauchen — vorstelle, dafl jemand meine Kiiche in die
Luft sprengt..."

“Als Modell fiir einen Schlaganfall...?"

“Ja. Dall Herd und Ofen, Topfe und Pfannen zerstort sind, das kann ich begreifen.
Aber willst du mir erzdhlen, da3 im gleichen Augenblick auch das Porzellan aus
meinem Schrank im EBzimmer verschwindet?"

“Ja. Ebenso wie die Kochbiicher, die auf deinem Nachttisch neben deinem Bett
liegen. Und aus der Tonne mit der schmutzigen Wasche verschwinden die Servietten
und Tischtiicher... Es ist so. Fille wie dieser sind unerhort selten, aber es gibt sie,
und sie haben unsere Vorstellung davon, wie das Denken und der Kosmos
funktionieren, gewaltig gedndert."

“In welcher Weise?"

“Zundchst einmal kann man daraus folgern, dal die Art und Weise, in der ein
Menschengehirn Informationen verarbeitet und speichert, nicht zu vergleichen ist
mit der Art und Weise, in der beispielsweise Positroniken ihre Daten verwalten —
also entweder sequentiell oder relational. Das menschliche Hirn scheint seine
Informationen holistisch zu verwalten, zum Teil jedenfalls. Die Information ist
tiberall zugleich, sie ist ganzheitlich."

Semiramis schiittelte energisch den Kopf.

“Nein", sagte sie. “Das glaube ich nicht. Es gibt geniligend Beispiele dafiir, da3
Menschen mit ganz bestimmten, genau umrissenen Hirnverletzungen ebenso
bestimmte, genau umrissene geistige und korperliche Defekte aufgewiesen haben.
Eine Verletzung an dieser oder jener Stelle fiihrt zu einem ganz bestimmten
Ergebnis, vielleicht zur Ldhmung eines Armes oder eines Beines. Aber doch nicht
dazu, dal} der Patient nicht mehr weil}, daf} er einen Arm oder ein Bein hat..."
“Irrtum", sagte Thymidon triumphierend. “Es gibt geniigend Fille, in denen
Menschen aus ihren Krankenbetten gefallen sind bei dem Versuch, ein
widerwirtiges, fremdes Bein aus dem Bett zu werfen... Es ist ihr eigenes Bein
gewesen, aber sie konnten es nicht als zu sich gehorig empfinden. Fiir sie war es
fremd..."

“Das hort sich an wie ein Ausschnitt aus einem Gruselroman", sagte Semiramis.
“Nein — es sind kurze Ausschnitte aus den Darstellungen eines Arztes namens
Oliver Sacks, der gelebt haben muB, als Perry Rhodan seine ersten Kontakte mit
den Arkoniden hatte. Sacks schildert unter anderem den Fall einer Frau, die ihre
Propriorezeption verloren hatte, ihre Féhigkeit, sich selbst wahrzunehmen."
Semiramis zwinkerte verbliifft.

“Wenn du deinen rechten Arm ausstreckst, schridg nach unten beispielsweise, kannst
du auch mit geschlossenen Augen sagen, wie du deinen Arm hiltst — du kannst es
spiiren. Diese Wahrnehmung deines Selbsts ist den Menschen so vertraut, dal3 sie
so gut wie nie dariiber nachdenken - kein Wunder daher, dafl der Begriff der
Eigenwahrnehmung oder Propriorezeption erst im ausgehenden neunzehnten
Jahrhundert der alten Zeitrechnung in die Wissenschaft und die Philosophie
eingefiihrt worden ist. Kannst du es dir vorstellen, wie es ist, wenn man sich selbst
nicht mehr wahrnehmen kann?"

“Es klingt grauenvoll", murmelte Semiramis. “Was ist aus der armen Frau
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geworden?"

“Sie hat gelernt, ihren Korper wieder wahrzunehmen, wie sie anderes wahrnehmen
kann — zum Beispiel iiber thre Augen. Sie konnte sich im Spiegel sehen und
kontrollieren, aber sie war fiir den Rest ihres Lebens nicht mehr imstande, sich
selbst von innen her wahrzunehmen. "

“GraBlich", sagte Semiramis. “Nur - was hat das mit deinen Forschungen zu tun?
Mit dem gestohlenen Sextagonium...?"

“Langsam, Semiramis Carrefour", versetzte der Zauberer. “Ich habe ein Leben
lang an diesen Dingen gearbeitet, und es war sehr schwer, die einzelnen Teile
dieses Weltbilds zu einem sinnvollen Ganzen zusammenzufiigen. Ich behaupte also,
daB3 ein Teil des menschlichen Denkens, der wichtigste Teil davon, holistisch
aufgebaut ist, ganzheitlich. Und ich behaupte des weiteren, auch dafiir gibt es
Beweise aus lang zuriickliegender Zeit, dall auch das Universum selbst holistisch
aufgebaut ist. Wir Menschen, Haluter, Gataser, Swoon oder Maahks - wir alle sind
nicht nur ein Teil dieses Universums, wir sind auch in gewisser Weise das
Universum selbst. Auf dieser These fullen alle Theorien und Religionen, die sich
mit Tod und Ewigkeit auseinandersetzen, mit Unsterblichkeit der Seele, mit
Wiedergeburt. Sie sagen alle das gleiche - dall der Mensch etwas hat, meistens
wird es Seele genannt, das nicht zerstort werden kann, das niemals stirbt, weil es
mit der Grundstruktur des Kosmos iibereinstimmt."

“Eine sehr kithne Hypothese..."

“Sie ist in sich selbst gekriimmt, wie Raum und Zeit auch", sagte Thymidon. Er
hatte begonnen, sich in Eifer zu reden. “Ein Universum, das keinen Anfang hat und
kein Ende, keinen Schopfer, weil der Schopfer selbst ja dann auBlerhalb des
Universums stehen miite — das Paradoxon der Existenz selbst... darum geht es in
meinen Forschungen."

“Und du hast Ergebnisse?"

Thymidon nickte.

“Du hast sie gesehen", sagte er. “Vorstufen, gewiB3, aber zugleich auch Bestitigungen,
daB3 meine Thesen richtig sind. Ich will es dir verraten — siehst du dieses Kraut
dort? Wie lang ist seine Blattkante...?"

“Ein paar Zentimeter, fiinf vielleicht", sagte Semiramis.

“Falsch", antwortete Thymidon. “Wenn du ndher hinsiehst, wirst du feststellen, daf3
diese Blattkante zerkliiftet ist, und wenn du diese Zerkliiftungen genauer betrachtest,
wirst du bemerken, daB3 selbst die Zerkliiftung zerkliiftet ist — und so fort. Und
zugleich wirst du entdecken, dal sich das Muster zu wiederholen beginnt — im
Klartext: diese Pflanze ist fraktal aufgebaut... Ihr GroBmuster wiederholt sich im
kleinen, wieder und wieder, bis hinab in den submikroskopischen Bereich."
Semiramis nickte.

“Ich kann dem folgen", sagte sie.

“Ich habe postuliert, da3 dieses Phdnomen nicht nur in der Feinstruktur von
Pflanzen und Tieren zu finden ist, sondern auch beim Menschen. Und es stimmt —
wenn man die Kriimmungen und Zerkliiftungen des menschlichen Gehirns genauer
untersucht. Im {ibrigen unterscheiden sich tierische und menschliche Gehirne durch
ebendieses Mal3 an Zerkliiftung und Fraktalbildung. Je weiter die Fraktalbildung
fortgeschritten ist, um so intelligenter ist das betreffende Lebewesen."

53



Semiramis léchelte.

“Lal} das keinen Posbi horen", sagte sie. “Auch Posbis leben und sind intelligent..."
“Ich bin sicher, da3 das, was ich behaupte, auch auf die Posbis zutrifft, auf alles
Leben im Universum — allerdings habe ich es noch nie untersucht. Vielleicht
werde ich es noch tun. Wahrscheinlich ist die Feinstruktur des Zentralplasmas, das
die Posbis beseelt, ebenfalls fraktal aufgebaut. Ich bin sicher, daB3 es so ist. Denn..."
Er lachelte abermals triumphierend...

“Denn das gesamte Universum ist fraktal. Schon Albert Einstein hat von
Kriimmungen des Raums gesprochen, und in der Tat hat man diese Kriimmungen
auch gefunden. Raum-Zeit-Verwerfungen sind inzwischen ganz normale
Phénomene. Allerdings hat sie noch niemand gesehen. Und bisher hat sich auch
noch kein Wissenschaftler mit der Feinstruktur der Raum-Zeit-Verwerfungen
befassen wollen. Die Damen und Herren waren mehr daran interessiert, riesige
Entfernungen zuriickzulegen und herauszufinden, wie man in die néchsthohere
Dimension eindringt, als sich damit zu beschiftigen, wie das Raum-Zeit-
Kontinuum wirklich aussieht. Ahnst du es?"

Semiramis nickte.

“Vermutlich ebenfalls fraktal", sagte sie vorsichtig; was Thymidon da andeutete,
war in der Tat einzigartig. Er war ein Dieb, das stand fest, aber vielleicht...

“So ist es", sagte Thymidon. “Sie ist fraktal, begreifst du die Zusammenhénge?"
Semiramis schiittelte den Kopf.

“Nicht ganz", sagte sie offen. “Ich weil3 nicht, worauf du hinauswillst."

“Das Gehirn, die Seele des Menschen... Und das Raum-Zeit-Kontinuum... beides
fraktal. Beides in der Feinstruktur hineinwachsend in das Allerkleinste — und dort
beriihren sie Sich. Das Grofite, was wir erforschen konnen, Raum und Zeit, das
Weltall, der Kosmos — an seinen Kriimmungen berithrt er sich mit dem
menschlichen Gehirn, dem Menschengeist. Das ist der Punkt, an dem sich das
holistische Prinzip erfiillt und bewahrheitet, dort hingen der Mensch und sein
Kosmos zusammen, dort beriihren sich ihre Strukturen."

“Fine faszinierende These", sagte Semiramis nach langem Nachdenken. “Aber ist
sie beweisbar?"

“Natiirlich", sagte Thymidon. Er lehnte sich in seiner Pneumoliege zuriick. “Ich
habe die Beweise..."

“Warum legst du sie nicht vor? Den Wissenschaftlern der Hanse, zum Beispiel. Ich
bin sicher..."

“Die Wissenschaftler der Hanse haben kein Interesse", fuhr ihr Thymidon
dazwischen. “Ich habe es versucht, aber sie haben mich verlacht."

Semiramis wiegte den Kopf.

“Das ist anderen vor dir passiert", sagte sie. “Viele grofle Geister der
Menschheitsgeschichte sind nicht ernst genommen worden am Anfang..."

“Aber spiter, nicht wahr?"

Thymidon lachte. Es war ein rauhes, boses Lachen, und Semiramis begann zu ahnen,
daB3 der Zauberer ldngst seine Pldne abgeschlossen hatte. Zu beeinflussen war er
hochstwahrscheinlich nicht mehr.

“Ich habe keine Lust, bis nach meinem Tod zu warten", sage Thymidon. “Ich habe
keine Lust, verstehst du? Man mul} sich das einmal vorstellen - da sind Rhodan und
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die anderen unsterblichen Parasiten von der Kosmischen Hanse, die der Menschheit
keinerlet Gewinn mehr bringen, nur immer neue Abenteuer und Kimpfe,
Entbehrungen und Leid. Und da ist ein Mann, der das wahre Geheimnis des Kosmos
entschliisseln will — und es auch kann! — und man verlacht ihn. Man gibt ihm kein
Geld, man ehrt thn nicht, man verweigert ihm Ruhm und einen Aktivator..."
Semiramis stiel} einen kaum horbaren Seufzer aus. Das war's also...

Es gab viel mogliche Ursachen, warum ein Mensch zum Verbrecher werden konnte,
was als Triebfeder seines Handelns gleichsam Gewalt iiber ihn bekommen konnte -
und unter diesen Motiven war die Gier nach der personlichen, korperlichen
Unsterblichkeit, symbolisiert in einem der Zellaktivatoren, wohl das am meisten
verbreitete.

Es gab Tausende von Insassen psychiatrischer Anstalten, anscheinend ganz normale
Menschen, deren Denken und Handeln, deren Wirklichkeitssinn restlos dadurch
zerstort worden war, dal3 es Zellaktivatoren gab. Die einen wurden zu Verbrechern,
schreckten vor den schlimmsten Ubeltaten nicht zuriick, um sich in den Besitz eines
Zellaktivators zu setzen, die anderen unternahmen die verzweifeltsten ehrlichen
Anstrengungen, ruinierten Geist und Gesundheit in dem Bemiihen, sich einen
Aktivator zu verdienen — und ernteten fiir all ithr Sinnen und Trachten nicht mehr
als das standardisierte Kiirzel in ihrer Krankenakte: Z AN - es stand fiir
ZellAktivator-Neurose...

Schon normale Wahnkranke waren meist nur sehr schwer aus ihren abstrakten
Gedankengebéduden heraus und in die Wirklichkeit zuriickzubekommen, wie jeder
Psychiater und Therapeut wullte. Aber bei Menschen,
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deren Lebensziel die Erlangung eines Aktivators war, liel sich das so gut wie nie
erreichen...

Wahrscheinlich gehorte Thymidon zu dieser Sorte von Irren, unbelehrbar, unheilbar,
unrettbar verloren.

“Ich sehe, zu zweifelst", sagte Thymidon nach einem Blick in das Gesicht des Hanse-
Spezialisten. “Kleingldubiges Weib — ich kann es dir beweisen..."

“Nicht notig", wehrte Semiramis ab. Ein groBer Teil der inneren Spannung war von
ihr abgefallen; Thymidon war zwar interessant, aber bei ndherem Zusehen auch
nicht viel mehr als ein neuer Fall in der langen Reihe von ZAN-Fillen, und die wiirde
wohl erst enden, wenn es keine Menschen oder keine Zellaktivatoren mehr gab.
“Komm mit", sagte Thymidon. Er stand auf, streckte die Hand nach Semiramis aus.
“Komm, ich werde dir mein Geheimnis zeigen..."

Semiramis erhob sich ebenfalls.

“Und was ist dein Geheimnis? Willst du sagen, daf3 deine Forschungen irgendeinen
praktischen Niederschlag gefunden haben?"

Wenn ja, handelte es sich vermutlich um die Erfindung des ersten wirklich
funktionierenden perpetuum mobile oder um die praktische Umkehrung des Zweiten
Hauptsatzes der Thermodynamik. Es gab Zehntausende von Erfindungen dieser
Art, die alle eines gemeinsam hatten — dal} sie nicht funktionierten, weil sie bis
ans Ende von Raum und Zeit nicht funktionieren konnten.

Irgendwie tat es Semiramis leid, dall der spannende Fall nun auf einem so platten
Niveau gelandet war. Schade — Thymidon war ein ausgesprochen interessanter
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Bosewicht.

“Natiirlich haben sie praktische Auswirkungen, torichtes Weib. Glaubst du, ich
wére einem Hirngespinst hinterhergej agt?"

Thymidons Miene hatte sich verfinstert, er sah Semiramis diister an.
“Offengestanden - ja", sagte Semiramis. Thymidon stiel ein Knurren aus. “Folge
mir — ich werde es dir zeigen."

9.

Die Tiir zum Geheimgang stellte fiir Purple Procter ein groBBeres Hindernis dar.

Die Sperre bestand hauptsidchlich aus einem kaum getarnten ImpulsschloB, das als
Eingabe zugleich die individuellen Schwingungsmuster des Zauberers Thymidon
verlangte (jedenfalls nahm Purple Procter das an) und das Eintippen von einigen
Kodezahlen.

Allein fiir den Zahlenkode gab es eine astronomisch hohe Zahl von moglichen
Kombinationen, noch schwieriger, wenn iiberhaupt zu vollbringen, war es, die
Individualschwingungen des Magiers zu imitieren.

Das Problem, das Purple dank seiner besonderen Wahrnehmung ldngst festgestellt
hatte, bestand darin, da} man sich zum 6ffnen des Schlosses ziemlich genau vor
die Miindung eines groflen Desintegrators begeben muflte.

Das hief3: Wenn sich der Falsche an dem Schlof3 zu schaffen machte, hatte er die
beste Chance, im Bruchteil einer Sekunde in griinlich verwehende Gasschwaden
verwandelt zu werden. Nicht der schlechteste Tod, weil aul3erordentlich schnell und
daher schmerzlos, aber leider von der gleichen unwiderruflichen Endgiiltigkeit wie
alle anderen Todesarten auch...

Purple Procter zogerte dennoch nicht.

Im Grunde war der Zahlenkode sehr nebensédchlich; wichtig war, daBl die
Individualschwingungen stimmten.

Zum Gliick besal Purple Procter ein eingebautes Gerdt, um eben solche
Schwingungen mit groBter Perfektion nachahmen zu konnen.

Purple beriihrte die Kontaktplatte.

Auf Kontakt mit leblosen Gegenstinden war die Miniaturpositronik des Schlosses
nicht eingestellt, sie ignorierte den Kontakt daher.

Purple lieB3 seinen Generator die Schwingungen des Zauberers nachahmen, in einer
sehr geringen Feldstiarke allerdings, weit unterhalb des MeBniveaus, das solche
Schlgsser in der Regel hatten. Langsam steigerte Purple die Intesitét...

Es dauerte eine halbe Minute, bis er den Schwellenwert erreicht hatte, bei dem das
Schlof zu reagieren begann. Die Reaktion konnte Purple spiiren - in der grafischen
Darstellung seines Denkens und seiner Wahrnehmung begannen im Schlof3 selbst
die ersten Strome zu flielen.

Purple kontrollierte diese Strome, ihre Signalstdrke und ihre Richtung, als er den
ersten Zahlenkode einzugeben begann. Die erste Zahl stimmte...

Bei der zweiten nahm der Strom einen anderen Weg, versiegte aber, als Purple
stoppte. Irgendwo im Innern des Schlosses wurde ein interner Zdhler um einen
Wert erhoht: erster Fehlversuch.

Zum Gliick war Thymidon ein Mensch, und daher leicht auszurechnen.

Menschen in ithrem Denken folgten sehr oft eingefahrenen Gleisen. Wenn man
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beispielsweise einen Menschen aufforderte, zu einem Gattungsbegriff schnell ein
Detail zu assoziieren, bekam man bei den Reizworten: Werkzeug - Musikinstrument -
Farbe in einer verbliiffend hohen Zahl der Félle die Antwort: Hammer - Geige -
Rot. Im Einzelfall waren selbstverstindlich auch andere Antworten zu finden, aber
je ofter man das Spiel machte, um so hoher war die Trefferquote.

Auf einem dhnlichen Mechanismus basierte die Neigung vieler Menschen, bei der
Auswahl eigener, freigewdhliter Kodezahlen auf solche Zahlen auszuweichen, die
eine personliche, magische oder auf andere Art eine Bedeutung zu haben schienen.
Geburtstage, Gedenktage, runde Zahlen, symmetrische Zahlen usw.

Mit diesen Uberlegungen als Raster ging Purple Procter dem Problem des
Kodeschlosses zu Leibe - und nach einer halben Minute schwang die Geheimtiir
zur Seite und gab den Blick frei auf den Gang dahinter. Da3 Purple dabei nur um
eine knappe Zehntelsekunde an einem Volltreffer aus dem Desintegrator
vorbeikam, war ein Faktum, das einen Roboter nicht aufregen konnte.

Rasch schlof3 Purple die Tiir hinter sich, dann rollte er weiter. Jetzt stand er vor dem
Problem, die Waffenroboter zu iiberlisten, die vor dem Turmzimmer Wache
standen.

Aber Purple Procter war zuversichtlich, auch dieses Problem 16sen zu konnen, wie
alle anderen Probleme auch...

Halblaut und obendrein ziemlich falsch eine Melodie von Johann Sebastian Bach
pfeifend, setzte Purple seinen Weg fort.

Er erreichte die Wendeltreppe, und was er befiirchtet hatte, erwies sich als
zutreffend. Purple Procter war zu grof3 und massig, um diese Treppe hinaufsteigen
zu konnen. Er stief3 einen halblauten Fluch aus.

Jetzt mullte er sich etwas einfallen lassen...

“Das ist sie...!" verkiindete Thymidon stolz. “Meine Schopfung. Einstweilen nur
ein Prototyp, auf der Basis von ordindirem Howalgonium arbeitend, aber durchaus
funktionsfihig."

“Aha", sagte Semiramis. Sie frostelte ein wenig. Dieser Bereich von Thymidons
Turm wurde nicht so gut geheizt wie der Rest seiner Behausung.

Thymidon hatte Semiramis durch einen Geheimgang gefiihrt, eine lange
Wendeltreppe hinauf und dann in diesen Raum.

Der Raum war achteckig, in jeder zweiten Wand war ein Fenster eingebaut;
Dammerlicht fiel durch das Panzerglas in das Innere des Raumes. DrauB3en neigte
sich der Tag langsam seinem Ende zu.

In der Mitte des Raumes stand ein Gebilde, das mit nichts Ahnlichkeit hatte, das
Semiramis jemals gesehen hatte — ein verwirrendes Durcheinander von Glas und
Drihten, von Instrumenten, Projektorspitzen und Handgriffen. Fiir die Konstruktion
schien ein betrunkener Posbi zustindig gewesen zu sein.

“Es ist gewissermaflen eine Bastelarbeit", sagte Thymidon. “Ich habe alles selbst
gebaut, Helfer hatte ich keine. Aber sie funktioniert."

Semiramis nickte langsam. Mitten in der Maschine gab es eine gro3e freie Flidche in
Hiifthohe, einem Operationstisch nicht unidhnlich. Die Spitzen der Projektoren und
Isolatoren zielten auf diese Fldche, die metallisch blank im Licht zahlreicher
Lampen schimmerte.

“Und wozu taugt die Maschine?" fragte Semiramis leise.
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Es lag nahe, iiber die Konstruktion Witze zu machen. Die ganze Szene hatte eine
verdichtige Ahnlichkeit mit einer modernen Inszenierung der Geschichte vom
Doktor Frankenstein, der aus Teilen toter Menschen einer neuen Kreatur das Leben
hatte schenken wollen — mit den sattsam bekannten Folgen.

Aber das war Literatur, Theater, Kino.

Diese Maschine hingegen war real, und sie verwandelte in der Tat den Raum in ein
Horrorkabinett. Semiramis erinnerte sich an thre Angst, kurz bevor sie ohnméchtig
geworden war — hatte diese Maschine etwas zu tun mit dem voéllig aus der Art
geschlagenen Verhalten der Freques?

Wenn ja, dann hatte Semiramis jeden Grund, sich vor dem Anblick der Maschine
zu flirchten.

Thymidon lachelte stiffisant.

“Sie gibt mir Macht", sagte er. “Grofle Macht, deswegen nennt man mich ja den
Zauberer, den Uniiberwindlichen . ."."

“Den Gottlichen, ich weil...", hingte Semiramis an. Thymidon verstummte fiir
einen Augenblick.

“Fahren wir mit den theoretischen Grundlagen fort", sagte Thymidon; seine
Stimme lie3 Gereiztheit durchklingen. “Wir waren dabei stehengeblieben, daf3 sich
die fraktale Struktur des Kosmos und die ebenfalls fraktale Struktur des Gehirns
gewissermallen treffen. Das ist natiirlich eine sehr vage und unwissenschaftliche
Ausdrucksweise — ebensogut konnte man eine Beziehung zwischen uns beiden
konstruieren, nur weil wir beide noch nicht in der Galaxis M 87 gewesen sind oder
uns beiden Haare wachsen."

“Ich kann folgen", sagte Semiramis ruhig; sie nahm die Details der Maschine in sich
auf und frostelte dabei. Semiramis hatte eine umfassende Ausbildung genossen, sie
war durchaus imstande, die Ahnlichkeit dieser Apparatur und dieses Raumes mit
einer mittelalterlichen Folterkammer zu erkennen. Lag es daran, daB sie frostelte...?
“Wichtig ist vielmehr, daB sich diese fraktalen Strukturen in einer hoheren Dimension
ebenfalls nachweisen lassen - und dort, das habe ich herausgefunden, sind sie
voneinander kaum noch zu unterscheiden. Und was noch wichtiger ist - man kann
diese Strukturen auch verdndern."

Semiramis furchte die Brauen.

“Wie sollte das gehen?" fragte sie beklommen.

“Indem man in die Krimmung und Zerkliiftung Energie einer hoher gelegenen
Dimension hineinschickt. Es ist moglich, mit der blanken Faust eine glatte
Tischdecke zu zerkniillen, ebenso kann man mit der mehrdimensionalen Energie
des Howalgoniums die Strukturen im normalen Raum-Zeit-Kontinuum zerkniillen, die
Fraktalisierung verstirken. Du darfst raten, was dabei herauskommt."

Semiramis schluckte.

“Ich ahnte es", sagte sie leise. “Deine Diebe? Die Pflanzen und Tiere, die deine
Wiinsche und Befehle ausfiihren?"

Thymidon lachte unterdriickt.

“Genau so ist es", sagte er. “Ich verdndere die vierdimensionale Struktur ihres
Denkens durch mein Denken, verstirkt durch diese Maschine und das
Howalgonium. Ohne Howalgonium geht es nicht, habe ich festgestellt — die
Objekte zerplatzen einfach. Mit Howalgonium kann ich sie eine Zeitlang stabil halten
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und dazu bringen, daf3 sie das tun, was ich will, tiberall im Kosmos, sofern ich Teile
des Materials hier bei mir behalte. Weilit du, was das ist?"

Er 6ffnete einen Schrank und nahm einen kleinen Kasten heraus. Als er ihn 6ffnete,
erkannte Semiramis ein Stiick lebenden Zellgewebes. Sie schluckte und schiittelte den
Kopf.

“Nun, das sind mehrere tausend einzelne Zellen der geklonten Freques, die ich
hergestellt habe. Jede dieser Zellen dient mir dazu, das dazugehorende Tier zu
lenken. Es bekommt einen Teil meiner Intelligenz, es gehorcht meinem Willen,
und da ich die Struktur meiner Kreaturen bis tief hinein in deren Natur verfolgen
kann, kann ich sie auch dazu bringen, ihre besonderen Wachstums- oder
Regenerationsfdhigkeiten in meinem Sinn einzusetzen."

Semiramis schiittelte sich.

“Du denkst an die Ranke, die Gharhyn, diesen alten Schwétzer, beinahe getotet
hitte? Den Befehl, besonders schnell und ganz besonders kréftig zu wachsen, hatte
die Wiirzwurz von mir. Und eines von den Freques hat eine manipulierte
Samenzelle dorthin gebracht... Willst du sehen, was ich alles mit dieser Maschine
anstellen kann...?"

Semiramis schiittelte den Kopf.

“Nein", stiel sie hervor. “Bitte nicht..."

Thymidon lachte halblaut.

“Hanse-Spezialistin in besonderem Auftrag - und dann so zimperlich? Sieh hin, ich
mache es dir vor, an einem lebenden Beispiel..."

“Nein...", sagte Semiramis leise. “Bitte..."

Aber Thymidon war nicht mehr aufzuhalten. Aus dem gleichen Schrank holte er
eine weitere Gewebeprobe hervor und spannte das Priaparat in die Maschine ein.
“Meine Augen und Ohren", sagte er, und in seinen Augen glomm ein unheilvolles,
diisteres Feuer auf. “Sie sehen und horen alles fiir mich. Sie {iberwachen meine
Festung, bei Tag und Nacht, und nichts entgeht ihren scharfen Sinnen."

Er setzte sich in einen Sessel, stiilpte sich einen Helm iiber den Kopf, der an eine
SERT-Haube erinnerte, dann betitigte er eine Schaltung.

Semiramis konnte sehen, wie Thymidon zusammenzuckte, als die Maschine ihre
Arbeit aufnahm. Energie wurde ihr zugefiihrt, wahrscheinlich durch die
Kabelstringe, die hinabfiihrten, durch den Boden bis in den Keller der Burg. Uber
Thymidons Sitz breitete sich ein blduliches Flimmern aus, und Semiramis wuflte,
daB der Zauberer jetzt fiir sie unangreitbar war.

Lag es an dem Flimmern des personlichen Energieschirms oder hatte es andere
Ursachen? Semiramis meinte sehen zu konnen, wie sich die Konturen des
Zauberers aufzulosen begannen. Nur ein paar Sekunden lang hielt das Phdnomen
an, dann sall Thymidon in seinem Sessel so klar deutlich und stabil wie zuvor.
“Oha", sagte er plotzlich. “Was ist das? Menschenspuren in meiner Burg? Irgendwo
schleicht da jemand herum, der hier nichts zu suchen hat... Ich sehe es genau..."
“Vielleicht ein Dieb", sagte Semiramis schwach. “Ein Einbrecher, es soll solche
Leute geben..."

“Lall die Witze!" fauchte der Zauberer. Er stiel einen Fluch aus. “Wie hat diese
Person das gemacht? Meine Festung wird hermetisch bewacht, niemand kommt
herein oder heraus, ohne daB ich es weil. Aber da sind ganz eindeutig
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Menschenspuren. Ich kann Fingerabdriicke an der Wand sehen, die infraroten
Spuren sind ganz deutlich..."

“Wie kannst du das sehen?" fragte Semiramis. Sie trat einen halben Schritt ndher.
“Das Gewebe", stiel Thymidon hervor. “Es ist ein zellularer Verbund von einigen
tausend Einzelgeschopfen, den ich geschaffen habe, und deren Fahigkeiten sich
wechselseitig ergdnzen und vervollkommnen. Ich kann das sehen, was diese Tiere
sehen, horen und schmecken... es ist unglaublich." Er lachte unterdriickt. “Wenn
eine Ameise ihre Kiefer in einen Wurm schligt... sie selbst hat nicht das
BewuBtsein, so etwas zu spiiren und zu empfinden, aber ich kann es. Du machst dir
keine Vorstellung davon, was fiir ein Gefiihl von Kraft das gibt, wenn man mit der
eigenen Kraft einen so massiven Gegner anhebt und wegschleppt. Oder die Lust, die
Wolfe verspiiren, wenn sie jagen. Wenn sie ihre Beute hetzen, die rasende Gier, die
sie empfinden - all das empfinde ich auch."

Semiramis sah, wie er sie ansah. Was sie in seinen Augen sehen konnte, entsetzte
sie liber die Maf3en.

“Hast du schon einmal einen Menschen getotet, schone Semiramis?"

Die Frau nickte langsam.

“Es hat sich in einigen Féllen nicht vermeiden lassen", gab sie zu.

Thymidon lachte.

“Aber du weilit nicht, wie das ist, wenn man als Tier eine Beute rei3t und totet.
Wenn man mit Lust seine Zdhne in einen bebenden Hals schldgt und das Blut
sprudeln spiirt..."

Wenn es fiir Semiramis noch eines Beweises bedurft hitte, hitte Thymidon thn mit
diesen Worten geliefert. Der Mann hatte tatsdchlich und wahrscheinlich auch
endgiiltig den Grad zwischen dem AuBerordentlichen und dem schieren Wahn
iberschritten.

“Und wenn du beides bist...", fuhr Thymidon fort. “Opfer und Jéger zugleich, weil
du beide Tiere kontrollierst... es gibt kein Gefiihl, daf3 diesem gleicht. Aha, da haben
wir wieder den Eindringling. Wie hat er das nur geschaftt?"

“Ins Haus zu kommen?"

Thymidon schiittelte den Kopf.

“Nein - ich meine, wie hat er es geschafft, seine Spuren zu verwischen? Da sind
ganz deutliche infrarote Spuren, Geruchsmarkierungen, Schweillabsonderungen.
Ich kann sie mit meinen Wichtern spiiren und wittern, ganz genau, ohne jeden
Zweifel. Und dann, auf einmal, sind die Spuren verschwunden. Hoéren einfach auf,
als habe sich die Person in Luft aufgelost..."

“Nun, vielleicht kann der Eindringling fliegen?"

“Auch das konnte ich sehen. Es gibt nur eine Erkldrung dafiir, aber auch die kommt
nicht in Frage. Wire ein Teleporter in der Festung erschienen, hétte ich seinen Flug
durch die Dimensionen erfassen kénnen."

“Vielleicht irren sich deine Spéher?"

Thymidon knurrte einen Fluch und beendete die Suche. Verirgert schaltete er die
Apparatur ab. Semiramis klatschte Beifall, als er den Sessel verlief3.

“Wirklich eindrucksvoll", sagte sie. “Und ein wahrhaftig groBer wissenschaftlicher
Fortschritt. Wenn du nicht mit deinen Freques den Oberpriester getitet héttest,
konnte man dir deine Diebstdhle vielleicht noch verzeihen..."
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Thymidon runzelte die Stirn.

“Wovon redest du, Weib?" fragte er unwirsch.

“Davon, dal3 du dich stellen solltest", sagte Semiramis. “Du wirst verurteilt und
wahrscheinlich auch bestraft werden, aber deine Leistung..."

“Bestrafen?" fiel ihr der Zauberer ins Wort. “Mich bestrafen? Frau, was glaubst du
eigentlich, wen du vor dir hast? Was ich hier tue? Wozu ich diese Anlage gebaut
habe? Und wozu ich das Howalgonium durch Sextagonium ersetzen werde? Um
mich euren lacherlichen Priifungen und Gerichten auszusetzen? Du muft vollig
tibergeschnappt sein, dafl du so etwas zu denken wagst. Niemand und nichts wird
mich mehr zu etwas zwingen konnen, wenn ich erst diese Maschine in ihre hochste
Form tiiberfiihrt haben werde..."

“Und was wird das fiir eine Form sein?" fragte Semiramis.

Thymidon streichelte versonnen iiber die Drahte und Instrumente seines Werks.
“Wenn sie fertig ist", sagte er leise, mehr zu sich selbst als zu Semiramis, “werde
ich ihr einen Namen geben!"

“Wie einem Raumschiff? Oder einer Positronik? Und wie willst du sie nennen?
Frederic? Albert? Victoria? Penelope? Oder vielleicht nach dir?"

“Nein", sagte Thymidon halblaut, er fliisterte fast vor Ergriffenheit und Erregung.
“Ich werde ihr den Namen geben, den sie verdient..."

“Sag den Namen!" bat Semiramis. “Wie willst du deine Schopfung nennen?"

“Sie 1st die Gottes-Maschine...”, erkldrte Thymidon.

Semiramis sah den Rashdoolie entgeistert an.

“Eine Gottesmaschine? Was meinst du damit? Dal3 die Gotter dir diese Maschine
geschenkt haben?"

Thymidon schiittelte den Kopf.

“Nichts dergleichen", sagte er; in seiner Stimme schwang etwas mit, das Semiramis
zutief dngstigte. “Es ist nicht eine Maschine, sondern die Maschine. Die einzige
ithrer Art. Und sie wird mit Bindestrich geschrieben."

“Aha", sagte Semiramis, ohne dadurch wesentlich kliiger geworden zu sein. “Und
was kann man mit der Maschine machen?"

“Was wohl?" fragte Thymidon triumphierend zuriick. “Einen Gott natiirlich!"
Semiramis sagte nichts, vorsichtshalber. Der Mann war vollkommen verriickt, nicht
mehr zurechnungsfihig, er schien nur noch in seiner alptraumhaften Wahnwelt zu
leben, keinem verniinftigen Argument mehr zugénglich.

Es war ratsam, diesen Gottes-Erzeuger nicht unnétig zu reizen, niemand konnte
wissen, wie er in seinem Zustand darauf reagierte.

Auf der anderen Seite...

Thymidon stand in der Kuppelhalle an der Turmspitze. Es war inzwischen dunkel
geworden {iber diesem Teil von Rashdool, die Beleuchtung war automatisch aufgeflammt.
Trotz — oder vielleicht gerade wegen — der perfekten Beleuchtung hatte die Szene
etwas Aberwitziges an sich.

“Wisse, Semiramis...", sagte Thymidon halblaut. “Wisse, da3 der Mensch Gott und Gott
ein Mensch ist. Gott schuf den Menschen nach seinem Ebenbilde, heif3t es im Buch der
Biicher. Es hat schon immer Menschen gegeben, die Gott schauen wollten - die
christlichen Mystiker, islamische Monche, Zen-Meister, fromme Hindus. Jeder auf seine
Artund Weise."
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Er drehte sich langsam herum, bis er Semiramis wieder ansehen konnte; sein Blick war
ein wenig verschleiert.

“Das Problem bei diesem Griibeln iiber Gott, die Grundzusammenhinge der Natur,
die Struktur des Kosmos ist, dal derjenige, der denkt, zugleich ein Bestandteil dessen ist,
wortiiber er nachdenkt. Ein Paradoxon, das bis auf den heutigen Tag keiner zu 16sen
imstande gewesen ist."

“Gibt es denn eine Losung?" fragte Semiramis leise. Sie sah die Maschine an. Ein leises
Frosteln tiberlief die Hanse-Spezialistin.

Thymidon war ganz bestimmt wahnsinnig und fabulierte nur dummes Zeug. Ganz
bestimmt.

Aber was, wenn er sich nicht irrte?

“Ja, es gibt eine Losung des Problems", antwortete Thymidon. “Dariiber
nachzudenken, ohne dariiber nachzudenken. Wahrscheinlich sind die Zen-Monche
auf diesem Weg am weitesten gegangen - einige von ihnen haben satori erreicht,
einen Zustand der Erleuchtung. Wir miissen uns das so vorstellen, dall diese
Menschen wihrend ithrer Meditation die Schwelle tiberschritten und einen Zustand
erreicht haben, in dem die Grenze zwischen Kosmos und Individuum aufgehoben
1st..."

Semiramis erinnerte sich, entsprechende Hinweise einmal gelesen zu haben, aber
sie hatte sie als esoterischen Unfug abgetan.

“Und?" fragte sie, “Was ist dabei herausgekommen? Was haben diese Monche
erlebt, was haben sie gesehen oder gehort?"

“Nichts, was man in menschlichen Worten berichten konnte", sagte Thymidon.
“Sie haben es erfahren, und solche Erfahrung 146t sich in Worten nicht
ausdriicken. Sei es, wie es sei — ich jedenfalls werde mit Hilfe dieser Maschine
erreichen, dal3 mein Geist fiir immer mit der Struktur des Kosmos verschmelzen
wird."

Er holte langsam und sehr tief Luft.

“Ich habe experimentiert", sagte er. “Mit Tieren und mit Menschen. Bei Tieren hat
es funktioniert, ich konnte thre Hirnfunktionen steigern, aber leider nicht auf Dauer.
Es schien, als wiirde sich die Struktur ihrer Gehirne dem widersetzen. Wenn irgend
etwas solche Tiere und Pflanzen stort, eine Verletzung oder dergleichen, sterben
sie beinahe augenblicklich."

Semiramis erinnerte sich an den stinkenden Zellbrei in Gharhyns Kiiche.

“Bei Menschen waren die Resultate noch schlechter. Es kam zu keiner Steigerung
der Intelligenz, sondern lediglich zu einer Beschleunigung der intellektuellen
Ablaufe. Meine Patienten konnten schneller denken, aber sie wurden dadurch nicht
kliiger; sie sagten ihren Unsinn nur schneller. Wahrscheinlich liegt es daran, daf3
die fraktale Kriimmung des Menschengehirns auf einer hoheren Dimensionsebene
stattfindet. Unser Denken ist in den Hyperraum hinein gekriimmt, gewissermal3en,
und wenn man diese Kriimmung verstirken will, dann kommt man mit
Howalgonium nicht aus."

“Aber mit Sextagonium...?"

“Schlau gedacht und gut aufgepalit, Semiramis. Ja, mit Sextagonium wird es gehen,
ich habe es berechnet. Und morgen werden wir es ausprobieren..."

Semiramis schluckte.
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“Wir?"

Thymidon lachte ein kleines, spéttisches Lachen.

“Keine Sorge, Weib, du wirst diese Maschine nicht besteigen miissen. Das werde
ich selbst tun. Aber du darfst Zeuge meiner Verwandlung sein."

“Verwandlung in was?" fragte Semiramis, obwohl sie die Antwort zu erahnen
begann. Aber diese Antwort war so unglaublich, dal Semiramis sie nicht konkret
zu denken wagte.

Thymidon hatte da weniger Hemmungen.

“In was wohl?" sagte er laut und lachte. “In Gott!"

10.

Purple blieb in seinem Versteck, bis Semiramis und der Zauberer die Kuppelhalle
verlieBen und die Wohnrdume der Burg aufsuchten. Auf seinen
Wahrnehmungsschirmen konnte Purple den Weg der beiden durch die Burg genau
erkennen, die Infrarot-Spuren, die sie hinterlieBen, waren nicht zu iibersehen. Er
selbst hinterlieB keine solche Spuren. Seine eingebaute Heizung sorgte dafiir, daf3
sich seine Korpertemperatur bis auf einige Zehntelgrad Celsius genau der
Umgebung anpafite. Infrarot-Mimikry nannte man das.

Purple Procter fragte sich, was der Zauberer mit Semiramis zu bereden gehabt
hatte. Wahrscheinlich hatte das Geheimnis einen Standort, und der lag in der fiir
Purple unerreichbaren Kuppelhalle an der Spitze des Turmes.

Aber es gab andere Moglichkeiten, ganz besonders fiir einen Roboter von den
Féhigkeiten Purple Procters. Wer sich ein wenig mit Robotik auskannte, der konnte
sich ausrechnen, welche Fiille von Moglichkeiten und Werkzeugen man in ein so
beachtliches Volumen integrieren konnte, wie Purple Procter es mit seinem riesigen
FalBkorper anbot.

Purple verlieB3 die geheimen Génge und suchte sich einen Weg in die Tiefe, in die
Keller und Verliese der alten Burg. Aus menschlicher Sicht hatte das Geméuer etwas
Archaisches an sich, es wirkte unheimlich und bedrohlich, und was Purple Procter
auf seinem Weg in die Gewdlbe hinab entdeckte, war bestens dazu geeignet, diesen
Eindruck noch zu verstérken.

Purple machte nur eine Probe, und dann wullte er, da3 die Gebeine, die in einigen
Riumen aufgehduft lagen, neueren Datums waren. Es handelte sich meist um
Tierknochen, aber es waren auch einige bleiche Schiddel darunter; ganz
offensichtlich war Thymidon bei seinen Experimenten vor keinem Verbrechen
zuriickgeschreckt.

Fiir Purple lag es auf der Hand - wenn dieser Mann es tatsidchlich schaffte, einen
Nullzeit-Deformator zu bauen, dann stellte Thymidon eine der gréfiten Gefahren dar,
die die Galaxis jemals zu bestehen gehabt hatte.

Aber noch schien Thymidon den Nullzeit-Deformator nicht zu haben, und es war
beruhigend, das zu wissen.

Noch konnte man etwas gegen diesen Mann tun. Purple hatte es nicht sehr eilig;
die Menge Sextagonium, die Thymidon hatte stehlen kénnen, war bei weitem zu
klein, um damit einen Nullzeit-Deformator betreiben zu konnen.

Es sei denn, Thymidon hatte es verstanden, sich auch aus anderen Quellen
Sextagonium zu verschaffen...
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Purple durchrollte einige Riume und kam schlieflich dort an, wo er die
Energieerzeuger der Burg angepeilt hatte. Die Tiir zwischen Gang und Raum war
schnell iberwunden, und wenig spéter hatte Purple Zutritt zum Reaktorraum der
Burg des Zauberers.

“Donnerwetter!" stie der Roboter hervor. “Hier hat offenbar jemand gro3e Dinge
vor...!"

Was Thymidon in seine Burg eingebaut hatte, waren keineswegs normale
Aggregate, wie man sie im Handel beziehen konnte, sondern Energieerzeuger der
Hochleistungsklasse, auBerordentlich leistungsstark, klein und kompakt — und
aullerordentlich teuer.

Die eine Frage war: Woher hatte Thymidon das Geld, solche Reaktoren zu kaufen?
Und die zweite: Fiir welche Zwecke brauchte er so gewaltige Mengen Energie?

Auf die dritte Frage konnte Purple Procter sich allein eine Antwort geben: Wie
konnte man den Zauberer daran hindern, sich dieser Energie zu bedienen?

Aber bevor Purple Procter sich ans Werk machte, die Reaktorstation des Zauberers
lahmzulegen, versorgte er erst einmal sich selbst mit dem, was er brauchte...

Wenn ihn seine besonderen Sinne nicht trogen, dann saBlen Thymidon und
Semiramis ebenfalls beim Essen...

“Ich mache mir nichts daraus", bemerkte Thymidon achselzuckend. “Essen ist
Nahrungsaufnahme, die Nahrung wird vom Korper gebraucht, das ist alles. Gut,
ich lebe auch nicht gern ausschlieBlich von Konzentraten, aber sonst..."

Semiramis zuckte die Achseln.

“Mir gefillt es", antwortete sie. “Wird es in deinem Reich, Goéttlicher, so etwas wie
gutes Essen geben?"

Thymidon lachte unterdriickt.

“Du hast ein loses Mundwerk, Semiramis Carrefour", sagte er; es klang nach
einem Lob. “Du bist in meiner Gewalt, meinem Willen ausgeliefert — und doch
wagst du es andauernd, wider den Stachel zu locken?"

Semiramis zeigte ein schmales Licheln.

“Mein Schopfer hat mich so gemacht", sagte sie mit sanfter Ironie. “Wirst du seine
Arbeit verbessern wollen?"

Thymidon wurde ernst.

“Das weil} ich nicht", sagte er. “Ich weil} nicht genau, worauf ich mich einlasse. Ich
werde es behutsam ausprobieren, in langen, griindlichen Tests... Ich mul3 erst
erkunden, wie weit meine Macht reichen wird..."

“Ein Gott mit begrenzten Fahigkeiten? Und begrenzter Haftung?"

“Du kannst offenbar das Spotten nicht lassen, Semiramis. Weilit du nicht, dal3 fast
alle bekannten Gotter sehr iibel mit Spoéttern ihrer Macht verfahren?"

“Mag sein", antwortete Semiramis trocken. Der Braten war nicht besonders gut,
aber das Obst schmeckte herrlich. Der Wein stammte aus dem Siiden des Landes,
ein ziemlich ruppiges Gewéchs, wie Semiramis fand.

Semiramis machte eine Handbewegung, die die ganze Burg umschrieb.

“Du scheinst reich zu sein", sagte sie. “Wovon hast du das alles bezahlt?"

Thymidon lachte.

“Komm", sagte er. “Ich zeige es dir."

Er ging hiniiber zu einer groBen holzernen Truhe, die mit eisernen Béndern
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beschlagen war. Semiramis folgte zogernd.

“Offne sie!"

Semiramis hob den Deckel an; ein Ruf des Erstaunens entfuhr ihr, als der Inhalt der
Truhe sichtbar wurde. Die ziemlich grole Truhe war bis an den Rand mit
Diamanten, Rubinen, Schmuckquarziten und anderen edlen Steinen gefiillt. Wenn
diese Steine und Quarze echt waren — und Semiramis hatte keinen Grund, daran
zu zweifeln -, stellten sie in der Tat ein ungeheures Vermogen dar.

“Ich habe von meinen Helfern nicht nur positronische Bauteile stehlen lassen",
sagte Thymidon trocken. “Auch fiir andere Sachen habe ich mich interessiert, wie
du sehen kannst. Falls dir etwas gefillt, nimm es dir, ich schenke es dir..."
Semiramis kippte den Deckel génzlich hoch und lehnte ihn gegen die Wand. Thre
Augen gldnzten, fast so stark wie das Feuer der Edelsteine.

Thymidon sah kurz hinab auf die Fiille, nahm dann ein Halsband heraus und stellte
sich hinter Semiramis.

“Eine Kostbarkeit...", sagte er mit leicht heiserer Stimme; sein Atem streifte heif3
den Nacken der Hanse-Spezialistin. “... und wie geschaffen fiir diesen Hals!"
Semiramis blieb ruhig stehen, als der Mann ihr den Schmuck anlegte.

“Von dem romischen Kaiser Caligula wird berichtet, da3 er seine Geliebten auf den
Hals zu kiissen pflegte und dabei sagte: Auch dieser schone Kopf wird fallen, wenn
ich es will...!'"

Thymidon trat einen Schritt zuriick und begann laut zu lachen; er schiittelte sich
formlich vor Lachen.

“Was fiir ein brillanter Humor", prustete er. “Kostlich... Was ist aus dem Mann
geworden?"

“Er wurde ermordet", antwortete Semiramis. Sie nahm das Halsband ab und legte
es zuriick in die Truhe. Dann setzte sie sich wieder an den gedeckten Tisch. “Seine
beiden Nachfolger auch..."

“Wegen des Hilsekiissens?"

Semiramis sah ihr Gegeniiber an.

“Nein", sagte sie dann ruhig. “Sie wurden ermordet, weil sie sich selbst zu Gottern
erkldren lieen und irgendwann begannen, das auch wirklich zu glauben..."
Thymidon lachte abermals.

“Oho, ich bekomme eine Standpauke gehalten", sagte er amiisiert. “Sogar eine mit
kulturhistorischem Hintergrund. Indessen machst du bei deinen Uberlegungen
einen Fehler..."

“Und das wéare?"

“Diese Kaiser glaubten vielleicht Goétter zu sein", behauptete Thymidon und nahm
eine Scheibe von dem Braten. “Ich weiff hingegen, was ich tue. Ich werde bei
dieser ganzen Prozedur mit meinem Willen die Kontrolle tiber das Experiment
behalten. Wenn es nicht so verlduft, wie ich es mir vorstelle, werde ich es
abbrechen."

“Und wenn es erfolgreich ist?"

Thymidon hielt inne.

“Ich weil} es nicht", sagte er offen. “Es ist ein Vorstol3 in Regionen, die uns bisher
verschlossen gewesen sind. Vielleicht werde ich durch dieses Experiment zu einem
Kosmokraten, vielleicht nur zu einer Superintelligenz wie ES oder Seth Apophis.

65



Vielleicht aber... hat nicht Aristoteles gesagt: Gebt mir einen festen Punkt in der
Luft, und ich hebe die Welt aus ihren Angeln?"

“Das war Archimedes", verbesserte Semiramis.

“Sei's drum", versetzte Thymidon. “Vielleicht ist das der feste Punkt, nicht in der Luft,
sondern im Gefiige der Welt — die Stelle, an der sich die Feinstruktur des Kosmos
und das Denken der Menschen beriihren. Es gibt seit langem Theorien, die besagen, dal3
der Mensch nicht einfach nur im Kosmos existiert, sondern dafl er maf3geblich an der
Existenz des Kosmos selbst beteiligt ist. Dal} er sein Universum beeinfluf3t, durch sein
Denken und Handeln..."

“Ich weil}", antwortete Semiramis. ‘“Konstruktivismus nennt man diese Philosophie..."
“... und dafl das Universum wieder auf den Menschen zurtickwirkt. Wobei im tibrigen
gesagt werden muB, daB diese Uberlegungen nicht nur fiir uns Humanoide gelten,
sondern fiir alle intelligenten Geschopfe im Universum, fiir Maahks, Blues, alle... Ich
vermute einfach, daB der Ort, an dem sich diese Wechselwirkung vollzieht, das
Gehimn 1st, die fraktale Feinstruktur des Gehirns. Und da es moglich sein mul3, auf diese
Stelle der Wechselwirkung gezielt zuzugreifen, die Wirkung zu verstirken und
willentlich abzuéndern..."

Semiramis sah ihr Gegeniiber an.

“Gesetzt den Fall, deine These stimmt", sagte sie freundlich. “Was erhoffst du dir
davon? Du hast betrogen, gestohlen, wahrscheinlich auch getdtet. Du bist ein
Verbrecher, in jedem nur denkbaren moralischen oder ethischen Weltbild, selbst in
deinem eigenen. Wozu also das alles?"

Thymidon senkte fiir ein paar Sekunden den Blick.

“Dariiber habe ich nicht nachgedacht", sagte er verwirrt.

Semiramis stand auf und schob den Stuhl zurtick.

“Du solltest es tun", sagte sie. “In deinem eigenen Interesse, Thymidon...!"

Der Zauberer runzelte die Stirn.

“Vielleicht werde ich deinen Rat befolgen", sagte er dann miirrisch. “Ich wiinsche dir
eine gute Nacht. Morgen werden wir dann erleben, was man mit der Maschine
machen kann."

Er wartete, bis Semiramis die Tiir erreicht und getffnet hatte.

“Ach ja", fugte er noch hinzu. “Es lohnt die Miihe nicht, an Flucht zu denken.
Meine Freunde passen auf, bei Tag und Nacht. Du wirst Thnen nicht entkommen
konnen. Und es wire auch sinnlos, {iber mich herfallen zu wollen, wenn ich schlafe."
Semiramis ldchelte sehr freundlich.

“Ich habe an nichts dergleichen gedacht", sagte sie liebenswiirdig. “Nicht einen
Augenblick lang..."

Im nichsten Augenblick hatte sie die Tiir hinter sich geschlossen.

Semiramis hatte ein sehr gutes Ortsgedéchtnis, und so hatte sie auch keinerlei Miihe,
das Zimmer wiederzufinden, in dem Thymidon sie einquartiert hatte. Bevor sie eintrat,
lauschte Semiramis. Kein Laut war zu horen.

Das Zimmer lag so, wie sie es zuletzt verlassen hatte, mit Ausnahme des Bettes, das
von einem dienstbaren Geist frisch hergerichtet war. Durch das Fenster konnte
Semiramis die Nacht sehen, vereinzelte Sterne funkelten durch Wolkenschleier. Sie
sahen aus, als wiren sie noch viel weiter entfernt, als sie es in Lichtjahren ohnehin
schon waren.
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“Morgen also", murmelte Semiramis. Es pochte an ihre Tiir. “Herein!"

Es war Purple Procter, der nach dem Offnen der Tiir in den Raum gerollt kam.
“Endlich!" stie} er hervor, gefolgt von einem langen Seufzer. “Ich hatte dich schon
vermif3t."

“Ich dich auch", sagte Semiramis leise; sie ldchelte. “Hast du den Tag gut
iberstanden?"

“Natiirlich", antwortete Purple Procter mit knurrigem Tonfall. “Es war nicht anders
zu erwarten. Und nun an die Arbeit, tauschen wir Nachrichten aus. Du zuerst?"
“Fang du an", sagte Semiramis.

“Also gut", antwortete der Roboter. “Ich habe mich in dieser Festung umgesehen, so
gut es ging."

Semiramis nickte.

“Ubrigens bist du dabei gesehen worden", sagte sie. “Thymidon hat Spuren von dir
finden konnen." Sie lachte leise. “Allerdings konnte er mit deinem sehr
tiberraschenden Auftauchen und Verschwinden nicht viel anfangen. Aber Vorsicht,
der Mann ist gefdhrlich."

“Das kann man wohl sagen", gab Purple zuriick. “In seinem Keller hdufen sich die
Knochen, grofltenteils von Tieren, aber er hat auch bestimmt eine Reithe von
Menschen und anderen Intelligenzwesen getotet."

Semiramis nickte.

“Ich sehe es ebenso", sagte sie. “Er kann freundlich sein, sogar witzig und ein
biBchen charmant, aber er hat keinerlei soziales Gewissen. Ob er Wasser
verschiittet, eine Fliege zerdriickt oder einen Menschen totet - flir ihn ist das
durchaus gleichwertig."

“Um so mehr miissen wir auf ihn aufpassen", sagte der Robot. “Ich habe mir seine
Reaktorstation angesehen sie hat eine Groenordnung, als wollte er mit der ganzen
verdammten Burg in den Weltraum vorstof3en."

“Du solltest doch nicht fluchen", sagte Semiramis tadelnd.

Purple gab ein mifltonendes Quietschen von sich.

“Meinetwegen", sagte er. “Jedenfalls stehen diesem Burschen ungeheure Mengen
Energie zur Verfiigung, und nach meinen Messungen lenkt er sie in den Raum an
der Spitze des Turmes. Ihr beide seid da oben gewesen, nicht wahr? Er konnte der
Versuchung nicht widerstehen, dir sein Reich und seine Macht zu zeigen. Habe ich
recht?"

Semiramis senkte lachelnd den Kopf.

“Wie immer, Geliebter", sagte sie amiisiert. “Ja, er ist ungeheuer eitel, und
deswegen muBlte er mir sein Werk zeigen. Es handelt sich um eine Maschine!"
“Kein Nullzeit-Deformator?"

“Nein, er hat nicht vor, die Zeit zu manipulieren", sagte Semiramis.

“Sondern? Was will er mit der Maschine?"

Semiramis zogerte.

“Lal es mich so sagen: Er plant, dem lieben Gott eigenhdndig das
Kiindigungsschreiben zuzustellen. Und dessen Platz einzunehmen."

Der Robot zeigte keine erkennbare Reaktion.

Nur in seiner Stimme klang Verwunderung auf.

“Willst du mich auf den Arm nehmen?"
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“Nein, ich meine es durchaus ernst. Er hat eine Maschine gebaut, die ihm
Gottlichkeit verschaffen soll..."

“Semiramis, Miadchen!" stie} der Roboter hervor. “Ich habe im Lauf meines
Lebens eine Menge Schwachsinn gehort, und einen betrdchtlichen Teil dieses
Schwachsinns habe ich selbst geschwitzt, zugegeben. Aber das... Reginald Bull wird
uns auslachen und verschrotten lassen, wenn wir mit dieser Erkldrung im Stalhof
erscheinen."

“Sie 1st aber wahr", beharrte Semiramis. “Hore zu, ich werde dir alles erzédhlen..."
Sie berichtete dem Roboter von ihren Gesprichen mit Thymidon, wortgetreu. Der
Roboter horte aufmerksam zu.

“Grofler Gott", murmelte er dann. “Er scheint dieses Wahnsinnsunternehmen
tatsdchlich ernst zu nehmen..."

“Du kannst es nachpriifen", bemerkte Semiramis. “Deine Féhigkeiten sollten dazu
ausreichen."

“Danke fiir das Kompliment", gab Purple Procter zuriick. “Ich werde es iiberlegen.
Vielleicht hat er sogar recht... Vielleicht auch nicht."

“Jedenfalls diirfen wir nicht zulassen, dal3 er Recht hat", warf Semiramis ein.
“Wenn dieses wahnwitzige Unterfangen gelingen sollte... ich brauche dir nicht zu
sagen, welche Auswirkungen auf die Galaxis das haben wiirde, vielleicht auf die
ganze Schopfung..."

“Er wiirde alles auf den Kopf stellen", stieB Purple Procter hervor. “Wie kommt
ein Mensch nur auf eine solche Idee...? Sich mit technischen Mitteln in einen Gott
verwandeln zu wollen?"

Semiramis zuckte die wohlgeformten Schultern.

“Uberkompensierte Minderwertigkeitsgefiihle", sagte sie nachdenklich. “Vielleicht
war er mit Eltern gesegnet, die ihm wéhrend seines ganzen Lebens den Eindruck
vermittelt haben, daB er ihren Anforderungen nicht geniigt. Es gibt solche Eltern;
sie sind auflerstande, ein uneingeschrinktes Lob auszusprechen. Immer ist zum
wenigsten ein kleiner Tadel, ein Verbesserungsvorschlag dabei, ein man hditte es
noch besser machen kénnen. Vielleicht hofft er, dall er wenigstens als Gott von
Kritik und Norgelei verschont bleibt. .. "

Aus dem gelben FaBlkorper des Roboters drang ein hohes, boshaftes Kichern.
“Dann hat er sich noch nie mit Gott wirklich beschéftigt", amiisierte sich Purple.
“Was der alles an Beschwerden und Klagen zu héren bekommt... Was glaubst du?
Wird das Experiment gelingen?"

Semiramis dachte lange angestrengt nach.

“Ich sehe eine Chance", sagte sie schlielich. “Meine Fahigkeiten reichen nicht aus,
sein Experiment so eingehend zu durchdenken, daB3 ich ein begriindetes Ja oder
Nein sagen konnte. Die Wahrscheinlichkeit scheint mir aber eher fiir ein Gelingen
zu sprechen..."

Purple lieB3 ein grimmiges Knurren horen.

“Dann miissen wir etwas unternehmen", sagte er. “Es fragt sich nur, was...?"
“Kannst du die Energieversorgung fiir das Experiment unterbrechen?"

“Jederzeit, wenn es noétig ist. Aber dann wird er mich wohl entdecken. Nun, das
mul} ich in Kauf nehmen. Das Risiko, dal} dieser Mann mit seinen abenteuerlichen
Phantasien eine Galaxis zugrunde richtet, ist einfach zu groB3. Du wirst bei ithm
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sein, wenn er das Experiment durchfiihrt?"

Semiramis nickte.

“Ja, er will mich dabei haben. Wahrscheinlich weniger aus Sicherheitsgriinden als
vielmehr, um mir zu imponieren. "

Purple horchte auf.

“Ist er hinter dir her?"

“Ja, eindeutig", antwortete Semiramis. “Aber kein Grund fiir dich, eiferiichtig zu
werden."

“Eifersucht braucht weder Grund noch Anlaf", knurrte Purple. “Wir werden sehen,
was wir aus der Sache machen konnen. Im Zweifelsfall werden wir Thymidons
Gegenspieler um Hilfe bitten miissen..."

“Keine schlechte Idee", sagte Semiramis erheitert. “Auf daB der Teufel den
selbsternannten Gott hole..."

“Gut, dann bis morgen", sagte Purple. “Ich bin miide, ich brauche eine Portion
Schlaf. Gute Nacht, Geliebte..."

Semiramis ldchelte liebevoll.

“Gute Nacht, Geliebter", sagte sie leise und warf dem Roboter eine KuBhand
hiniiber. Schon auf der Schwelle stehend, lieB Purple eines seiner Stielaugen
blinzeln, dann verschwand er.

Semiramis stie3 einen langen Seufzer aus.

“Was fiir ein Leben...!" murmelte sie und begann sich auszuziehen.

Einen Augenblick lang schof3 ihr der Gedanke durch den Kopf, daB Thymidon zu
diesem Zeitpunkt vielleicht wieder in seiner Maschine hockte und sich tiber seine
Tiere Informationen verschaffte. Vielleicht sall in einem Winkel dieses Zimmers
eine Fliege oder ein anderes Insekt und sah Semiramis beim Auskleiden zu.

Ob Thymidon viel Vergniigen haben wiirde, den nackten Korper von Semiramis mit
den Augen einer Fliege oder Spinne zu begaffen, war zweifelhaft.

Und selbst wenn... es konnte nicht schaden, wenn er sich noch tiefer in die Falle
hineinarbeitete, die fiir thn aufgestellt worden war.

11.

“Ein letzter Schritt noch", stieB Thymidon hervor. Er wirkte aufgeregt und fahrig.
“Eines fehlt noch..."

Er hatte Semiramis nach dem Friihstiick in eines seiner Labors eingeladen; in der
Burg gab es Forschungseinrichtungen fiir vielfiltige Zwecke, der Zauberer hatte bei
der Einrichtung an nichts gespart.

Jetzt zog er einen Packen Banknoten hervor.

“Ein Vermogen", sagte er seufzend. “Aber was soll's. Jetzt, in diesem Augenblick..."
Semiramis l4chelte.

“Man kann diese Scheine nicht verbrennen", sagte sie. “Das Luurs-Metall leitet die
Hitze sofort ab."

“Ich wei}", antwortete Thymidon. Der Blick, mit dem er Semiramis zwischendurch
betrachtete, verriet, dal die Hanse-Spezialistin mit ithrem Verdacht recht gehabt
hatte - er hatte sie beobachtet. “Deswegen werde ich es auch mit Sdure versuchen.
Eine ganz besondere Mischung."

Er tauchte das Banknotenbiindel in einen Becher, in dem eine griinliche Fliissigkeit
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zu sehen war. Beinahe augenblicklich stiegen weille Rauchfidden von den Noten auf.
“Es funktioniert", frohlockte Thymidon. “Wunderbar."

Die Sédure zerfra3 das Material der Banknoten, mit Ausnahme der hineingewebten
haarfeien Streifen aus Luurs-Metall. Diese Streifen wurden deutlicher, krduselten sich
zusammen und sanken dann als kleines Kniuel auf den Boden des Glases. Danach
neutralisierte Thymidon die Saure mit einer entsprechend starken Lauge und gof3 die
Flissigkeit ab. Was blieb, war der Schlamm des Notenpapiers und ein
daumennagelgrof3er Ballen flockigen Luurs-Metalls.

Triumphierend hielt Thymidon das Knduel mit einer Zange in die Hohe.

“Das war es, was ich noch brauchte", sagte er halblaut. “Reines Luurs-Metall. Ich muf3
es jetzt nur noch reinigen, dann kann ich es verwenden."

Er wusch und reinigte das Knduel von den Resten der Sdure und des Papiers, dann
verstaute er das Metallknéuel in einer Tasche seines Anzugs.

Er hatte sich - wohl zur Feier des Tages - wieder zurechtgemacht, das Gesicht
gefiarbt und die Kleidung angezogen, in der Semiramis ihn zum ersten Mal gesehen
hatte. Gottlich sah er nicht darin aus.

“Komm, meine Freundin", sagte Thymidon. “Beginnen wir das Wunder der
Verwandlung..."

.Der Zauberer ging voran, den Weg, den Semiramis bereits kannte, hinauf in die
Spitze des Turmes. Die Anlage war einsatzbereit, nur wenige Handgriffe fehlten
noch.

“Wozu nun das Luurs-Metall?" wollte Semiramis wissen. “Es muf3 doch einen
bestimmten Zweck haben, oder?"

Thymidon hielt fiir einen Augenblick in seiner Beschiftigung inne.

“Natiirlich hat es das", sagte er. “Es stabilisiert die gesamte Anlage, weil es selbst
stabil ist. Wir kennen in unserem Kontinuum einige energetische Konstanten —das
Plancksche Wirkungsquantum zum Beispiel, oder die Geschwindigkeit des Lichtes.
Aber wir kennen nur eine einzige Konstante, die gewissermallen materiell ist — die
Temperatur des Luurs-Metalls. Diese konstante Temperatur ist sozusagen der feste
Punkt, nach dem Aristoteles gesucht hat..."

“Archimedes", verbesserte Semiramis geduldig.

“Meinetwegen, ist ja auch egal. An dieser Konstante jedenfalls werde ich die
Maschine authingen und befestigen. Selbst wenn um mich und die Maschine herum
das Raum-Zeit-Kontinuum aufbrechen und bersten sollte, kann ich damit die
Verhéltnisse wieder stabilisieren und auf den Normalfall zurtickfiihren."

“Ich glaube zu verstehen...", sagte Semiramis.

“Das Luurs-Metall und das Sextagonium", fuhr Thymidon schwirmerisch fort.
“Das sind die beiden Pole, zwischen denen die Spannung entsteht. Natiirlich nicht
im technischen Sinn, vielmehr auf einer hoheren, philosophisch-kosmologischen
Ebene. Das Luurs-Metall als der konstante Faktor, unerschiitterlich und
unverdnderlich auf der einen Seite, und das Sextagonium auf der anderen Seite - als
Zugang zu den Energiestromen und Urgewalten, die den Kosmos bilden und
zusammenhalten... Das ist die Losung des Problems. So kann man es machen."

“Es konnte dein Tod sein, Thymidon", warnte Semiramis.

“Ach was", entgegnete der Zauberer, begleitet von einer wegwerfenden Gebérde.
“Laienansichten. Unbedeutend. "
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Er wandte sich um und sah Semiramis an, seine Zungenspitze tauchte zwischen den
Lippen auf.

“Du gefillst mir", sagte er dann mit rauher Stimme; er muBte sich rduspern. “Du bist
sehr schon, und du reizt mein Begehren."

Semiramis zeigte ein abweisendes Gesicht.

“Es 1st mir nicht entgangen", sagte sie.

Thymidon deutete auf die Gottes-Maschine.

“Wenn ich hiermit fertig bin", sagte er. “Wenn diese Maschine funktioniert, wenn
ich mein Ziel erreicht haben werde, wenn ich die Macht habe, die unumschriankte
Macht nicht nur tiber die Menschen und Tiere, sondern Macht iiber Gesetzte der
Natur selbst... ich konnte dir einen Zellaktiva tor zu Fiilen legen..."

Semiramis sah ihn an, ohne den Gesichtsausdruck zu dndern.

“Ich weiB nicht", sagte sie langsam und mit groem Sarkasmus, “ob ich mit einem
geilen Gott schlafen will, der mich mit einem Zellaktivator zu kaufen versucht wie
eine..."

“Weib!" fauchte Thymidon, er lief rot an im Gesicht.

“Wie kannst du es wagen, in diesem Tonfall mit mir zu reden, so... so unverschamt,
so... profan...!"

Er stie3 ein Keuchen aus.

“Reize mich nicht zur Wut", sagte er dann, mithsam beherrscht. “Ich bin fiirchterlich
in meinem Zorm..."

“Wir werden es erleben", antwortete Semiramis.

Thymidon gab sich einige Augenblicke Pause, um wieder zur Ruhe zu kommen, dann
setzte er den Einbau der beiden neuen Komponenten in die Gottes-Maschine fort.
Semiramis sah ihm ruhig zu, wihrend sie gleichzeitig jedes Detail der Maschine
genau betrachtete und sich einprigte. Spéter, wenn dies alles erledigt und
abgeschlossen war, wiirde sie imstande sein, den Technikern und Wissenschaftlern
des Stalhofs einen exakten Plan der Gottes-Maschine zu liefern, so dall man sie
miihelos nachbauen konnte.

“Fertig!" verkiindete er nach einer Stunde. “Die beiden Pole sind eingebaut und fixiert.
Es kann losgehen."

“Beginnen wir die Apokolokyntosis...!" murmelte Semiramis.

“Was hast du gesagt?" wollte Thymidon wissen.

“Nichts von Bedeutung", sagte Semiramis schnell. “Fiir den Fall, da} das Experiment
fehlschldgt — hast du irgendwelche Anweisungen fiir mich? Soll ich die Anlage
ausschalten?"

“Nichts wirst du tun", stie Thymidon hervor. “Erstens wird das Experiment nicht
fehlschlagen, und zweitens... Ach, lassen wir das!"

Semiramis sah den Zauberer an.

“Die Kosmische Hanse verkiindet und vollstreckt keine Todesurteile", sagte sie ruhig.
“Und wir haben erstklassige Fachleute auf dem Gebiet der Seelenheilkunde..."
Thymidon kniff die Augen zusammen.

“Was willst du damit sagen?" forschte er.

“Es gibt fiir deine Probleme - deine augenfilligen Probleme — andere
Losungsmoglichkeiten als dieses selbstmdrderische Experiment", sagte Semiramis.
Thymidon starrte sie ein paar Sekunden lang entgeistert an, dann begann er laut zu
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lachen.

“Was fiir ein Scherz", sagte er. “Ich bin dabei, mich in einen GOTT zu verwandeln,
und dieses Weib bietet mir an, mich psychotherapieren zu lassen. Wahrhaftig,
Semiramis, dein Humor ist wirklich einzigartig."

“Was sagst du zu meinem Vorschlag?"

“Ich sage nein", stiel Thymidon hrvor. “Und jetzt tritt zur Seite. Es beginnt."

Noch einmal ging er die Komponenten der Anlage durch.

“Die beiden kosmischen Spannungspole, Luurs-Metall und Sextagonium. Bereit. Die
Transmissionshaube, bereit. Energiezufuhr, bereit." Er zerrte ein Gelenkrohr an den
Sessel heran und 6ffnete es. Semiramis konnte sehen, dal3 es bis obenhin mit Erde
gefiillt zu sein schien. “Die Verbindung zur Natur des Planeten, bereit."

Thymidon schlof3 die Augen. Er holte tief Luft.

“Ich selbst..."

Ein langer Atemzug, Semiramis regte sich nicht.

Er war ein Verbrecher, ein Dieb und Morder, er war gro3enwahnsinnig, verblendet,
hochstwahrscheinlich geistig krank. Und er war ein Mensch... Durfte man ihn diesen
Weg gehen lassen, von dem sicher zu erwarten war, daf3 er ihn téten wiirde...?
“Bereit...!"

Thymidon stie3 das letzte Wort hervor.

Er setzte sich, legte die Haube an. Ein Schalter aktivierte einen Schutzschirm, der
sich flimmernd um die Anlage herum aufbaute und Semiramis jede Chance zum
Eingreifen nahm. Aber irgendwo in den Gewdlben der Burg war Purple Procter
imstande, der Gottes-Maschine jederzeit die Energie abzudrehen.

Mit der linken Hand beriihrte Thymidon das Erdgemisch. Wahrscheinlich
wimmelte es darin, wie in jeder Probe lebenden Erdreichs von Millionen groBer
und kleiner Lebewesen. Es war klar - durch diese Beriihrung nahm Thymidon
Kontakt auf zur Natur des Planeten.

Mit der rechten Hand betitigte er einen Regler.

Gleichzeitig kommentierte er seine Handlung mit lauter Stimme, als wolle er ein
Protokoll hinterlassen filir die Ewigkeit.

“Spannung aufbauen...!" stiel} er hervor.

Die erste Energie wurde auf die Anlage geschickt, die Gottes-Maschine begann ihre
Arbeit. Thymidon warf einen schnellen Blick zu Semiramis hiniiber. Er hatte
Angst, das war zu sehen; er war aufgeregt und nervos.

Und augenscheinlich war er gliicklich.

“Aaaahhhh!"

Semiramis war sich nicht ganz sicher, wie dieses Stohnen zu interpretieren war.
Thymidon hatte die Augen geschlossen. Mit der rechten Hand regelte er den
Energieflul} in seiner Apparatur, mit der linken hielt er den Kontakt mit dem Leben
des Planeten.

Dann konnte Semiramis es sehen.

Thymidon begann zu ldcheln.

“Diese Kraft...!" stieB er halblaut hervor. “Was fiir eine Kraft. Sie stromt durch
mich hindurch, ich kann sie spiiren. Sie macht mich gréBer. GroBer und grofer..."
Wieder begannen die Konturen in seiner Ndhe zu verschwimmen, und dieses Mal
war Semiramis sich sicher: Es lag nicht an ihr, es war tatsdchlich so, da3 die
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Umrisse des Zauberers sich zu verwischen begannen.

“Kraft...", stieB Thymidon hervor. “Grenzenlose Kraft. Ich kann die Macht des
Universums spiiren..."

Semiramis sah, wie er die rechte Hand bewegte. Der Energieflul durch die Anlage
verstidrkte sich, das Flimmern wurde ebenfalls stirker. Und es sah so aus, als wiirde
sich der Korper des Mannes tatsdchlich ausdehnen, gréf3er werden und wachsen.
“Thymidon!" rief Semiramis. Er reagierte nicht. Offenbar war er mit dem, was an
ithm und in ihm geschah, vollkommen beschiftigt und nicht mehr zu erreichen.
Teile der Gottes-Maschine begannen aufzuleuchten, von innen her zu glithen, als
wiirde sich die Maschine mit Hyperenergie aufladen und erhitzen.

Semiramis sah ein, daf} sie jetzt nichts mehr tun konnte, jedenfalls nicht in diesem
Raum.

Sie verlieB die Kuppelhalle, rannte an den Wachen vorbei. Thymidon hatte sie
identifiziert, sie brauchte vor den Maschinen keine Angst zu haben.

Semiramis hetzte die Stufen hinunter, dann hinab in die Tiefen der Gewdlbe
unterhalb der Burg. Nur fliichtig registrierte sie die grauenvollen Bilder, die Purple
Procter bereits gesehen hatte - Knochen und Schidel, verwesendes Fleisch.
“Purple!" rief Semiramis, kaum daB3 sie die Reaktorhalle erreicht hatte. “Es ist
soweit, du kannst den Funkspruch absetzen.«

Die beiden hatten ihren Auftrag erfiillt.

Es war klar, wer das Sextagonium und die anderen Bauteile gestohlen hatte. Und es
war bekannt, zu welchem gefihrlichen Zweck diese Dinge millbraucht werden
sollten. Jetzt geniigte ein Funkspruch, den der Robot mit dem Sender in seinem
Korper absetzen konnte, um eine kleine Eingreifflotte zu alarmieren, die binnen
weniger Stunden den Planeten erreichen und Thymidon festnehmen konnte. In den
Speicherbianken von Purple und dem Gedichtnis von Semiramis waren alle
Informationen registriert, die fiir eine Verurteilung vor einem ordentlichen
Hansegericht gebraucht wurden.

“Der Spruch ist abgesetzt", gab Purple bekannt. “Und was ist dort oben los?"

“Ich weil} es nicht", rief Semiramis. Es war laut in der Halle, ein tiefes,
urgewaltiges Brummen lieB den Boden zittern und wurde offenbar von dem
Gewolbe verstirkt. “Die Maschine arbeitet jedenfalls, und sie bewirkt etwas. Was,
das sollen wir besser kldren..."

“Aha...", klang eine gewaltige Stimme durch die Halle, und oberhalb der
Reaktorblocke materialisierte, ins Riesenhafte vergroBert, eine dreidimensionale
Abbildung von Thymidon, wie er in seiner Gottes-Maschine safl.

“Da seid ihr beide also...", drohnte Thymidons Stimme durch die Halle. “Verréter
und Saboteure..."

“Purple!" schrie Semiramis auf. “Schnell..."

Mit einer schnellen Bewegung eines seiner Arme schaltete Purple Procter die
Reaktorblocke ab. Aber in dem Komplex steckte noch genug Energie, um
Thymidons Abbild stabil zu erhalten. Nur einen Sekundenbruchteil spédter nahmen
die Blocke ihre Arbeit wieder auf, und als Purple noch einmal die Schalthebel zu
erreichen versuchte, wurde er von einer furchtbaren Gewalt umgeworfen und
gegen eine der Wénde geschmettert.

Semiramis schrie gellend auf.

73



“Was kreischst du so?" schrie Thymidon. “Wegen einer lacherlichen Maschine..."
Purple bewegte sich wieder. An seiner Seite 6ffnete sich eine Klappe, eine Waffe
sprang heraus. Purple nahm sie, mit Bewegungen, die so schnell waren, wie nur ein
Roboter sie zustande brachte, und eine Zehntelsekunde spiter nahm er die
Leitungen unter Feuer, die die Energie der Reaktorblocke zur Kuppelhalle
hinaufschickte.

Ein Blitz zuckte durch den Raum und brannte ein riesiges Loch in die Wand,
Flammenzungen leckten durch die Luft, es gab einen furchtbaren Explosionsknall.
Und dann wurde das Bild von Thymidon allmahlich blasser, durchscheinender.
“Verfluchte Hexe!" schrie der Mann und wand sich auf seinem Sessel. Er prefite die
Zihne aufeinander, konzentrierte sich, er nahm all seine Macht zusammen...
Semiramis konnte die Stelle an der Wand erkennen, an der Purples Schuf3 die
Leitung durchtrennt hatte. Genau an dieser Stelle begann die Luft zu flimmern, ein
Funke sprang iiber, und einen Herzschlag spiter stromte die Energie wieder hinauf
in die Gottes-Maschine.

Kraft seines Willens hatte Thymidon eine Uberbriickung geschaffen, jetzt war er
nicht mehr aufzuhalten.

“Elender Blechkerl!" lief sich Thymidon vernehmen. “Ich werde dich..."

Eine Titanenfaust packte den faBBformigen Robotkorper, zerrte an dem Metall. Nur
ein paar Sekundenbruchteile hielt das Material stand. Semiramis stie3 einen
gellenden Schrei aus, als der massive Stahl der Hiille aufplatzte.

“Oha!" staunte Thymidon. “Was ist denn das? Oder besser — wer ist denn das..."

Er brauchte keine Hdnde mehr, sein blofler Wille reichte aus, den bewulitlosen
Korper aus dem Innern des Robots zu ziehen. Thymidon legte den Korper auf dem
Felsboden der Halle ab.

“Wer ist das Weib..."

“Hanse-Spezialist Purple Procter", sagte Semiramis. Sie war zu dem Bewul3tlosen
geeilt und untersuchte ihn eilig. “Er hat das BewuBtsein verloren."

“Offenbar nicht nur das...", sagte Thymidon giftig. “Kein Wunder, dal} er sich im
Innern eines Roboters versteckt hat."

Purple Procter lag auf dem Boden, er atmete schwer. Semiramis kniete neben ithm
und hielt seinen Kopf — besser das, was von einem Menschenkopf noch {ibrig war.
Die gesamte linke Seite des Kopfes schien zu fehlen, dort war nur ein schwammiges,
purpurfarbenes Gewebe zu erkennen, das mit dem Herzschlag pulsierte.

Der Mann Purple Procter war schmal, fast hager, er machte keinen sehr kréftigen
Eindruck, als er wieder zu Bewulltsein kam. Semiramis half ihm dabei, sich
aufzurichten.

“Danke, Geliebte...", sagte Purple leise. Semiramis strich ihm sacht {iber den Kopf.
“Du liebst diesen .. . dieses Ding da?" ereiferte sich Thymidon. Als Person war er
jetzt kaum noch zu erkennen, so undeutlich war das Bild geworden. Aber zugleich
hatte es sich energetisch aufgeladen, schwarzgoldene Féden schienen sich darin
abzuzeichnen.

“Ja", antwortete Semiramis. “Und falls es dich interessiert, lacherlicher Gott - ich bin
Semiramis Carrefour, Andro-Robot Modell Syntho 500... also, wie du es nennst,
geiler Gott, ebenfalls ein Ding. Aber eines, mit dem du schlafen wolltest..."
Thymidons Zéhneknirschen hatte die Gewalt eines Erdbebens. Die Eroffnungen der
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Hanse-Spezialistin hatten ihn offenbar mit furchtbarer Gewalt getroffen.

“Verriter!" schrie der neue Gott. “Ihr sollt sterben, alle beide... Ich..."

Semiramis fiihlte sich von einer Riesenfaust angehoben. Die Welt verschwamm fiir
einen kurzen Augenblick vor ihren Augen, und als sie wieder klar sehen konnte, lag
sie mitten auf dem Marktplatz von Rashdool. Einen Herzschlag spéter tauchte
neben ihr der Korper von Purple Procter auf.

Die Menschen, die sich auf dem Platz dringten, wichen kreischend vor Angst
zuriick, als die beiden Korper materialisierten. Und das Entsetzen steigerte sich
noch, als sich Thymidon zu zeigen begann.

Binnen weniger Augenblicke verfinsterte sich der Himmel iiber Rashdool, gewaltige
Wolkenmassen ballten sich zusammen, und was wenig spéter hoch iiber den
Kopfen des entsetzten Volkes zu sehen war, gebildet aus Sturm und Wolken war
das Gesicht eines iiberaus wiitenden Gottes Thymidon.

“Ich bin Thymidon, euer Gott und Herr...", donnerte die Stimme iiber das Land; sie
muflte in jedem Winkel zu verstehen sein, und die Menschen auf dem Platz in
Rashdool brachen reihenweise in die Knie und bedeckten die Gesichter vor
Schrecken.

“Ich herrsche und gebiete iiber euch, mir sollt ihr dienen, und verflucht sollt ihr
sein, wenn ihr meinen Willen miBlachtet. Ich will euch segnen und beschiitzen, so
thr mich verehrt, und ich werde auch strafen, so ithr mich schméht wie diese beiden
Geschopfe des Bosen. Nehmt dies als meine Belohnung..."

Thymidon hatte seine Ansprache kaum beendet, als es Geld vom Himmel zu regnen
begann.

Die Rashdoolies konnten es kaum glauben, als die ersten Miinzen auf den Boden
prallten, aber dann griffen die Diimmeren schnell zu. Die Gewitzteren handelten wie
Semiramis, die sich mit dem halb ohnmichtigen Purple schnell unter ein Dach
flichtete. Vom Himmel regnende Galax-Stiicke hatten némlich eine ganz
erhebliche Durchschlagskraft, und fiir die paar Miinzen, die die Gierigen in gréfiter
Eile zusammenraffen konnten, muflten sie sich von diesem gottlichen Regen griin
und blau priigeln lassen.

Erst als der Geldregen aufhorte, kamen die anderen wieder zum Vorschein; auf
dem Platz begann eine groBe Rauferei um das Geld. Sie endete im gleichen
Augenblick, in dem Thymidon wieder seine Stimme erklingen lieB3.

“Totet sie!" schrie er aus den Wolken. “Sie haben meinen Namen geschméht und
geschindet, sie sind des Todes. Ubergebt sie dem Feuer, auf daB wenigstens ihre
Seelen gereinigt werden..."

“Holz...!" riefen die ersten Bekehrten schnell. “Schafft Holz herbei, macht schnell,
denn sehet, Thymidon, unser Gott, er ziirnt..."

Semiramis fand keine Gelegenheit mehr, etwas zu ihrem Schutz zu tun. Die
Rashdoolies dréngten heran, packten und ergriffen sie. Die Menschen waren halb
besinnungslos vor Angst, das Auftauchen dieses Gottes hatte ihnen einen
furchtbaren Schrecken versetzt; sie trampelten sich fast gegenseitig nieder in threm
Bemiihen, die Gebote des neuen Gottes zu erfiillen.

Gleichzeitig begann sich Thymidon immer mehr zu vergroBern, sein Gesicht zeigte
einen Ausdruck grofter Freude, einen fast ekstatischen Ausdruck.

Semiramis wurde weggeschleppt, andere Fauste packten nach Purple und trugen

75



auch ihn weg. Der Mann wehrte sich kaum, ohne die schiitzende Robothiille war er
fast hilflos.

Es dauerte seine Zeit, bis in Rashdool geniigend Holz herangeschafft war fiir einen
Scheiterhaufen. Die Menschen zerschlugen thre Mdobel, Tische und Binke, in der
Gier, dem Gott zu gefallen, der ihnen diesen Befehl gegeben hatte.

Auf keinem der Gesichter vermochte Semiramis auch nur einen Hauch von
Anteilnahme zu lesen, aber sie entdeckte viel Angst, der ihren vergleichbar.
“Thymidon!" schrie Semiramis mit aller Stimmkraft, die sie aufbringen konnte.
“Was willst du, Weib...", antwortete der Gott aus der Hohe des Himmels.

“Ich bin neugierig, Thymidon..."

“Herr wirst du mich nennen, Geschopf...", drohnte die Stimme des Gottes. “Ihr alle
werdet kiinftig so zu mir reden — Herr und Gott!"

“Herr und Gott!" rief Semiramis folgsam. “Ich bin neugierig. Wie lauft das
Experiment?"

UnermefBliches Lachen scholl aus den Wolken herab.

“Prichtig, wie du sehen kannst, Kreatur", rief Thymidon. “Ich zapfe die Urkréfte
des Universums an, ich gebiete den Gewalten. Du vermagst es dir nicht
vorzustellen, aber es lduft genau so, wie ich es mir ausgerechnet habe."

Semiramis nickte anerkennend, soweit sie dazu imstande war; die verdngstigten
Menschen hielten sie mit eisernem Griff fest.

“Und wenn die Maschine ausfillt? Was dann?"

“Ich bedarf ihrer nicht mehr, Weib. Ich bin {iber sie hinausgewachsen. Kannst du es
nicht sehen, nicht fiihlen...?"

Ein Windhauch fegte jéh iiber die Stadt, der Himmel verfirbte sich in ein sattes
Gold, und wie auf ein Zeichen hin begannen tiberall die Hunde zu bellen.

“Wire es dann nicht besser - ich meine, falls noch jemand auf diese Idee kommt —
, die Maschine ein fiir allemal zu vernichten?"

Wieder erschiitterte das homerische Lachen des Gottes die Stadt, unwillkiirlich
duckten sich die Menschen scheu.

“Weib, was sinnest du..." — offenbar hatte sich Thymidon dazu entschlossen, sich
bei seinem Auftreten als Gott auch einer alttestamentarischen Sprache zu bedienen
- “...willst du mich narren und foppen, mich in eine Falle locken, wie den
Flaschengeist aus den Mérchen?"

Semiramis zuckte die Schultern. Es war schwer, sich das vorzustellen, aber sie
wullte, dal Thymidon diese Bewegung sah.

“Nun, der Versuch kann ja nichts schaden", sagte sie. “Ich meine, wenn ich
ohnehin sterben muB... Oder gibt es da noch einen Verhandlungsspielraum..."
Thymidon schiittelte den Kopf.

Dieses Mal war seine Stimme leise, nur fiir Semiramis zu horen. Er wisperte in ihr
Ohr.

“Du glaubst doch nicht ernsthaft, du minderwertiges Stiick Syntho-Fleisch, daB3 ich
mir von einem Haufen Gebrauchszellgewebe einen Korb geben lasse... Nein, du
wirst sterben, Semiramis, und ich hoffe sehr, da3 dein synthetischer Korper ebenso
imstande ist, Schmerz zu empfinden wie ein richtiger Korper..."

“Oh — du weif}t das also noch nicht?" fragte Semiramis ebenso leise. “Wie sieht es
aus - fiihlst du dich imstande, einen Stein zu erschaffen, der so schwer ist..."
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“... daB ich ihn selbst nicht mehr anheben kann? Versuchst du jetzt, mich mit
Paradoxien zu koédern? Oder willst du nur Zeit schinden. Gib acht, Semiramis —
ich werde dir ein Stiick meiner neuen Macht zeigen. Fiir einen kurzen Augenblick
werde ich fiir jeden hier, dich ausgenommen, die Zeit stillstehen lassen... jetzt!"
Semiramis schluckte.

IThre Umgebung wirkte wie eingefroren, mitten in den Bewegungen. Die Wolken
bewegten sich nicht mehr, das Wasser des nahen Glockenbrunnens stand still, die
Menschen rithrten keinen Muskel mehr.

“Interessant", sagte Semiramis. “Aber woher weil} ich, ob dies eine Wirkung von dir
auf die Welt ist — oder nur eine Illusion fiir mich allein, was fiir einen Mann deiner
Féhigkeit nicht allzu schwer zu bewerkstelligen wire."

Ein paar Augenblicke lang war Thymidon sprachlos.

“Ich glaube, es reicht jetzt mit den Narrenspielen", sagte er. “Bereite dich aufs
Sterben vor, Geschopf..."

In die Szene kam wieder Bewegung, der Zeitstillstand war aufgehoben.

“Was macht dein Korper, Thymidon?" fragte Semiramis. “Wie verkraftet er das
alles?"

“Ich habe ihn aufgegeben, ich bedarf eines zerbrechlichen Menschenkdrpers nicht
mehr. Und nun - stirb..."

Die Rashdoolies stieBen Semiramis auf den Scheiterhaufen zu, auf dem sie Purple
Procter bereits abgelegt hatten. Zwei Ménner hielten knisternde Fackeln in der
Hand und dréngten heran, um den Holzsto3 endlich in Brand setzen zu diirfen.
Semiramis war sicher, daB3 es auf das Werk von Thymidon zuriickging, dal3 es sich
bei diesen Ménnern um Denhar handelte und um Gharhyn.

Sie wehrte sich nur schwach, als man sie auf das Holz dringte. Das Holz war
trocken, es wiirde hervorragend brennen.

“Halt!" rief Semiramis. “Halt..."

“Was willst du noch?" fragte einer der Rashdoolies. “Der Gott hat dein Urteil
gesprochen, du sollst sterben. Warum wehrst du dich noch wie verriickt?"

“Er 1st nicht mein Gott", sagte Semiramis. “Ich bin nicht in Rashdool, nicht einmal
auf diesem Planeten geboren. Ich verlange, von meinem Gott Abschied nehmen zu
diirfen. Das muf3 man mir gewéhren, tiberall und jederzeit..."

“Sie hat recht", rief jemand aus der Menge. “Lal3t sie zu ihren Gottern beten... Sie hat
ein Recht darauf, wenn sie sterben muf3."

“Gebt mir Gebetssteine dazu", sagte Semiramis. “Mindestens ein Dutzend Steine
brauche ich..."

Leise, nur fiir Thymidon horbar, fligte sie hinzu:

“Kontrollierst du schon ihre Gedanken?"

Thymidon lachte voller Tiicke.

“Ich fange gerade damit an, mich in ihren dummen Kopfen einzunisten", sagte er.
“In finf Minuten gehort mir dieser Planet und alle TSUNAMI-Flotten der Hanse
werden daran nichts mehr dndern. Aus was fiir einem Zellgewebe bist du eigentlich
gemacht?"

“Modifiziertes Zellplasma von der Hundertsonnenwelt", wisperte Semiramis. “Hast
du vielleicht Schwierigkeiten damit, es dir einzuverleiben?"

Semiramis hatte die Steine bekommen, wog sie schnell einzeln in der Hand.
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Dann lieB sie die Steine fallen - bis auf sieben.

Sie hatte diese sieben ausgesucht, nach Form und Gewicht, wegen der Flugbahn.
Und mit dhnlicher Prézision mufte sie die Bewegungen ihrer Hinde koordinieren. Ein
Mensch, ein normaler Humanoide, hétte das nicht gekonnt, wohl aber ein Geschdpf
wie Semiramis Carrefour.

Mit rasender Geschwindigkeit bewegten sich ihre Hénde. Ein Stein nach dem anderen
schnellte davon, in die Hohe, erreichte den Gipfelpunkt seiner parabolischen
Flugbahn, stiirzte dann, in Fortsetzung dieser Parabel, zuriick auf die Erde - und
prallte auf das Metall der Brunnenglocken.

Gleichzeitig - wie es die Sage forderte...

Thymidon hatte zu spit bemerkt, was gespielt wurde. Er schrie gellend auf.
Vielleicht war es gerade dieses deutliche Erschrecken, das sein Ende besiegelte.
Aus der Tiefe des mittleren Brunnenschachts scho3 eine dunkelblaue
Flammenzunge hervor, stieg rasend schnell zum Himmel auf und traf dort auf das
riesenhafte Wolkengebilde von Thymidons Gesicht.

Im gleichen Augenblick, in dem sich diese Wolke aufldste, stieg einige Dutzend
Kilometer entfernt eine Feuersdule in den Himmel, gefolgt von einem dicken
schwarzen Rauchpilz, der das Ende von Thymidons Turm anzeigte; der Kontrolle
durch den selbsternannten Gott frei, hatte sich das gesamte System selbst zerstort,
die Explosion der Reaktoren erledigte den Rest...

Semiramis Carrefour stief einen langen Seufzer der Erleichterung aus und lachelte.
Aber ihr Licheln gefror, als sie sah, wie die Rashdoolies nun vor ihr in die Knie zu
gehen begannen.

12.

“Es war ein Kurzschlul, Sprecher", versuchte Semiramis Carrefour die
Zusammenhinge zu erkldren. “Oder mehrere Kurzschliisse, wie man will."

“Einer, den ich begreifen kann, wiirde mir vollkommen geniigen", sagte Reginald
Bull trocken. “Trotzdem, la3 dich nicht von mir irritieren."

“Thymidon war ein Rashdoolie, er ist dort geboren und aufgewachsen, und
selbstverstdndlich hat er den Mythos vom Brunnen und den Glocken gekannt - daf3
es das Ende der Gotter bedeutet, wenn alle Glocken zur gleichen Zeit erklingen.
Gleichzeitig hatte Thymidon damit begonnen, seine Gedanken und die der
Bewohner des Planeten zusammenzufiigen. Als ich mit meinem Wurf das Orakel
ausloste, wurde nicht nur der Glaube all der Augenzeugen gegen den Gott
Thymidon gerichtet - es war auch sein eigener Glaube, tief im UnbewuBten
verankert, der sich gegen ihn richtete. Dieser Belastung war Thymidons
Geisteskraft nicht gewachsen, er brach zusammen."

Reginald Bull nickte.

“Das ist nachvollziehbar", sagte er. “Und wie geht es weiter. Was ist mit der
Maschine?",

“Sie wurde zuletzt praktisch nur von Thymidons Geist und Willen kontrolliert",
setzte Purple Procter die Erkldrungen fort. Sein Robotkorper machte einen arg
ramponierten Eindruck, ein neuer Korper war allerdings schon in Arbeit. “Als
diese Kontrolle wegfiel, wurden auch die Bahnen der Maschine kurzgeschlossen,
sie ist explodiert, und wenig spéter sind die Reaktoren hochgegangen. Von dem
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Turm, in dem Thymidon seine Experimente gemacht hat, ist praktisch kein Atom
mehr beim anderen geblieben. Kein Fall fiir die Spurensicherung."

Reginald Bull zeigte sich auch von dieser Antwort zufriedengestellt.

“Das Sextagonium?"

“Ist bei der Detonation verschwunden, wahrscheinlich in eine {ibergeordnete
Dimension verpufft. Wir konnen es jedenfalls aus den Akten und Bestandslisten
streichen."

“Sehr gut", sagte der Hanse-Sprecher zufrieden. “Ihr beide habt euch wieder
einmal bewihrt. Und das freut mich fiir euch..."

“Danke, Sprecher", sagte Semiramis ldchelnd. Sie errétete ein wenig.

In ihrem Fall, dem Modell Syntho 500, war versucht worden, die korperliche
Leistungsfdhigkeit eines Roboters mit den biologischen Féhigkeiten lebenden
Gewebes zu kombinieren. Semiramis war jeder humanoiden Athletin in jeder
Beziehung iiberlegen, dank der biologischen Anteile ihres Korpers aber auch in der
Lage, wahrzunehmen, zu denken, zu fiithlen und diese Gefiihle auch auszudriicken.
Ihre intellektuellen Féhigkeiten, die des Bio-Korpers, wurden durch die
implantierten positronischen Elemente aufgestockt und verbessert, aber in erster
Linie war sie als fithlendes, lebendes Wesen konzipiert worden, nicht ganz so
komplex und leistungsfihig wie der Vario 500, aber dennoch auBlerordentlich
wirkungsvoll.

Im Fall des Hanse-Spezialisten Purple Procter hatte man es mit einem Terraner zu
tun, der im Dienst schwer verletzt und anschlielend von einer duflerst seltenen
Wundinfektion befallen worden war; die sonst moglichen medizinischen Hilfsmittel
zur Reparatur selbst schwerster Verletzungen lieen sich bei diesem Mann nicht
mehr anwenden. Die Losung, ihn in einem Roboterkorper gleichsam zu verstecken,
ging auf ihn selbst zuriick.

“Ich schlieBe mich dem Sprecher an", machte sich Avida Hurryn bemerkbar. “Sehr
gute Arbeit, ihr beiden. Thr seid ein prachtvolles Gespann."

Einer der Vorziige von Semiramis Carrefour war, daf} sie ihre Gefiihle zum einem
regelrecht abschalten konnte, wenn es ihr nétig erschien, und dal3 sie zum anderen
ginzlich frei war von irgendwelchen Vorurteilen.

So interessierte sich Semiramis {iberhaupt nicht fiir die dsthetischen Vorurteile,
unter denen Purple Procter zu leiden hatte, aller Aufgekldrtheit des Zeitalters zum
Trotz.

“Aber die wichtigste Frage", setzte Reginald Bull die Unterhaltung fort, “ist noch
nicht geklart. Was ist mit dieser Maschine? Wenn sie richtig funktioniert hat, dann
wird frither oder spiter jemand anderer auf den gleichen Gedanken kommen, und
dann haben wir eine Invasion von Géttern, die sich gewaschen hat."

Avida Hurryn zogerte mit der Antwort.

“Die Auskiinfte unserer Experten, soweit sie die Unterlagen studiert haben, die
Semiramis gespeichert hatte, lautet ungefihr so: Man kann die Maschine zwar
bauen, aber sie wird niemals wirklich funktionieren, jedenfalls nicht bei einem
Menschen."”

“Das hétte ich gern etwas genauer gewullt", knurrte Bull. “Leute, lait euch die
Informationen nicht immer wie Wiirmer aus der Nase ziehen. Also, man kann das
Ding bauen, die Theorien dieses Thymidon sind richtig?"
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“Das lieBe sich - wenn es exakt sein soll - nur im Experiment genau ermitteln",
antwortete Avida. “Da dieses Experiment aber garantiert fehlschlagen mu8..."

“Ich begreife kein Wort...", stiell der Hanse-Sprecher hervor.

“Die Theorie, dal die fraktale Kriimmung des Gehirns, vor allem der
multidimensionalen Anteile des Gehirns, ursidchlich verwandt sind mit fraktalen
Feinstrukturen des Raum-Zeit-Kontinuums... diese Theorie ist brauchbar. Sie macht
einen Sinn."

“Wenigstens etwas", murmelte Bull sarkastisch. “Weiter...!"

“Dall man zwischen Luurs-Metall und Sextagonium eine energetische Spannung
mehrdimensionaler Art aufbauen kann, gilt ebenfalls als richtig. Auch, daf3 die dabei
beobachteten Felder allem Anschein nach etwas mit Denkprozeduren und deren
Feldstruktur zu tun haben, kann als Arbeitshypothese gelten. Fiigt man aber diese
Teile zusammen, so wie Thymidon das getan hat, dann gibt es gewissermallen
einen fiinfdimensionalen Kurzschluf3 - und der ist so gewaltig, dal} er die gesamte
Versuchsanordnung garantiert atomisiert."

“Das klingt eher paradox..."

“Das 1st es auch", sagte Semiramis Carrefour. “Thymidon muf3 ein Mensch mit
einer ungeheuren Willenskraft gewesen sein, dal er das Experiment so lange
durchgehalten hat - aber er hatte von Anfang an keine Chance. Sein Tod war
besiegelt, als er den Versuch startete — er hat es nur nicht gewuf3t. Wenn ich einen
Vergleich wihlen darf: Ich stelle die Hypothese auf, dal jeder Mensch in der letzten
Hundertstelsekunde seines Lebens den geheimen Namen Gottes weill — so wird
sich diese These niemals beweisen lassen. Wer immer diesen Beweis anzutreten
versucht, muf} dabei sterben..."

“Dann sind wir also sicher davor, da3 uns weitere Sextagonium-Gotter heimsuchen
werden?"

“Wenn wir aufpassen, dall das Sextagonium nicht in falsche Hande gerit - ja. Das
Risiko besteht darin, daBB es immer wieder Forscher gibt, die iiberzeugt sind, es
besser zu wissen."

Reginald Bull nickte bei den Worten von Semiramis Carrefour.

“Stimmt", sagte er. “Diese Spezies ist selbst im Jahr 113 NGZ noch nicht
ausgestorben. Also gut, wir werden das Sextagonium nach wie vor unter Verschluf3
halten, unter strengem VerschluBB. Euch beiden danke ich fiir Tapferkeit und
Umsicht, ihr seid entlassen. Was haltet ihr von einem Urlaub?"

“Was bedeutet, bitte, dieses Wort?" fragte Semiramis mit leisem Spott.

“Es bedeutet, dall ihr eine Zeitlang nicht werdet arbeiten miissen", antwortete
Reginald Bull. “Im Gegensatz zu mir. Ich habe seit jenem Tag, an dem mich dieser
verflixte General Leslie Pounder in diese ebenso vermaledeite Rakete namens
STARDUST gestopft hat, keinen wirklichen Urlaub mehr gemacht."

“Und wie lange liegt das zuriick?"

Reginald Bull zuckte die Schultern.

“Ich kann mich kaum noch erinnern", sagte er grinsend. “Vor lauter Arbeit. Viel
SpaB, ihr beiden..."

Die Hanse-Spezialisten zogen sich zuriick, Avida Hurryn blieb in Bulls Biiro.

“Ich sehe Sorgenfalten auf deiner Stirn, Sprecher. Was gibt es?"

Reginald Bull zogerte ein wenig.
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“Erstens muf3 diese Geschichte in den tiefsten Abgriinden des Archivs verschwinden,
damit es keine Nachahmer dieses Wahnsinns gibt."
“Wird gemacht. Und zweitens?"
“Wir sollten die Versuche mit dem Modell Syntho 500 einstellen."
“Hast du etwas an Semiramis auszusetzen, Sprecher?"
“Nichts, gar nichts", sagte Reginald Bull. Er lehnte sich ein wenig zuriick. “Aber ist
dir nicht aufgefallen, daf3 diese beiden regelrecht ineinander verliebt sind?"
Avida Hurryn lachelte.
“Man muf} schon ziemlich blind sein, um das nicht zu merken", sagte sie. “Und das
stort dich?"
Reginald Bull nickte zogernd.
“Ich bekomme es immer mit der Angst zu tun", sagte er leise, “wenn sich aus
Funktionstiichtigkeit plotzlich Schicksal entwickelt, egal auf welche Weise."
Er stiel} einen Seufzer aus.
“Nun ja", sagte er. “Vielleicht sollte ich auch wieder einmal Urlaub machen,
irgendwo, wo man mich nicht kennt."
Avida Hurryn lachte unterdriickt.
“Und wo wire das?"
Bull breitete seufzend die Arme aus.
“Ich weil} es nicht", sagte er mit einem schmalen Grinsen. “Ach was soll's."
Er sah Avida Hurryn an.
“Es gibt Ereignisse", sagte er dann, bei denen man sich gliicklich preisen kann,
einfach davongekommen zu sein."
Avida Hurryn nickte sanft.
“Vor allem dann", fiigte sie nachdenklich hinzu, “wenn Menschen sich erdreisten,
Gotter zu spielen..."
ENDE
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